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  Inleiding: de archipel van Mergui


  
    Mergui is zowel de naam van een provincie als die van een kleine haven op de landengte van Kra, het noordelijke deel van het Maleise schiereiland. Als havenplaats is het niet veel meer dan een nederzetting van parelvissers op de kust van Neder-Birma, omspoeld door de tropische wateren van de Golf van Bengalen. Als je in je atlas kijkt, zul je zien dat er vlak voor die kust, verspreid over een afstand van zeker 500 kilometer allerlei vlekjes liggen die je voor vliegenvuil zou kunnen houden, maar natuurlijk eilandjes voorstellen. Het zijn er honderden en samen staan ze bekend als de 'archipel van Mergui'. Het zijn meest rotsachtige eilanden, dicht begroeid met oerwoud, maar op enkele ervan vind je een zandstrand en er zijn er ook die eigenlijk alleen maar bestaan uit ontoegankelijke mangrove-moerassen. Er zijn er maar een paar die worden bewoond. Van de grote rest kan men zeggen dat ze onbewoond zijn, afgezien dan van de primitieve stammen zeevarende inboorlingen, de Salones, die in uitgeholde boomstammen en eigengemaakte boten op zoek naar voedsel van eiland naar eiland zwerven. Wat zij eten? Hoofdzakelijk krabben en mossels, maar als ze er de kans toe krijgen, maken ze ook graag een hert of een wild zwijn buit. Ze hebben weinig idee van de waarde van geld, leiden een onzeker bestaan als parelduikers en het zoeken van eetbare vogelnesten en een bepaald soort zeeslakken, die de Chinezen als een delicatesse beschouwen, die ze ruilen tegen rijst, opium en alcohol, waaraan ze verslaafd zijn. Het zijn onschuldige, eenvoudige mensen die het grootste deel van hun tijd in een boot doorbrengen. Ze spreken een eigen taal, maar enkelen ervan verstaan Maleis door hun contact met het vasteland. Natuurlijk kennen ze de eilanden en het water eromheen beter dan wie ook.

    Misschien vraag je je af waarom zo veel eilanden namen dragen van levende wezens. Dat is helemaal niet zo vreemd. Ieder eiland moet een naam hebben waarmee men het kan aanduiden. Maar de eilanden van alle zeeën en oceanen zijn bijna niet te tellen. Men schat dat er in de Indische Oceaan alleen al meer dan 10.000 zijn. Hoe moest men namen vinden voor al die eilanden? In de grote dagen van de ontdekkingen, toen de oceanen voor de eerste maal werden verkend, was het bij de zeevaarders gebruik eilanden of eilandengroepen naar zichzelf te noemen. Maar dat kon men natuurlijk maar eenmaal doen. Hetzelfde deed zich voor als de kapitein van een schip het eiland dat hij ontdekte, naar zijn meester noemde, naar een koning, een prins, een hertog of een admiraal. Soms kwam zo'n kapitein op het idee een eiland de naam van een bemanningslid te geven, misschien de matroos die het land het eerst zag. Op deze wijze werden en worden de eilanden van de Zeven Zee-en aangeduid.

    Daarnaast boden de namen van dieren overvloedige mogelijkheden, bijvoorbeeld doordat de vorm van het eiland aan een bepaald dier deed denken of omdat men er een bepaald dier aantrof. Zo hebben we een Hondeneiland, maar ook Katten-, Koeien-, Stieren-, Kalveren-, Geiten-, Olifanten- en Varkenseilanden. En ook zijn er een Vogel-, een Kraanvogel-, een Slangen- en een Walvisseneiland. Hier ontkwam men niet aan herhalingen, want er zijn verscheidene Eiereilanden en op zijn minst zes Wolveneilanden. De plantenwereld wordt vertegenwoordigd door twee Noteneilanden, een Appel-, Pijnbomen-, Hazelnoten- en een Rozijneneiland. Er zijn eilanden voor elke dag van de week, elk seizoen en voor iedere heilige van de kalender. De Indische Oceaan kan er zich zelfs op beroemen de Twaalf Apostelen te bezitten. Maar dat alles bood blijkbaar toch nog niet genoeg mogelijkheden, want we kennen ook een Conservenblik- en zelfs een Gat-in-de-muur-eiland.
  


  
    

  


  1. Een tragedie herleeft



  
    Het blok hout, of wat ervoor doorging, gleed langzaam vooruit en dook toen onder in een werveling van vettige modder waaruit vies ruikende gasbellen opborrelden. Politiepiloot Ginger Hebblethwaite, die zijn been al had uitgestoken om op dat veronderstelde stuk hout te gaan staan, trok zijn voet haastig terug en hield het toch maar liever bij de wirwar van wortels die hem als steunpunt dienden. Zijn ogen keken speurend rond in de groene schemering om hem heen. Hij zag niets dat hem bijzonder opviel en omdat het dus weinig zin leek te hebben nog verder te gaan, veegde hij met een nat van zweet zijnde zakdoek zijn vuile gezicht af, als een gebaar waarmee hij zich gereed maakte voor de terugtocht. Hij had er meer dan genoeg van.

    Dit kon men hem niet kwalijk nemen, want op de hele wereld is er geen onprettiger en troostlozer plaats dan een mangrovemoeras. Dat is ongetwijfeld de reden waarom geen enkel menselijk ras ooit geprobeerd heeft zich op dergelijke grond te vestigen.

    De glanzend groene mangrove (wortelboom) is een vreemde boom, zowel naar uiterlijk als in zijn levenswijze en dat moet ook wel, wil hij blijven voortbestaan. De boom is feitelijk een meesterstuk van aanpassing aan de omstandigheden waaronder hij groeit. De mangrove komt alleen voor in tropische of subtropische streken en dan nog slechts aan de kust, waar een rivier of het oppervlaktewater in zee uitmondt. Op dergelijke plaatsen is het water gewoonlijk bruin van slib, modder en rottende plantensoorten. Wanneer dit vuil in aanraking komt met zout water, slibt het aan en vormt banken van stinkend en bodemloos slijk. Bij laag water kan men zien dat de boom niet bestaat uit een enkele stam, maar uit een aantal grote, gebogen, steltachtige wortels, die de indruk geven ondersteboven te groeien.

    Van de stam en de takken hangen ook wortels naar beneden. Bij het water splitsen deze zich als het ware in allerlei vingers en als deze de modder bereiken, klauwen ze zich daarin vast om nog meer steun te geven. Deze wortels en takken zijn in het algemeen bedekt met schelpdieren, die het voornaamste voedsel vormen voor de apen die bovenin de bomen huizen. Er bevinden zich ook andere vreemde schepsels op de takken, in het bijzonder vissen en palingen, die van uit de modder naar boven klimmen.

    Om de wirwar nog dichter te maken, zijn er dan ook nog de zaailingen. Deze ontkiemen op de takken en blijven eraan vastzitten, terwijl ze blijven doorgroeien tot ze de vorm hebben van een knots met een punt aan het eind. Wanneer ze vallen, zakken ze diep in de modder, en zo wordt een nieuwe boom geboren. Ze vallen steeds verder in zee. Slib en allerlei vuil hoopt zich op bij de wortels en vormt er tenslotte nieuwe grond. Tijdens dit proces beginnen de oude bomen die nu op enige afstand van de zee staan en daardoor verstoken zijn van zout water, af te sterven. Zij vallen en hun plaats wordt door een gewone woudreus ingenomen. Zo wordt, wat eens een moeras was, stevige grond en op die manier wordt er voortdurend nieuw land toegevoegd aan eilanden en continenten.

    Als de stank van slijk en rottende plantenresten met het olieachtige schuim en de gasbellen die gevormd worden, al walgelijk is, de op elkaar jacht makende reptielen en insekten die er huizen, zijn schepsels uit een nachtmerrie. Er zijn natuurlijk krokodillen en slangen van elke grootte en kleur. Krabben en andere schaaldieren klimmen over de afschuwelijke, reusachtige paddestoelen, die dikwijls schitterende kleuren hebben. En er zwermen miljoenen bijtende en stekende insecten, torren en muskieten rond. Kortom - heet, vergiftig en geteisterd door koorts, is een mangrove-moeras ongetwijfeld de ongezondste plek op aarde.

    Het wordt daarom wel tijd dat we eens horen wat Gin-ger in een van deze moerassen uitvoerde. Het was allemaal een maand eerder begonnen, toen commodore Raymond Biggles bij zich op zijn bureau ontboden had. 'Hoe zou je het vinden om eens fijn, rustig vakantie te nemen?' vroeg hij.

    'Dat hangt ervan af waar die gehouden moet worden/ antwoordde Biggles wantrouwend terwijl hij een sigaret pakte.

    'Wat denk je van de archipel van Mergui? Als ik me niet vergis, ben je daar wel eens eerder geweest.'

    'Dat is juist, sir. Maar het is al een hele tijd geleden, dat was al voor de oorlog.'

    'Hoe kwam je daar toen?'

    'Ik was piloot in burgerdienst. U zult zich herinneren, dat u mij destijds hebt aanbevolen voor de taak om een onderzoek in te stellen naar de verdwijning van een aantal vrachtboten met munitie in de Indische Oceaan, bestemming het Verre Oosten en Australië. Het bleek toen dat zekere lieden, vooruitlopend op de oorlog, het prachtige idee hadden gehad om in een oude krater in het midden van het Olifantseiland een onderzeeboottankstation aan te leggen. Dit station kon alleen via een grot bij laag water bereikt worden.'

    Het was aan de ogen van de commodore te zien dat hij het zich herinnerde. 'Natuurlijk. Zo is het. Er is zoveel gebeurd, dat allerlei vooroorlogse voorvallen je niet meer zo duidelijk voor ogen staan.'

    'Wat ik me nog het best herinner van die eilanden, waarvan sommige overigens aantrekkelijk zijn, waren de verschrikkelijkste soort vliegen die ik ooit ergens ben tegengekomen. Ik hoop dat u me niet gaat vertellen dat de geschiedenis zich herhaalt en er weer iets dergelijks aan de hand is?'

    'Nee. Met al de moeilijkheden die overal broeien kan ik me niet voorstellen dat er iemand is die zich druk maakt over een stelletje onbetekenende eilandjes.'

    'Sommige ervan zijn niet zo klein als met tropische eilanden gewoonlijk het geval is.'

    'Dat neem ik graag van je aan. Toch schijnt er wat aan de hand te zijn. Ik heb hier een rapport en ik dacht dat het goed zou zijn dat eens met je te bespreken. Het is misschien niet zo'n vreemde zaak als het op papier wel lijkt.'

    'Naar ik meen, behoren die eilanden nu aan Birma, een onafhankelijke staat - wat hebben wij er dan nog mee te maken?'

    'Officieel is dat een moeilijk te beantwoorden vraag. Daar de moeilijkheden zich in het zuidelijke deel van de archipel schijnen voor te doen, zouden Thailand en Maleisië zich wel eens kunnen interesseren voor de eilanden langs de kust. Ik betwijfel echter dat er iemand is die ervoor zou willen vechten.'

    'Als men denkt aan een basis vanwaaruit je zou kunnen opereren, dan liggen ze niet zo heel ver van Singapore of zelfs van Penang.'

    'Dat is waar; maar er liggen over de hele landengte vliegvelden die oorspronkelijk door ons aangelegd werden - Tavoy, Phoeket, Alor Star - allemaal aan de oude luchtroute. Maar voordat we hier verder op doorgaan, zal ik je eerst vertellen wat er aan de hand is. Het werd aan het rollen gebracht door de schipper van een oud kustvaartuig van 80 ton, de Alora, die een dienst onderhoudt tussen Singapore en Tavoy, en daarbij dorpen aandoet om post en gemengde vracht af te leveren en om op de terugweg rijst, hout, huiden en andere inlandse produkten te laden.'

    'Wie is de eigenaar van die boot?'

    'Een Chinese firma waarvan het hoofdkantoor in Singapore gevestigd is. De schipper, die een inlandse bemanning onder zich heeft, is een korzelige oude Schot, Mac-donald geheten. Hij schijnt een type te zijn, en staat bij iedereen bekend als Mac. Hij heeft deze speciale route al langer bevaren dan iemand zich kan herinneren endaaruit volgt dat hij de kust en de eilanden waarschijnlijk beter kent dan enig andere blanke. Hij kent ook alle plaatselijke dialecten en dat zijn er heel wat. Eenmaal per jaar blijft hij in Singapore liggen voor reparatie.'

    'Zijn al deze bijzonderheden werkelijk nodig?' vroeg Biggles.

    'Ja, want op deze man en zijn karakter is de hele geschiedenis die ik je nu ga vertellen, gebaseerd. Om je er een idee van te geven, kan ik je het volgende vertellen. Toen Singapore tijdens de oorlog in handen van de Jappen viel, laadde hij zijn ouwe tobbe zó vol vluchtelingen, dat het dek onder water stond en bracht hen over naar Sumatra. Hij deed dat verscheidene malen achtereen onder de ogen van de Japanners en ondanks het feit dat hij gebombardeerd en door vliegtuigen beschoten werd, gelukte het hem er goed door te komen. Toen de Jappen Singapore tenslotte bezetten, kneep hij er tussenuit en verborg zijn schip ergens tussen de eilanden tot het allemaal voorbij was.'

    'Dat moet een flinke kerel zijn!'

    'Het is klaarblijkelijk een taaie oude bliksem. Nu je dit allemaal weet, kunnen we terzake komen. Enige tijd geleden, toen hij in Singapore was, liep Mac het gouvernementsgebouw binnen, vroeg de gouverneur te spreken en gooide een vuil stuk touw op diens bureau waaraan

    - nee, ik wil je niet vragen ernaar te raden, want dat zou je in geen honderd jaar lukken, - soevereinen, twintig gouden soevereinen, geregen waren! Er waren op een primitieve manier gaten in geboord, en tezamen vormden de goudstukken een halsketting.

    Biggles glimlachte. 'Heel aardig. Men heeft hem natuurlijk verzocht uit te leggen hoe hij aan dit ongewone sieraad gekomen was.'

    'Natuurlijk. Zijn verhaal - en aan de waarheid ervan hoeft men niet te twijfelen, want hij had geen enkele verplichting iemand te laten zien wat hij gevonden had -was dit. Op zijn laatste terugreis langs de eilanden waar hij een lading mangrove-bast, die voor het looien gebruikt wordt, opgepikt had, vond hij een kano met een dode erin; een oude man van een van de stammen die daar bij de eilanden rondzwalken. De soevereinen had hij om zijn nek. Het lichaam verkeerde in verregaande staat van ontbinding, maar een zwerende wond in de schouder deed vermoeden dat hij doodgeschoten werd. Macdonald verwijderde de halsketting en wierp het lichaam in zee, wat in dat klimaat ongeveer het enige was wat hij ermee kon doen. Daar hij wist dat de oude man lid van een stam of familiegroep geweest moest zijn, kruiste hij net zo lang rond tot hij die gevonden had.'

    'In de hoop erachter te komen waar die munten vandaan gekomen waren?'

    'Natuurlijk. Dat zouden de meeste mensen gedaan hebben, niet?'

    'Vanzelfsprekend.'

    'Helaas lukte hem dat niet.'

    Biggles zuchtte. 'Dat is zelden het geval wanneer het om goud gaat.'

    'De Salones, zoals deze inboorlingen blijkbaar genoemd worden, meenden wel te weten wie de dode moest zijn geweest. Ze doelden op een man die op zijn oude dag twistziek geworden was en die zij daarom uit de groep gestoten hadden. Dat was al enige tijd geleden gebeurd en ze hadden sindsdien niets meer van hem gezien of gehoord. Macdonald liet hen de halsketting zien. Ze schudden hun hoofd: nooit eerder gezien. De oude man had hem niet in zijn bezit gehad toen hij was weggegaan. Ze konden Mac niet vertellen waar het ding vandaan gekomen was, en het interesseerde hen ook niet erg. Door hun levenswijze hebben ze geen idee van de waarde van geld en ze zouden zeker niet beseft hebben dat de munten een fortuin vertegenwoordigden.'

    Hadden zij er enig idee van waarom de oude man doodgeschoten zou kunnen zijn?'

    'Nee; maar nu is er nog iets merkwaardigs: ze waren er niet verbaasd over, omdat er ook op henzelf geschoten was!'

    'Door wie?'

    'Dat wisten ze niet.'

    'Vreemd. Klaarblijkelijk werd de oude man niet doodgeschoten om zijn gouden ketting, anders zou men die meegenomen hebben - tenzij hij natuurlijk kans zag te ontsnappen toen hij gewond werd en pas later stierf, maar wie zou er enige reden gehad hebben om zo'n oude man uit de weg te ruimen, als het niet om het goud ging?'

    'Ik heb er geen idee van. Hoe dan ook, het maakte het leven moeilijk voor de ongelukkige inboorlingen, die niet wisten waarom er op hen geschoten was en vreesden dat het wellicht wéér zou gebeuren.'

    'Heeft Macdonald er iets aan gedaan?'

    'Hij heeft op de naastbij gelegen eilanden wat rond gekeken, maar er niets gevonden. Hij kon er natuurlijk niet mee doorgaan, want hij had zijn eigen werk. De zuidwest-moesson was op komst en hij wilde graag in Singapore zijn voordat het slechte weer begon.'

    'Is er verder nog iets aan gedaan?'

    'O, ja. Singapore vroeg de Birmese regering of ze iets hadden vernomen over moeilijkheden op de eilanden. Ze zeiden van niet, maar ze hadden er geen bezwaar tegen dat een Engels schip er eens een kijkje ging nemen, als men dat nodig vond. Zodoende heeft de marine er een fregat heen gestuurd.'

    'Vermoedelijk in de hoop op het spoor van de soevereinen te komen.'

    'Natuurlijk. Er bestond een gegronde reden voor. Er werden een paar landingen uitgevoerd, zonder dat er iets gevonden werd. Maar dat was niet zo te verwonderen: het zou een enorm karwei zijn alle eilanden grondig uit te kammen.'

    'En toen heeft men de zaak laten rusten?'

    'Voor het ogenblik wel, ja.'

    'U zei dat er een goede reden was om te zoeken; ik neem aan dat u bedoelt dat de regering meent dat er misschien nog meer soevereinen zijn op de plaats waar die van de halsketting vandaan gekomen zijn.'

    'Ze meent dat niet alleen, ze wéét het.'

    'Aha! Nu komen we waar we moeten zijn. Gaat u verder, sir.'

    'Die twintig soevereinen maakten deel uit van een speciaal aangemunte zending van twintigduizend stuks, die voor de oorlog naar een Engelse bank in Singapore gezonden werden.'

    'Hoe is het mogelijk dat men daar zo zeker van is? De ene soeverein is immers gelijk aan een andere?'

    'Niet helemaal. De data kunnen verschillend zijn, en dat is gewoonlijk ook het geval. Zoals ik al gezegd heb, waren deze pas aangemunt, en ze droegen allemaal hetzelfde jaartal - 1938. De Bank van Engeland deelde mee dat dit de enige gouden munten zijn met dat jaartal die naar het Oosten gezonden werden. Bij aankomst op de bank te Singapore werden ze als goudreserve in de kluis opgeborgen, en men raakte het goud niet meer aan tot februari 1942, toen de Jappen zó dichtbij waren dat het duidelijk werd dat Singapore verloren was. In de hoop te kunnen verhinderen dat het goud in handen van de vijand zou vallen, heeft men het toen, nog steeds in de oorspronkelijke loden verpakking, uit de kluis gehaald en aan boord gebracht van een aan een Engelsman toebehorende luxe schoener van negentig ton, de Vagabond geheten, die naar Calcutta ging. Deze is er echter nooit aangekomen. Nadat de Vagabond Singapore verlaten had, heeft men, voorzover bekend, nooit meer iets van het schip gezien.'

    'Er begint dus een beetje tekening te komen in het geheim van de gouden halsketting,' mompelde Biggles. 'Waarom hebben ze dat spul aan boord van een schoener gebracht? Ik zou gedacht hebben dat een slagschip ...'

    'De marine had het te druk met andere zaken. In die tijd was goud van ondergeschikt belang. In ieder geval zou het tenslotte toch op hetzelfde neergekomen zijn. Ik hoef je er niet aan te herinneren dat de beide beschikbare slagschepen, de Repulse en de Prince of Wales, beide naar de bodem van de Golf van Siam verdwenen. Er is nu een goede reden om aan te nemen dat de Vagabond, in moeilijkheden geraakt door slecht weer, of nog waarschijnlijker, door vijandelijke acties, naar deze eilandjes voer en daar op het strand gelopen is, of in ondiep water schipbreuk heeft geleden. De Vagabond was een houten schip en tegen de tijd dat de oorlog - ongeveer vier jaar later - eindigde, zou er niet veel meer van te vinden zijn, tenzij het schip hoog op het strand zou zitten.'

    'Iets dergelijks moet er wel gebeurd zijn, anders had de oude man nooit een aantal soevereinen om zijn hals kunnen hangen. Klaarblijkelijk heeft hij het wrak van de Vagabond gevonden en daar hij alleen was, was hij liet enige levende wezen dat wist waar dat lag.'

    'En nu hij dood is, kan hij niemand de plaats meer aanwijzen.'

    'Ik vraag me af of het goud de reden geweest kan zijn waarom hij doodgeschoten werd/ zei Biggles peinzend. 'Ik mag aannemen dat er nooit overlevenden van de Vagabond zijn komen opdagen?'

    'Geen enkele.'

    'Als dat juist is, betekent het dat er op dit moment niemand bestaat die iets van het goud weet, behalve dan een stuk of wat regeringsambtenaren.'

    'Dat mogen we wel aannemen.'

    'Heel wat mensen hebben misschien een toevlucht gezocht op de eilanden tijdens de Japanse bezetting van het vasteland.'

    'Ongetwijfeld, maar het is niet waarschijnlijk dat zedaar gebleven zijn tot de oorlog afgelopen was.'

    'Iemand zou gedurende zijn verblijf daar het wrak van de Vagabond gezien kunnen hebben.'

    'Dat is mogelijk; maar hij zou niets gezien hebben van het goud dat onder haar dek geladen was. En als hij de berging van het schip zou hebben overwogen, zou hij daar geen twintig jaar mee gewacht hebben.'

    'Dat is waar,' gaf Biggles toe. 'Maar ik blijf het maar bar toevallig vinden dat de enige man van wie we weten dat hij het goud moet hebben gevonden, doodgeschoten werd. Wat gebeurt er daarginds op het ogenblik?'

    'Voor zover ik weet, niets. Hoe denk je erover er eens heen te vliegen om er een kijkje te nemen? Vanuit een vliegtuig zou je een behoorlijk groot gebied kunnen onderzoeken en er bestaat een kans dat je vanuit de lucht iets zou kunnen zien, zelfs wanneer dat onder water ligt.'

    'Waarom kan de RAF of de Marineluchtvaart dit niet eens proberen?'

    'Dat zou niet gaan.'

    'Waarom niet?'

    'Vliegtuigen die de Britse militaire kentekens dragen, zouden misschien moeilijkheden kunnen veroorzaken. Op het ogenblik is alles rustig, maar ieder teken dat op luchtactiviteit zou kunnen duiden, zou zeker geruchten veroorzaken. Je kunt je voorstellen wat er zou gebeuren wanneer er zelfs maar over goud gefluisterd zou worden. Elk land dat dicht genoeg bij ligt, zou aanspraak op de eilanden maken, misschien zelfs India wel, dat nu de Andamanen, die er niet ver vandaan liggen, bezit. Er zouden Chinese jonken, die zogenaamd vissen, verschijnen. We willen geen moeilijkheden veroorzaken. Dit moet stil gehouden worden.'

    'Zou wat u zojuist over de RAF gezegd hebt, ook niet op mij van toepassing zijn?'

    'Nee. Niet op een burgervliegtuig. Je zou een onderzoek kunnen instellen in verband met houtconcessies.

    Of, als er vragen gesteld zouden worden, zou je hetzelfde verhaal kunnen vertellen dat je al eens eerder gebruikt hebt. Neem een filmtoestel mee en zeg dat je een reis- of een avonturenfilm maakt voor de Britse televisie. Een hele massa mensen schijnen dat tegenwoordig te doen, zelfs in de meest ontoegankelijke gebieden.'

    'Dat is een goed idee. Akkoord dan maar, sir. Maar ik zal u nog wat meer vragen moeten stellen. U hebt het dossier en ik stel me voor dat u het bestudeerd hebt.'

    'Heel zorgvuldig. Wat wil je weten?'

    Biggles wachtte even voor hij verder ging. 'Zoals u weet, sir, heb ik een hekel aan alles wat met goud te maken heeft. Het is een gevaarlijk goedje. Het kan de mensen volkomen gek maken. Goud en narigheden horen bij elkaar als ham en eieren. Hoe meer mensen er zijn die weten of vermoeden dat er ergens in de archipel gouden soevereinen liggen, des te zekerder kunnen we ervan zijn dat er moeilijkheden zullen komen. Hoeveel mensen zullen er iets van weten? Laten we eens beginnen met Macdonald en die ouwe schuit van hem, de Alora. Hoeveel mensen hebben gezien dat hij de munten vond bij die dode man?'

    'Dat is moeilijk te zeggen. Waarschijnlijk iedereen aan boord. Er bestaat een kans dat de hele bemanning aan dek was en over de reling naar de kano keek. Het zou niet gemakkelijk geweest zijn een snoer gouden munten te verbergen, zelfs als Macdonald het gewild had. Ik betwijfel of zo'n gedachte bij hem opgekomen is. Het schip heeft een bemanning van vijf koppen.'

    'U zegt "heeft". Betekent dat dat hij hetzelfde werk nog steeds doet?'

    'O, ja. Het is zijn lust en zijn leven. Hij zal ermee doorgaan tot hij er dood bij neervalt of totdat de Alora onder zijn voeten uiteenvalt. Zo iemand is het. Toen hij de halsketting vond, had hij een gemengde bemanning aan boord, zoals in dat deel van de wereld gebruikelijkis. Veel kans dat hij dezelfde bemanning nog in dienst heeft. Dat zou je hem moeten vragen. Volgens een aantekening in dit dossier, was zijn bootsman destijds een Maleier, die Laon heette. De machinist was een Indiër en de kok een Chinees. De twee matrozen waren Birmanen. Dit was zijn vaste bemanning en ze waren allemaal al enige tijd bij hem in dienst.'

    'U zei dat Macdonald wel eens een passagier oppikte. Had hij er op dat moment ook een? Wat ik wil proberen te weten te komen, is hoeveel mensen gezien hebben dat Macdonald die gouden halsketting vond.'

    'Dat weet ik niet. Ik heb niets gevonden over een passagier, hoewel er misschien wel een geweest is. Toen Macdonald de kano ontdekte, was hij op weg naar het zuiden, van Tavoy naar Singapore, waarbij hij verscheidene dorpen aandeed. Toen hij in Singapore aankwam, rapporteerde hij wat hij gevonden had.'

    'Hij is in ieder geval eerlijk. Er was niets dat hem belette de soevereinen zelf te houden. Hij wist dat ze nu heel wat meer waard waren dan de oorspronkelijke waarde. Heeft men hem verteld dat ze deel uitmaakten van een zending van twintigduizend stuks?'

    'Dat kan ik nauwelijks geloven. Natuurlijk wordt alles in het werk gesteld om de feiten geheim te houden. Het was onvermijdelijk dat hij zou horen dat er zonder enige reden een fregat bij de eilanden rondscharrelde en hij zal wel begrepen hebben waarom dat marinevaartuig zich daar bevond; hij is ook niet van gisteren.'

    'Wat is er met de munten gebeurd die hij gevonden heeft?'

    'Dat weet ik niet; maar ik veronderstel dat ze hem gevraagd hebben ze af te geven.'

    'Hij heeft natuurlijk een beloning gekregen.'

    'Vermoedelijk wel.'

    'Juist. Dat dus wat de Alora betreft. En nu de schoener Vagabond die verdwenen is. Wat is daarvan bekend?'

    'Nou, die boot was eigendom van een Engelse zakenman,die zich uit zaken teruggetrokken had. Hij heette Drew. Hij had blijkbaar z'n schaapjes op het droge, want hij maakte voor zijn plezier een tocht om de wereld. Hij had een bemanning van elf koppen aan boord, allemaal Engelsen, wat waarschijnlijk de reden was dat men hem het geld toevertrouwde. Hij was van Australië op weg naar huis toen hij Singapore aandeed.'

    'Hij had wel een ongelukkig moment uitgekozen.'

    'De omstandigheden hadden niet slechter kunnen zijn. Iedereen had maar één gedachte en dat was om zo snel mogelijk de stad te verlaten, voordat de Jappen kwamen. Voor zover bekend, is het mogelijk dat Drew een stuk of wat vluchtelingen aan boord genomen heeft. Door de chaotische toestand is het onwaarschijnlijk dat iemand daar iets over zou horen. Het is dus een feit dat we niet met zekerheid weten wie er aan boord van de Vagabond waren toen dat schip uitvoer; en omdat men vermoedt dat het met man en muis vergaan is, zullen we dat ook wel nooit te weten komen. Er is één ding dat we wel weten en dat is dat ze haar koers gewijzigd moet hebben om de eilanden te kunnen bereiken; dat moet ze gedaan hebben, want hoe zou die oude inboorling anders een deel van haar lading om zijn nek hebben kunnen hangen?'

    'Een heel probleem,' mompelde Biggles, terwijl hij zijn sigaret langzaam uitdoofde. 'In welke maand vond Macdonald de kano?'

    'In mei.'

    'Dan waait de noordoost-moesson. Het moet dus mooi weer geweest zijn.'

    'Dat klopt. Hij wilde in Singapore zien te komen voordat het weer in juni om zou slaan.'

    'Ik denk dat ik om te beginnen Macdonald maar eens opzoek om van hem te vernemen waar hij zich precies bevond toen hij de kano ontdekte. Wanneer ik die plaats als middelpunt neem, kan ik de eilanden eromheen bewerken. Zelfs dat kan nog moeilijkheden opleveren. De inboorlingen, de Salones, trekken voortdurend en leggen daarbij aanzienlijke afstanden af; vandaar dat de Maleiers hen zeezigeuners noemen. De oude man met de halsketting kan de munten wel op honderd of meer mijlen afstand van de plaats waar hij neergeschoten werd, of waar Macdonald hem aantrof, gevonden hebben. Zelfs nadat hij dood was, zou een kano nog een heel eind afgedreven kunnen zijn in die doolhof van stromen die de eilanden scheiden.'

    'Inderdaad, Biggles. Maar, hoe dan ook, ik zal het aan jou moeten overlaten om te zien wat je ervan maken kunt.'

    En dit brengt ons terug op het punt waar we begonnen zijn; het zal nu niet nodig zijn uit te leggen waarom Ginger bezig was een mangrove-moeras in de archipel van Mergui te verkennen.
  


  
    

  


  2. Kapitein Macdonald lucht zijn gemoed



  
    Het was drie weken na het gesprek op het bureau van de commodore, dat Biggles in het tweemotorige amfibievliegtuig Gadfly van de luchtpolitie, met zijn hulppiloten Bertie en Ginger aan boord, in Singapore aankwam. Er was heel wat te doen geweest: er moesten kaarten bestudeerd worden, de geografie van de archipel, in het bijzonder van de grotere eilanden, moest in het geheugen geprent worden en na de besprekingen moest er een uitgebreid plan-de-campagne opgemaakt worden.

    Wat nog belangrijker was, men moest internationale vliegpaspoorten zien te krijgen om benzine en olie te kunnen betrekken in alle plaatsen waar deze aan de kust van het vasteland beschikbaar was. Er zou op de eilanden geen brandstof te verkrijgen zijn en het enige voed-sel, afgezien van wat het vliegtuig mee kon nemen, zou bestaan uit wat ze zelf met geweer en vislijn zouden kunnen bemachtigen.

    De Gadfly zou natuurlijk zoveel voorraden meenemen als mogelijk was, maar zelfs als deze beperkt zouden worden tot het minimum, zou de voorraad benzine spoedig uitgeput zijn. Er moesten andere dingen meegenomen worden en Biggles die uit ervaring wist dat het slagen of mislukken van zulk een onderneming al dikwijls op de grond, vóór het vertrek, beslist werd, ging heel zorgvuldig na wat er meegenomen zou moeten worden. Elke keer twaalfhonderd kilometer naar Singapore, of zelfs naar Penang, bijna zevenhonderd kilometer, te moeten vliegen als ze brandstof of iets anders nodig hadden, zou betekenen dat het vliegtuig te veel aan tijd zou verliezen. In feite zou daarmee meer benzine verbruikt worden dan met de eigenlijke verkenning.

    Biggles hoopte dat hij Macdonald ertoe zou kunnen overhalen om met de Alora een of twee bevoorradingskampen in te richten op die stranden waar dat zou kunnen. De definitieve plaatsen moesten bepaald worden door de kennis die de zeeman van de eilanden bezat. Hoe dat zij, de afstanden vormden een allerbelangrijkst probleem - deze archipel was nu eenmaal geen plaats om gebrek aan brandstof te kunnen riskeren.

    Hoewel alle voorbereidingen heel normaal verliepen, namen ze toch veel tijd in beslag.

    Toen Biggles ermee klaar was, vloog hij naar Singapore in de hoop dat Macdonald daar nog zou zijn, omdat de droge moesson pas begonnen was. Hierin werd hij echter teleurgesteld. De Alora was al tien dagen geleden uitgevaren voor haar eerste reis naar het noorden. Er stond hun slechts één ding te doen en dat was haar te volgen, en haar in volle zee of in een van de aanloophavens in te halen.

    Na een rustdag om van de lange vlucht uit Engeland bij te komen, vertrok de Gadfly weer nadat de tankswaren bijgevuld en vloog terug langs haar eigen route om de Alora in Victoria Point aan te treffen. Victoria Point is een enigszins vervallen havenstadje aan de zuidpunt van Birma, tegenover de zuidelijke eilanden die de archipel van Mergui vormen. De Alora lag afgemeerd aan een verwaarloosde steiger en stond op het punt uit te varen, toen Biggles langszij taxiede en de enige blanke die hij aan boord kon zien, aanriep. Ongetwijfeld was dit, naar het uiterlijk te oordelen, de schipper.

    Kapitein Macdonald was precies zoals Biggles hem zich had voorgesteld. Hij had het typische uiterlijk van een zeerob; het soort zeeman dat een moeilijk leven gehad heeft. Men kan ze in alle mogelijke hoeken van de oceaan vinden, waar ze het leven nemen zoals het is en waar ze karweien opknappen die iedereen behalve de dappersten onder hen zouden afschrikken. Hij was klein, had brede schouders en berekenende blauwe ogen; zijn opgerolde hemdsmouwen lieten getatoeëerde armen zien; zijn met zout doortrokken, versleten pet prijkte vervaarlijk ver achter op z'n hoofd. De kleur van z'n huid was door de zon bruin tot taankleurig geworden met een geelachtige tint die duidelijk getuigde van de telkens terugkerende koorts. Een grijzend rood puntbaardje versterkte nog enigszins zijn vechtlustige uiterlijk. Hij hield een kort, zwart pijpje tussen zijn tanden geklemd.

    Langzaam en zelfverzekerd kwam hij dichterbij en terwijl hij zijn handen zwaar op de reling liet rusten, keek hij naar beneden. 'Kijk uit, wat je doet/ waarschuwde hij. 'Wanneer je de verf beschadigt, zul je er spijt van hebben, dat bezweer ik je.'

    Het kostte Biggles moeite om niet te glimlachen bij de gedachte dat een tere vliegtuigvleugel de roestige, stalen wand van een oud kustvaartuig zou kunnen beschadigen. Hij vermoedde dat de Schot niet veel belangstelling voor vliegtuigen had. 'Mag ik aan boord komen?' riep hij.

    'Wat moet je?' luidde het niet veel goeds belovende antwoord.

    'Ik wil even met u praten.'

    Met een knik en een gegrom kreeg hij toestemming. Voorzichtig manoeuvreerde Biggles de Gadfly op veilige afstand van het schip naar de steiger.

    'Letten jullie op,' zei hij tegen de anderen terwijl hij zich gereed maakte om naar boven te klimmen. 'Als we dat oude karkas ook maar aanraken, zijn we de sigaar.' Toen hij het eind van de steiger bereikt had, wandelde hij naar de Alora, ging aan boord en voegde zich bij de schipper aan dek.

    'Wat is er?' vroeg Macdonald zonder de pijp uit z'n mond te nemen.

    Biggles keek om zich heen om zich ervan te overtuigen dat niemand binnen gehoorsafstand was. 'Meneer Macdonald/ zei hij ernstig, 'ik ben door de Engelse regering uitgezonden om te proberen de plaats te vinden waar de soevereinen die u gevonden heeft, ontdekt werden.'

    Macdonald kneep zijn ogen half dicht. Hij keek Biggles met duidelijk afkeurende blik aan. Zonder zich te haasten nam hij de pijp uit zijn mond en spuwde peinzend overboord. 'Dus dat is de bedoeling,' snauwde hij. 'Nu, je kunt naar huis gaan en je verrekte regering vertellen dat ze van mij geen hulp zullen krijgen.'

    Daar hij de reputatie van de schipper kende, was Biggles voorbereid geweest op een koele ontvangst, maar niet op een botte, vijandelijke houding als deze. Klaarblijkelijk was er iets gebeurd dat de oude man kwaad gemaakt had, iets wat Biggles natuurlijk volkomen onbekend was. De moeilijkheid was om achter de oorzaak te komen, zonder het nog erger te maken. Terwijl hij zich op de nieuwe situatie instelde, nam hij, om tijd te winnen, zijn pakje sigaretten en bood de kapitein er een aan. Met een gebaar van verachting weigerde deze echter. Biggles nam er zelf een, klopte hem op de rug van zijn hand en stak hem aan.

    'Ik vind het jammmer dat u er zo over denkt, meneer Macdonald/ zei hij effen. 'Natuurlijk rekende ik op u voor inlichtingen. Als de regering u geërgerd heeft, en ik zie dat dit het geval moet zijn, geloof ik niet dat u mij daarvoor aansprakelijk moet houden. Ik heb een moeilijk karwei op te knappen net zo goed als u. Daar ik uw type ken, ben ik er zeker van dat elke klacht die u heeft, gerechtvaardigd zal zijn. Alles wat ik u vraag is mij te willen vertellen welke klachten u heeft, zodat u mij in de gelegenheid stelt de zaak in orde te maken.'

    'Ik heb niemand nodig om voor mij iets in orde te maken,' gromde Macdonald. 'Ik kan mijn eigen boontjes wel doppen.'

    'Daar ben ik van overtuigd. Dat kan ik ook als het moet. Goed schipper, zoals u wilt. Ik vraag geen gunsten. Maar blijf niet al te lang mokken, anders gaat u dat misschien nog zwaar op de maag liggen.'

    Biggles draaide zich half om, alsof hij wilde gaan; toen voegde hij er echter aan toe: 'Heeft het misschien iets te maken met het geld dat u gevonden hebt? Wat is er eigenlijk mee gebeurd?'

    'Hoe zou ik dat voor de duivel moeten weten?'

    Biggles draaide zich weer om en staarde de schipper aan. 'Wilt u me vertellen dat ze het u afgenomen hebben?'

    'Ja, nadat ik stom genoeg geweest ben om het ze te geven, heb ik er nooit meer iets van teruggezien.'

    'Maar u moet er de volle tegenwaarde voor ontvangen hebben als vergoeding!'

    'Geen rooie cent! Ik wilde dat rottige geld helemaal niet, maar ik had er toch wel recht op te weten van wie het was. Wie zegt mij, dat de regering er recht op had?' Dus dat was de moeilijkheid, dacht Biggles terwijl hij inwendig vloekte over de stommiteit van het een of andere bureau, dat zo iets stoms had kunnen doen. Macdonald had er alle reden voor om ontevreden te zijn.

    Door zijn onbekendheid met de feiten, zou hij natuurlijk veronderstellen dat hij recht had op het geld. Trouwens, zoals de zaak ervoor stond zou dat nog wel eens waar kunnen zijn ook. Van het bureau dat de aangelegenheid in Singapore behandelde, was het een onvergeeflijke blunder geweest hem er helemaal buiten te laten.

    Hij vervolgde: 'Ik ben het absoluut met u eens, schipper, maar ik ben er zeker van dat dit tenslotte rechtgezet zal worden. Regeringsdepartementen werken niet in het tempo dat u en ik gewend zijn.'

    'Het kost die pennelikkers in Singapore een verduivelde hoop tijd ook maar iets uit te voeren. Ze zullen van mij niets meer horen!'

    Hier beging Biggles een flater. 'Hebt u een klacht over deze zaak ingediend?'

    Macdonald stoof als een woedende hond op. 'Klagen! Wat denken ze wel! Denken ze soms dat ik ze als een van honger stervende koelie op mijn knieën zal bidden en smeken?'

    'Natuurlijk niet,' zei Biggles haastig.

    'Dat zou ik toch ook zeggen,' spotte Macdonald.

    Biggles vervolgde: 'Ik kom zojuist uit Singapore. Ik vlieg nu terug en zal ze er flink van langs geven over de manier, waarop ze u behandeld hebben en ...'

    'Je hoeft je niet te verontschuldigen,' viel Macdonald hem weerbarstig in de rede.

    'Dat was ik ook niet van plan. Ik wil er alleen maar voor zorgen dat iemand op z'n vingers getikt wordt, omdat hij zo lamlendig onbeleefd geweest is. Maar voordat ik ga, zal ik u in vertrouwen iets vertellen, waar u recht op hebt het te weten. Er zit meer aan vast dan u u kunt voorstellen. Het zal u duidelijk maken, waarom men u er buiten gelaten heeft, in het belang van de algemene veiligheid. Laten we erbij gaan zitten, of hebt u haast om weg te gaan?'

    'De volgende vloed is ook goed.'

    Toen ze op een paar vaten petroleum die deel uitmaakten van de deklast, waren gaan zitten, vervolgde Biggles: 'Die soevereinen die u gevonden hebt, maakten deel uit van een grote zending, die twintig jaar geleden verloren gegaan is.'

    'Waarom hebben ze dat dan niet dadelijk gezegd?' vroeg Macdonald op een kalmere toon.

    'Het duurde enige tijd voordat iemand dat dóór had. Het kostte een hele tijd om de feiten te achterhalen. Dat moest in Londen gedaan worden en regeringsbureaus werken traag. Ik zal de laatste zijn om dat te ontkennen. Maar tenslotte bereiken ze wel iets met hun vreemde methodes. Ik weet dat u in Singapore was vlak voor de Jappen kwamen. Herinnert u zich toevallig ook of er een schoener die de naam Vagabond droeg, lag? Een boot met een oorlogsvlag?'

    'Ik vergeet nooit een schip,' verzekerde Macdonald. 'Ik herinner me die boot heel goed. Aardig schip. Ik zag haar vertrekken.'

    'Maar u weet niet wat er mee gebeurd is?'

    'Nee. Jij wel?'

    'Niemand wist het, tot u die soevereinen vond. Toen het schip uit Singapore vertrok met bestemming Calcutta, had het twintigduizend gouden soevereinen aan boord, die precies gelijk waren aan die die u om de nek van de dode Salone gevonden hebt. Ze droegen allemaal dezelfde datum en waren voor de oorlog naar een bank in Singapore gezonden als goudreserve. Toen het vaststond, dat de stad geëvacueerd zou moeten worden, werd het goud aan boord van de Vagabond gebracht om naar Calcutta te worden vervoerd. Het is daar nooit aangekomen. Na wat er gebeurd is, zou het beter geweest zijn als het geld op de Alora gebracht was.'

    Met een eeltige duim stopte Macdonald zijn pijp.

    'Dus de schoener ging verloren?'

    'Na de dag dat het schip uitvoer, is het nooit meer gezien. Natuurlijk is dat met heel wat meer schepen indie tijd het geval geweest. Het zal wel ergens gezonken zijn en niemand maakte zich er erg druk over, tot u die soevereinen vond. Nu is het duidelijk dat het ergens tussen die eilanden vergaan is, anders zou een deel van de lading daar nooit terecht gekomen kunnen zijn.'

    'Dus daar zocht het fregat naar,' merkte Macdonald vinnig op.

    'Juist, maar er werd niets gevonden.'

    'Dat had ik ook niet verwacht van een boot met die diepgang. Het moest een eind uit de kust blijven, anders zou het zelf aan de grond lopen; en na twintig jaar zal er niet veel meer over zijn van een houten schip als de Vagabond. Als het ergens tussen de mangroven gedreven is, zou je er niets van zien, tenzij je er vlak bij bent.'

    'Precies. Dat beseffen ze nu ook, en daarom hebben ze mij hierheen gestuurd. Wanneer de restanten van de Vagabond in ondiep water liggen, kan ik die misschien vanuit de lucht zien.'

    Macdonald keek hem belangstellend aan. 'Ben je al eens eerder in deze streken geweest?'

    'Ja. Ik ben hier voor de oorlog geweest om naar de schuilplaats te zoeken van een onderzeeboot die onze munitieschepen in de Indische Oceaan tot zinken bracht.'

    Macdonald keek op. 'Ik herinner me dat geval. Dat ben jij dus geweest? Nu, er is intussen niet veel veranderd. Ik kan me maar niet voorstellen dat ze mij niets verteld hebben over die verloren gegane schoener. Ik kom vaak op al die eilanden en ik had misschien iets kunnen doen.'

    'Zodra men besefte dat er twintigduizend pond in goud, dat nu meer dan vier maal het nominale bedrag in contacten waard is, op het spel stond, zwegen de mensen van de veiligheidsdienst over deze zaak, als het graf. We kunnen wel raden wat er gebeurd zou zijn, als die geschiedenis uitgelekt was. Er zou een stormloop zijn gekomen, iedereen zou het bergingsloon hebben willenverdienen. Iedereen met een goed schip, Birmezen, Chinezen, Siamezen en wie al niet meer, zou recht op die eilanden afgevaren zijn en het zou op een fijne, ouderwetse vechtpartij uitgedraaid zijn, waarbij iedereen op elkaar schiet. Tenslotte is zo'n partij goud wel de moeite waard om ervoor te vechten. Ongetwijfeld heeft de regering daarom besloten de hele zaak te verzwijgen, hoewel dat naar mijn mening geen excuus is om het u niet te vertellen. Ik ga naar Singapore terug en ik zal ze vertellen hoe ik erover denk. Hoe kunnen ze van mij verwachten het geld te vinden zonder uw hulp? Ik zal ervoor zorgen dat u de beloning krijgt, die u toekomt.'

    'En als ze zich daartegen verzetten?'

    'Dan, voor de donder, zal ik de zaak in geuren en kleuren in de kranten laten zetten. De regering zou dat niet graag zien.'

    Macdonalds blauwe ogen schitterden. 'Je bevalt me, makker. Ik geloof dat wij elkaar wel begrijpen. Hoe heet je?'

    'Bigglesworth. Kortweg Biggles.'

    'Juist, Biggles dus. Nou, het zit zo, Biggles. Ik ben geen onredelijke kerel en ik begin de zaken anders te bekijken. Je hoeft geen tijd te verspillen met terug te gaan naar Singapore alleen om daar voor mij op je poot te spelen. Je begon met te zeggen dat je dacht, dat ik je zou kunnen helpen. Wat zou je willen weten?'

    'Voor we ter zake komen, zijn er een paar dingen die me niet helemaal duidelijk zijn. Die oude Salone moet de restanten van de Vagabond gevonden hebben, evenals de soevereinen - waarom heeft hij er dan maar twintig meegenomen?'

    'Dat is gemakkelijk te raden. Hij kende de waarde van wat hij gevonden had niet. Twintig stuks waren zwaar genoeg om om zo'n magere oude nek te hangen. Hij zou waarschijnlijk gelukkiger geweest zijn met een paar ropijen, waarvan hij de waarde kende.'

    'Je zei dat hij doodgeschoten werd.'

    'Daar leek het volgens mij op.'

    'En de Salones vertelden je, dat er op hen geschoten was. Kun je er een verklaring van geven waarom iemand munitie zou verspillen aan deze ongelukkige inboorlingen?'

    'Ik denk dat het alleen de bemanning van een Chinese jonk geweest kan zijn, die probeerde die mensen van de parelgronden weg te houden. Je zult ze binnenkort wel zien. Ze betalen een bedrag ineens aan de Birmese regering, voor het alleenrecht om een zeker gebied gedurende het seizoen te mogen bewerken. Sommigen komen van vrij ver. Ze gaan naar huis, voordat het slechte weer aanbreekt. Ik neem aan dat die oude Salone hen tegen het lijf gelopen is.'

    Biggles knikte. 'Zo zal het wel ongeveer gebeurd zijn. Ze zijn nooit dicht genoeg bij de oude man geweest om te zien wat hij om zijn nek droeg, want dan zou het anders afgelopen zijn. Wat ik werkelijk graag zou willen weten, is hoeveel mensen gezien hebben dat jij die soevereinen vond. In ieder geval je bemanning. Heb je die mensen allemaal nog in dienst? Ik geloof dat je soms wel eens een passagier meeneemt. Had je iemand aan boord, behalve de bemanning, toen je die ketting vond?'

    'Ja, dat schiet mij nu pas te binnen. Het was een Filippijnse parelhandelaar uit Manilla. Hij maakt gewoonlijk eens per jaar een reis mee. Ik ken hem als Feng. Hij komt in Singapore aan boord en gaat overal waar ik aanleg aan wal, steeds op zoek naar mooie parels. De meeste mensen langs de kust die een boot hebben - en dat zijn er heel wat en van allerlei ras - duiken op hun eigen houtje af en toe naar parels. Neem deze stad bijvoorbeeld. Hier wonen tenminste een half dozijn nationaliteiten, Maleiers, Chinezen, Siamezen, Tamils ... om nog maar niet eens over de gemengde rassen te spreken. Ze schijnen goed met elkaar te kunnen opschieten. Feng vertelde me dat de reis meestal de moeite wel waard was.

    Tussen haakjes, hij sprak Engels met een Amerikaans accent. Hij kan het opgepikt hebben van de Amerikaanse troepen, die op de Fillipijnen gelegerd geweest zijn, maar ik heb zo'n idee dat hij in de Verenigde Staten geweest is.'

    'Wat voor soort kerel was het?'

    'Voorzover ik weet, was hij wel te vertrouwen, anders had ik hem niet op mijn schip willen hebben. De inboorlingen zeiden gewoonlijk dat hij een hard zakenman was, maar daar stond ik buiten. Ik zou zeggen dat hij ongeveer veertig jaar was toen ik hem voor het eerst leerde kennen.'

    'Heeft hij de soevereinen gezien?'

    'Hij moest ze wel zien. Hij wilde ze hebben ook.'

    'Wilde hij ze hebben?'

    'Hij wilde ze kopen en er tegen niemand iets over zeggen.'

    'Wel verduiveld!'

    'Ja. Hij had altijd genoeg geld bij zich, meestal Maleise dollars en ropijen.'

    'Wat heb je gezegd?'

    'Ik zei dat ik het recht niet had die munten te verkopen.' 'Was hij nog bij je toen je de Salones vond en met hen gepraat hebt?'

    'Natuurlijk. Hij probeerde me over te halen nog wat in de buurt te blijven rondhangen; omdat hij dacht dat er nog wel meer goud te vinden zou zijn. Maar daar had ik geen tijd voor.'

    'Wat is er tenslotte met hem gebeurd?'

    'Dat mag de hemel weten. Toen we in Singapore kwamen, ging hij van boord zoals altijd en dat was het laatste wat ik van hem gezien heb.'

    'En je hebt hem sindsdien niet meer ontmoet?'

    'Nee, maar dat had ik ook helemaal niet verwacht voor het slechte weer afgelopen zou zijn. Ik had er zo half en half op gerekend dat hij deze reis mee zou maken, maar ik heb hem in Singapore niet gezien en hij is niet ophet kantoor geweest om passage te boeken.'

    'Juist,' zei Biggles peinzend. 'En zou je me nu willen vertellen, waar je was toen je de kano met de dode Sa-lone erin, vond?'

    'Ik was op weg naar het zuiden, met het Varkenseiland op ongeveer twee mijl aan stuurboord.'

    'Vond je op dat eiland die Salones-stam?'

    'Nee. Die verstopten hun stinkende boten in een kleine inham op een ander eiland.'

    'Stinkend?'

    'Ja. Je kunt ze op een kilometer afstand ruiken.'

    'Waarom stinken ze?'

    'Omdat er op de bodem van hun boten een rottende massa visresten ligt. Ze brengen de helft van hun tijd in het water door, waar ze naar vissen en parels duiken en als ze hun afval overboord zouden gooien, zouden ze door de haaien gevolgd worden.'

    'Nou, dat is een heel goede reden, zou ik zeggen. Nu iets anders, schipper. Ik zal wel enige tijd met dit karweitje bezig zijn en daarbij kun je mij helpen, als je wilt. Op strikt zakelijke basis natuurlijk. Ik heb wat eten aan boord, hoofdzakelijk scheepsbeschuit, maar ik heb geen zin om steeds naar Penang te moeten vliegen om nieuwe voorraden in te slaan. Afgezien van de tijd die ik er mee zou verknoeien, zouden de mensen zich beginnen af te vragen, wat ik in mijn schild voer. Ik dacht dat als ik jou nu eens een lijst zou geven van wat ik nodig heb en het geld om het te kopen, dat jij dan wel een of twee basiskampen zou kunnen aanleggen op daarvoor geschikte eilanden in het noorden en in het zuiden, waar ik zou kunnen fourageren wanneer ik iets nodig heb. Dan hoef ik niet naar jou te zoeken en jij niet naar mij.'

    Macdonald overwoog het voorstel. 'Dat zou niet veel moeilijkheden opleveren. We zullen eens op de kaart kijken en dan kunnen we samen wel de plaatsen bepalen, die voor ons beiden gemakkelijk bereikbaar zijn.

    Stranden zouden het beste geschikt zijn, natuurlijk boven de hoogwaterlijn. De voorraden zullen begraven moeten worden. De Salones zijn geen dieven, maar als ze de kisten toevallig zouden vinden, zouden ze denken dat het een gift van de hemel was.'

    'Ik zou het ze niet kwalijk kunnen nemen.'

    'Een erger gevaar vormen de wilde zwijnen en de krokodillen. Als die er de lucht van krijgen, graven ze de boel op, tenzij we er een paar rotsblokken op stapelen.'

    'Bedankt. Dat is een mogelijkheid die ik waarschijnlijk over het hoofd gezien zou hebben.'

    Opgelucht dat hij de lastige ouwe Schot wiens verontwaardiging begrijpelijk was, had kunnen kalmeren, volgde Biggles hem naar zijn kajuit, waar een erg versleten en met correcties overladen, op grote schaal getekende kaart van de eilanden, opengevouwen werd.

    'Als je een kaart hebt, vertrouw er dan niet te veel op,' waarschuwde Macdonald cynisch. 'Om dat te kunnen doen moet je hem elk jaar opnieuw controleren. De zeebodem verandert na iedere storm.'

    'Vertel eens wat je mij aanraadt,' vroeg Biggles. 'Wat jou het beste uitkomt, moet mij ook schikken. Mijn vliegtuig heeft maar een paar centimeters water nodig om te kunnen drijven, en het heeft wielen om aan land te gaan als de grond niet al te oneffen is.'

    Met gefronste wenkbrauwen bewoog kapitein Macdonald, terwijl hij nu en dan zó'n dikke wolk tabaksrook uitblies dat Biggles moeite had om niet te hoesten, een stompje potlood dat betere dagen gekend had, over de eilanden op de kaart. Tenslotte scheen hij tot een conclusie te zijn gekomen. 'Ik zou zeggen hier, op het Chang-eiland in het zuiden en hier, op het Kampong-eiland in het noorden. Ze noemen het Kampong-eiland, omdat een stuk of wat Maleiers er eens een nederzetting gehad hebben. Ze zijn nu weg, maar je kunt er de overblijfselen van hun hutten nog steeds zien staan. Blijf daar uit de buurt, want er kruipt allerlei ongedierte rond. Er is ook een kleine kudde wilde buffels, afstammelingen van de dieren die de Maleiers niet hebben kunnen vangen toen ze vertrokken. Het zijn gemene beesten, waar je wel echt voor op moet passen.'

    'Waarom zouden we deze plaats dan nemen?'

    'Omdat er een goed strand is en het water is er diep tot vlak onder de kust. Dat is voor mij wel handig bij het aan land brengen van de voorraden. Ik kan je er beter meteen maar bij vertellen dat, als de buffels dicht bij de overblijfselen van de hutten zijn, er waarschijnlijk ook een tijger rond zwerft.'

    'Dat begrijp ik niet.'

    'Het is heel eenvoudig. De tijgers zwemmen vaak van het vasteland naar de dichtstbijzijnde eilanden. Als de buffels er de lucht van krijgen, drommen ze bij een kampong opeen, en dan rekenen ze erop dat ze wel bescherming zullen krijgen van de mensen die er wonen. Dat komt door de jarenlange ervaring die de dieren op het vasteland hebben opgedaan.'

    'Ik zie, dat ik heel voorzichtig zal moeten zijn,' zei Biggles ernstig, terwijl hij vlug een ruwe schets maakte van de kaart en er de eilanden die Macdonald genoemd had, op aangaf.

    'Spreek je maleis?' vroeg de schipper.

    'Maar een paar woorden.'

    'Hm. Als je het niet kunt spreken, ben ik bang dat je het moeilijk zult hebben. Maleis is hier de meest gebruikte taal. De Salones verstaan die ook min of meer. Wat je werkelijk nodig hebt, is iemand die hier goed thuis is. Je zou een geschikte man kunnen krijgen voor drie of vier shilling met de kost - waarbij ook de opium inbegrepen is - per dag. Ze roken allemaal opium, dat is algemeen bekend. Het is de normale ruilwaar en het is goedkoop. Ze verbouwen dat spul in Thailand, net aan de andere kant van de bergen.'

    'Ik heb geen opium.'

    'Zie, dat je er een pond of twee van krijgt. Je kunt hethier in elke winkel kopen.'

    'Ik heb nog niet zo'n man,' zei Biggles. 'Ik zou er graag een willen aannemen, als ik iemand zou kunnen vinden.'

    'Dan weet ik de juiste man voor je. Vlak voordat jij hier kwam, heb ik hem nog gesproken. Hij verzorgt het laden en lossen van mijn vracht. Het is een Maleier. Hij woont in een van die bungalows, die je ginds in het havenkwartier kunt zien liggen. Hij heet Chintoo. Hij is getrouwd en heeft een paar kinderen, spreekt een behoorlijk mondje Engels, dat hij verder in het zuiden toen hij op de rubberplantages werkte, geleerd heeft. Ook is het geen slechte kok, echt een bruikbaar manusje-van-alles. Wil je dat ik hem roep?'

    'Ik zou je erg dankbaar zijn, als je dat zou willen doen. Het spijt me als ik je ophoud.'

    'Dat is wel in orde. Ik heb eigenlijk geen haast. Ik kan met uitvaren misschien net zo goed wachten tot morgen zodat je de gelegenheid zult hebben je lijst met kruidenierswaren op te maken.'

    Ze keerden naar het dek terug, waar de schipper de handen als een scheepsroeper om z'n mond zette en zo'n harde schreeuw gaf dat Biggles van schrik een luchtsprong maakte. Ook Bertie en Ginger die nadat ze het vliegtuig vastgelegd hadden op de steiger waren gaan zitten en met ontzag door een groep kinderen van allerlei huidkleur bekeken werden, schrokken ervan.

    'Daar komt hij al/ zei Macdonald, naar de wal kijkend. 'Ik zie dat je ook een bemanning hebt!'

    'Ja, vrienden van me, allebei piloot. Ik zal ze roepen als ik met die knaap gesproken heb.'

    De Maleier kwam aangerend en sprong handig aan boord. De schipper voerde een levendig gesprek met hem dat een minuut of twee duurde en waardoor Biggles de gelegenheid kreeg de hem aanbevolen tolk op te nemen.

    Op het eerste gezicht kon men hem, naar Europese maatstaf, niet knap noemen. Zijn leeftijd was niet gemakkelijk te schatten, maar hij zou wel tussen de dertig en veertig zijn. Hij was niet veel langer dan een meter vijftig, maar goed gebouwd, met een brede borst en brede schouders. Zijn huid had de kleur van sterke thee en zijn haar was zwart, sluik en ongeknipt. Als zoveel van zijn landgenoten had hij een onbehaard gezicht, een hoog voorhoofd, een stevige kin, en een vrij platte neus. Zijn tanden waren roodbruin door het kauwen van betelnoot. Hij had grote bruine en schrandere ogen die ver uit elkaar stonden, maar er liep een lelijk litteken van boven naar beneden over zijn rechterwang. Het enige kledingstuk dat hij droeg, was een korte sarong of rok, die strak om z'n middel zat en een paar sandalen die hij kennelijk zelf gemaakt had.
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    Zich tot Biggles wendend, zei Macdonald: 'Dat is dus afgesproken. Hij is klaar om te beginnen zodra je dat wenst; je betaalt hem hetzelfde als ik hem geef, plus de kost. Je zult merken dat hij het waard is en nog wel meer ook,' besloot de schipper profetisch.

    Chintoo glimlachte vriendelijk en boog.

    'Prachtig! Hij is mijn man,' bevestigde Biggles zonder aarzelen.

    'Hij kent de eilanden als de beste, dus wees niet bang hem om raad te vragen. Waar denk je met je onderzoek te beginnen, zodat ik weet waar je waarschijnlijk zult zijn?'

    'Ik zou denken dat het Varkenseiland er het beste geschikt voor is. Ik kan van daaruit steeds verder naar buiten werken.'

    'Het zou niet beter kunnen. Ik praat er later nog wel met je over.'

    'Maak nu ook meteen kennis met mijn vrienden/ zei Biggles. 'Ongetwijfeld zullen we elkaar nog wel vaker ontmoeten.'
  


  
    

  


  3. Het Varkenseiland



  
    De volgende morgen bij het aanbreken van de dag gingen de wegen van de Gadfly en de Alora uiteen. De kustvaarder zette koers naar het noorden op haar vastgestelde route en het vliegtuig ging op weg naar het Varkenseiland waar volgens de plannen het basiskamp zou worden ingericht, van waaruit men de dichtstbijzijnde eilanden zou kunnen onderzoeken. Wanneer dit onderzoek verricht zou zijn, zou de basis verder naar het noorden verlegd worden, waarna de operatie zich zou herhalen.

    De avond tevoren hadden ze aan de wal, in een Chinees theehuis bij een uitstekende maaltijd bestaande uit rijst met kerrie en kip, een laatste gesprek met kapitein Macdonald gehad en na afloop daarvan had Biggles hem een lijst van de voorraden en het geld om deze te betalen, overhandigd. Chintoo had een voorschot gekregen, zodat hij zijn vrouw en kinderen gedurende zijn afwezigheid goed verzorgd kon achterlaten.

    De schipper vertelde de vliegers dat er sedert de oorlog wel het een en ander veranderd was en dat deze veranderingen de zaken eerder slechter dan beter gemaakt hadden. De reden hiervan was, meende hij, dat de inheemse bevolking zonder de stimulans van de Europeanen die vroeger in deze streek werkten, het initiatief miste om de natuurlijke bronnen van het land en de eilanden, te exploiteren. Hun plaats werd maar al te vaak ingenomen door Birmese regeringsambtenaren, belastinginners en dergelijke, die corrupt waren. Hij, Macdonald, had voortdurend moeilijkheden met deze mensen.

    Er waren minder Salones en Mawkens (een andere inheemse stam die de eilanden vaak bezocht) dan vroeger. De dwangarbeid tijdens de Japanse bezetting had hun aantal verminderd en hiervan hadden ze zich nooit hersteld.

    Het behoeft nauwelijks gezegd te worden dat Biggles heel tevreden was met de gang van zaken na zulk een weinig belovend begin met de Schotse schipper. De vliegers voelden dat zij een vriend zowel als een bondgenoot gemaakt hadden. Alleen al het feit dat Mac, zoals ze hem nu noemden, erin toestemde de voorraden te kopen die Biggles opgeschreven had en de depots in te richten, was een pak van hun hart, want dit was één van de voornaamste zorgen geweest. Ook hadden zij op zijn advies Chintoo aangenomen. Ze zouden al spoedig ontdekken hoe veel moeilijker hun taak geweest zou zijn zonder de hulp van deze eenvoudige, maar handige en bekwame bediende.

    Hij sprak een vreemdsoortig Engels en dit bezorgde het groepje heel wat plezier. Hij had een voorraad uitdrukkingen die hij opgepikt moest hebben van de planters op de plantages, voor wie hij vroeger gewerkt had. Deze had hij als een papegaai op het gehoor geleerd, zodat hij ze praktisch zonder enig accent uitsprak. Ginger was de eerste die dit ontdekte toen de Maleier, terwijl hij op het rossige haar van de vlieger wees, achteloos opmerkte: 'Dat is prachtig.'

    Zijn reacties op het vliegen waren wonderlijk genoeg dezelfde als bijna overal elders bij inboorlingen. Hij had al wel vliegtuigen gezien, maar dit was zijn eerste werkelijke vlucht. Toch gedroeg hij zich alsof hij zijn hele leven niets anders gedaan had. Hij toonde geen verbazing en nog minder vrees. Blijkbaar beschouwde hij het vliegtuig alleen maar als zomaar een uitvindinkje van die gekke blanken. Wat er werkelijk in hem omging, liet hij niet blijken. Van tijd tot tijd glimlachte hij tegen Ginger, bij wie hij in de cabine zat, terwijl Biggles en Bertie zich in de cockpit bevonden.

    Het was een prachtige dag met een onbewolkte hemel en net voldoende wind om het water te laten rimpelen en zo te verhinderen dat het levenloos zou lijken. Het zicht was praktisch onbeperkt en vanaf 2000 voet zagende eilanden en eilandjes van de archipel er als een betoverend schilderij uit. Sommige hadden een vlakke kustlijn met zilveren of gouden stranden, andere hoge bergen van zwarte rotsen met ervoor liggende kusten van zand en grint. Sommige eilanden waren niet veel meer dan riffen, maar de grotere leken allemaal veel op elkaar - zwaar beboste hellingen met hier en daar vlakke stukken helder groen. Mangrovewouden, die steeds de zee in drongen, tekenden zich donker en geheimzinnig af. Op verscheidene eilanden gaven dunne zilverachtige strepen de plaats aan waar als gevolg van de moesson het water bruisend een weg naar de zee zocht.

    Daar ze zich ten oosten van de vaarroute van de grote stoomschepen tussen Rangoon en Singapore bevonden, was er op zee heel weinig verkeer te zien; af en toe een jonk met zijn reusachtige zeil als een gordijn dat opgehangen was om te drogen, een paar sampans bij de kust en hier en daar een kano.

    Naarmate de Gadfly verder haar weg zocht over de blauwe zee waarop de ontelbare eilanden leken op smaragden die er als het ware in het wilde weg op uitgestrooid waren, zag het er naar uit dat alles in de nabije toekomst vlot zou verlopen. Ginger vond het aantal eilanden een beetje ontstellend, want van al deze eilanden de namen te onthouden, wanneer ze tenminste namen hadden, was uitgesloten. Ze zouden zich er tevreden mee moeten stellen de namen van de grootste te onthouden, zoals het Struisvogeleiland, het Lucas-eiland, het Mattheus-eiland, het Koningseiland en nog een paar andere.

    Zoals Biggles al eerder opgemerkt had, was het heel iets anders om de archipel op een kaart te bekijken dan om deze in werkelijkheid vanuit de lucht te zien. Het enige wat ze zouden kunnen doen, was de kleinere eilandjes als eenheden te beschouwen die stuk voor stuk onderzocht moesten worden om dan meteen op de kaart te worden afgestreept, als dit gebeurd was.

    Door eenvoudig op een berekende koers te vliegen, bestond er weinig kans dat de Gadfly uit de koers zou raken, vooral ook omdat het Varkenseiland, hun doel, één van de grootste van een groep was, met een lengte van ongeveer zes kilometer en een breedte van bijna de helft daarvan. Door afmeting en vorm was het spoedig mogelijk het te herkennen, een met palmen omzoomde en met bomen bedekte heuvel met het hoogste punt in het midden. Het vale, zandige strand dat om een kleine baai lag, was opvallend. Het scheen het enige strand te zijn, de rest van de kust werd in beslag genomen door rotsen of een uitgestrekt woud van mangroven, dat direct uit het water oprees. Ginger, die het vanuit een raam opnam terwijl het vliegtuig het eiland naderde, kon geen menselijk wezen ontdekken. Hij zag geen boten of rook, die erop zouden kunnen wijzen dat het eiland bewoond werd. Alles bijeen genomen was het een typisch tropisch eiland.

    Biggles bracht het toestel in glijvlucht naar beneden, maar alvorens te landen vloog hij op geringe hoogte om het hele eiland heen. Daar dat onderzoek niets belangrijks aan het licht bracht behalve een riviertje waarvan het water aan de ene kant van het strand langzaam in zee stroomde, liet hij het toestel in de baai landen en taxiede verder in de richting van de gebogen strook zand. Dit leidde tot een ontdekking die de vooruitzichten op de bewoonbaarheid van het eiland aanmerkelijk verminderden. Op de nadering van het toestel werden een hele rist krokodillen die zich in de zon hadden liggen koesteren, wakker, en haastten zich de zee in. Ze gingen echter niet ver. Het water was zo helder dat men de dieren toen de machine overvloog, op de bodem kon zien rusten.

    'Er zal dus niet gebaad kunnen worden,' dacht Ginger.

    Chintoo keek hem aan en glimlachte. 'Als boja u pakt, steek ogen uit. Hij laten los.' Hij demonstreerde zijn bedoeling met zijn duimen.

    Ginger, die hoopte dat hij dit nooit in praktijk zou behoeven te brengen, nam er goede nota van; ook van het feit dat krokodillen plaatselijk 'boja' genoemd werden. 'Te veel boja,' merkte hij droevig op.

    'Leggen eieren in mangroven,' deelde Chintoo hem mee. Biggles liet het toestel dalen en taxiede verder het strand op, naar een plaats op enige afstand boven de hoogwaterlijn. Hij schakelde de motor uit en het vliegtuig kwam tot rust op ongeveer twintig meter van de plaats waar de jungle, bestaande uit bamboestruiken, cocospalmen en een paar casuarinabomen, afdaalde tot aan het strand. Iedereen stapte uit.

    'Hier zouden we veilig moeten zijn,' zei Biggles, terwijl hij rondkeek en een sigaret opstak. 'Laten we uitladen en het kamp opzetten. Blijf uit het water.'

    'Dat hoef je me niet te vertellen,' antwoordde Ginger. 'Ik heb die afschuwelijke beesten al lang gezien.'

    Bertie zei: 'Weet je, ouwe jongen, ik dacht dat krokodillen zich alleen in de rivieren ophielden.'

    'Dan weet je nu beter,' zei Biggles.

    'Wat vervelend. Ik verlangde al naar een duik.'

    'Vergeet het maar. Laten we de boel in orde maken.'

    De volgende paar uur werden in beslag genomen door het uitladen van voldoende voorraden voor onmiddellijk gebruik en de uitrusting die ze nodig hadden. Het belangrijkste onderdeel ervan was wel een lichte, rechthoekige nylon-tent. Om ruimte in het vliegtuig te sparen, hadden ze de tentstokken niet meegenomen, maar er werden vlug flinke bamboetakken gehakt die voor dit doel moesten dienen. Rollen beddengoed, een deken en een grondzeil elk, werden naar binnen gebracht. Er werd muskietengaas gespannen en geweer en buks werden aan de tentpalen gehangen.

    Bertie merkte op dat er niet zo veel muskieten schenen te zijn.

    'Vergis je niet; die komen nog wel,' antwoordde Biggles grimmig.

    'Gelukkig gaan die kleine bloedzuigende duivels alleenna het donker op jacht, anders zou het leven voor mensen zoals wij met heerlijk voedzaam vocht in de aderen, op heel wat plaatsen onmogelijk zijn. Dat geldt ook voor de dieren. Zij hebben bovendien nog met bloedzuigers te maken. Dat zal met ons ook het geval zijn als we in de jungle moeten werken.'

    Gedurende dit gesprek, had Chintoo ook niet stil gezeten. Zonder dat men hem erop gewezen had, had hij blijk gegeven de situatie te begrijpen door rotsblokken bijeen te brengen om een kampvuur te kunnen maken en ernaast een voorraad brandstof op te stapelen. Hij had ook met een kanvas-emmer water uit het stroompje gehaald. Nu, met z'n opgebonden sarong en de parang (het zware Maleise jungle-mes) in de hand, was hij bezig een hoeveelheid sterke bamboestammen te hakken. Biggles zag dat hij deze in een regelmatig patroon uitlegde en vroeg hem wat hij deed.

    'Misschien komen boja vannacht, toean,' zei Chintoo ernstig. Hij legde uit dat het zijn bedoeling was een omheining om de tent en het onderdak dat hij voor zichzelf gemaakt had, te bouwen om de dieren buiten te houden.

    'Hij zal heus wel weten wat hij doet/ merkte Biggles schouderophalend op.

    'Ik begin te begrijpen waarom deze bekoorlijke eilandjes niet bepaald door toeristen overstroomd worden, als je begrijpt wat ik bedoel,' zei Bertie. 'Wat hebben wij hier nog meer om het leven te veraangenamen?'

    Biggles grinnikte. 'Slangen, beste jongen. Maar laat dat je niet verontrusten. Ze zijn niet allemaal giftig. De pytons worden vrij groot, maar ze lijken erger dan ze zijn. Als je per ongeluk over een ervan struikelt, probeer dan uit de buurt van de bomen te komen. Zonder een boom om er z'n staart omheen te slaan, kan het beest geen goed houvast op je krijgen - dat heeft men mij tenminste verteld.'

    'Dank je zeer,' antwoordde Bertie met bijtend sarcasme. 'Ik zal maar op het strand blijven als je er niets op tegen hebt.'

    'De cobra vormt hier waarschijnlijk onze ergste bedreiging, dat is in ieder geval op het vasteland zo en daarom heb ik wat serum in de medicijnkist gedaan,' ging Biggles voort. 'Hoewel ze veel voorkomen, is de kans er door te worden gebeten slechts ongeveer dezelfde als om thuis door een auto te worden aangereden. Ik geloof dat in India ongeveer twintigduizend mensen per jaar aan slangenbeten sterven, maar ze praten er niet over en het weerhoudt hen er niet van uit te gaan.'

    'Ik vind het helemaal niet leuk,' verklaarde Bertie koel. 'Toen die anaconda in Brazilië1 mijn been te pakken had gehad, hield ik er een jaar lang nachtmerries van over.'
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    Biggles lachte zacht. Hij keek naar de lucht. 'Het weer schijnt voorlopig goed te blijven, maar je kunt er nooit zeker van zijn. Ze hebben hier een gemeen soort storm, die ze "sumatraan" noemen. Deze kan op elke tijd van het jaar uit het niet komen opduiken. Voor de zekerheid zullen we wat tentharingen snijden en deze bij de hand houden, klaar om de machine te verankeren als de barometer mocht gaan zakken. We zouden raar opkijken als we op een morgen wakker werden en tot de ontdekking kwamen dat onze Gadfly weggewaaid was.'

    Ze sneden de stokken. Tegen de tijd dat ze ermee klaar waren, riep Chintoo die bij het kampvuur stond, dat het eten klaar was. Weer werd zijn bekwaamheid bewezen, toen bleek dat hij niet alleen een ketel thee gezet en blikken suiker en gecondenseerde melk geopend had, maar tevens een smakelijke schotel vlees en rijst met kerrie klaar gemaakt had. Dit leverde een bevredigende maaltijd op. Naderhand waste hij de borden af. Dit werd allemaal zonder veel drukte gedaan, alsof hij een jarenlange ervaring had en waarschijnlijk zal dit ook welhet geval geweest zijn.

    'Onze nieuwe jongen schijnt een juweeltje te zijn,' zei Bertie goedkeurend. 'Als er iets is waar ik een verschrikkelijke hekel aan heb, dan is het keukenwerk. We hadden ook nog een wasmachine moeten meenemen, dan zou Chin-Chin iedere dag voor schone overhemden gezorgd hebben!'

    Hij had zich op dat punt geen zorgen hoeven maken, want het bleek al spoedig dat Chintoo dit ook klaarspeelde, zonder wasmachine.

    Tegen de tijd dat alles netjes op orde was, was de zon het hoogste punt gepasseerd. Ginger zei: 'Als dat alles is, denk ik dat ik zolang het nog licht is, mijn benen eens ga strekken. Ik heb al in een week geen behoorlijke beweging gehad.' Hij liep weg.

    'Waar ga je heen?' vroeg Biggles.

    'Alleen maar tot aan de mangrovebomen aan het andere einde van het strand.'

    'Kijk uit wat je doet.'

    'Misschien vind ik het wrak van de Vagabond wel. Het kan hier net zo goed liggen als ergens anders.'

    'Blijf niet te lang weg.'

    Ginger hief zijn hand op ten teken dat hij het gehoord had en wandelde fluitend weg. Hij keek naar de vreemde schelpen, het koraal en de andere interessante voorwerpen die hoog op het strand achtergelaten waren door het getij. Hij zag ook de sporen die door de krokodillen in het zand gemaakt waren.

    Hij dacht erover of hij al dan niet nog verder zou gaan, toen hij met een legertje krabben die dreigend met hun klauwen zwaaiend voor zich uit, aan de rand van het moeras kwam en in de donkere schuilhoeken ervan tuurde. De wirwar van wortels, die zich als de tentakels van een octopus uitspreidde, zag er allesbehalve gastvrij uit. Hetzelfde kon gezegd worden van het water dat traag en met zachte, sinister klokkende en zuigende geluiden tussen de wortels door klotste. De stank was verfoeilijk.

    Louter nieuwsgierigheid spoorde hem echter aan nog een eind verder te lopen en over de wortels te klimmen; maar toen hij, zoals bij het begin van het verhaal gezegd, bijna op een krokodil stapte, bleef hij staan en vroeg hij zich af, of het wel verstandig was zonder een speciaal doel risico's te nemen. Toen hij een bijna witte slang met gele banden zag die een eindje verderop langs een wortel gleed, nam hij een besluit en ging voorzichtig achteruit. Hij was blij toen hij weer op de vaste wal stond. Hij ging naar het kamp terug.

    'Je bent niet lang weggeweest,' zei Biggles terwijl hij zich bij hem voegde. 'Heb je nog iets gezien?'

    'Meer dan genoeg. Het is hier een verschrikking. Toen ik mijn voet bijna op een krokodil zette die er als een blok hout uitzag, had ik er genoeg van.'

    Ginger ging naast de anderen zitten. De zon daalde en het leek wel of dit sneller ging naarmate hij dichter bij de horizon kwam. Het gevolg was, zoals normaal bij de evenaar, een korte schemering.

    Terwijl de mannen meer in de rook van het nog smeulende vuur gingen zitten om aan de aanvallen van de muskieten die reeds op het oorlogspad waren, te ontkomen, hielden ze een laatste bespreking over het algemene plan-de-campagne en het programma voor de volgende dag. Ze hadden altijd wel beseft dat de factor die de voortgang van de werkzaamheden waarschijnlijk het meest zou vertragen, zou liggen bij de brandstof voor het vliegtuig, of liever het tekort daaraan. Het zou niet mogelijk zijn het vliegtuig te gebruiken alsof er onbeperkt benzine en olie in voorraad was. Biggles had deze artikelen op de lijsten gezet die hij aan kapitein Macdonald gegeven had in de hoop dat hij deze in Alor Star of Penang, dat het zuidelijkste punt van zijn route vormde, zou kunnen krijgen voordat hij voor herstelwerkzaamheden naar Singapore terugkeerde. Zelfs als Macdonald daarin slaagde, zouden ze moeten wachten tot hij deze zee- en luchthaven had aangedaan. Daarde Alora post aan boord had, zou er geen sprake van kunnen zijn dat er speciale reizen voor gemaakt konden worden. Wat er dus ook gebeurde, er zou zuinig met de benzine omgesprongen moeten worden, en dat betekende weer dat er weinig gevlogen kon worden en dat er op elk eiland dat bezocht werd zoveel mogelijk te voet geïnspecteerd moest worden. De archipel volledig vanuit de lucht te verkennen, was onmogelijk, althans binnen een redelijk tijdsbestek.

    De lichte bries die de hitte van de dag wat getemperd had, ging liggen en het werd een rustige, stille en zwoele nacht, verlicht door miljoenen sterren, die als diamanten fonkelden boven een zee die nauwelijks een rimpeltje vertoonde. Tenslotte doofde Biggles z'n sigaret en zei dat ze maar moesten gaan slapen, om de volgende morgen klaar te zijn voor een vroegtijdig vertrek. Ze gingen in de tent liggen en nadat ze het zich gemakkelijk gemaakt hadden, werd het licht uitgedraaid. Van slapen kwam echter niet veel.

    Bertie was de eerste die overeind ging zitten. 'Ik word in stukken gescheurd,' gaf hij woest te kennen. Hij deed zijn zaklamp aan en ontdekte dat zijn armen bedekt waren met kleine zwarte insekten.

    'Vuurvliegjes,' zei Biggles, zonder zich te bewegen. 'Je kunt er niets tegen doen. De kleine duivels kunnen met zijn vieren naast elkaar door het muskietengaas marcheren. Wanneer je een hemd om je gezicht wikkelt, zal het misschien helpen, maar dan stik je gewoonweg in deze hitte. Amuseer je. Je kent het oude gezegde: "Wat niet genezen kan worden, moet men verdragen".'

    'Maar dit is moord,' morde Bertie.

    Biggles grinnikte. 'Jij zegt altijd dat je houdt van plaatsen waar bananen groeien. Nou, dit is een van die plaatsen. Wanneer je het muskietengaas kapot scheurt, ben je er geweest, makker. Doe het licht uit, voordat het allerlei kevers die kunnen vliegen, aantrekt.'

    Bertie deed zijn lamp uit. 'Wat een klimaat,' kreunde hij.

    

  


  4. Het eerste onderzoek



  
    De nacht ging voorbij, niet geheel zonder ongemak in de tent, maar wel zonder belangrijke gebeurtenissen, hoewel er buiten zekere verontrustende geluiden weerklonken. Deze bleken later min of meer verklaard te kunnen worden.

    Het was het gestommel van Chintoo die het vuur oppookte, dat Ginger wekte, waarna hij naar buiten ging om er de eerste tekenen van de dageraad te zien die een heel kalme zee met een weerkaatsend roze en goud kleurde. Chintoo groette hem: 'Baik, toean,' (heel goed, meneer) terwijl hij tegelijkertijd naar het vertrapte zand buiten de omheining wees. 'Boja gekomen.'

    De krokodillen waren dus op het strand geweest, dacht Ginger, hoewel hij niet goed kon begrijpen wat de Maleier daar voor goeds in kon zien. Misschien bedoelde hij wel dat het goed geweest was dat hij de omheining gebouwd had en in dat geval was Ginger het met hem eens.

    Hij liet het daarbij en wandelde naar de zee. Hij was verbaasd het aantal sporen te zien dat door allerlei grote een kleine beesten tijdens de nacht gemaakt was. Er bestond bijna geen vierkante meter waar niet een of ander dier gelopen had. Het gemakkelijkst waren de sporen van de krokodillen en de wilde zwijnen te herkennen. Deze werden nu door het opkomend getij uitgewist, maar het was angstig te zien hoe dicht de krokodillen de tent genaderd waren. Chintoo had wel geweten wat hij deed, toen hij de omheining bouwde!

    Onder deze omstandigheden voelde Ginger er niets voor te gaan baden, maar na een nauwkeurige inspectie van het water, ging hij in een gedeelte dat maar enkele centimeters diep was staan en hij moest er zich tevreden mee stellen zich wat nat te maken. Hij bemerkte dat hij zelfs daar niet helemaal veilig stond, want hij wistheus wel wat de V-vormige rimpels verderop te betekenen hadden. Eén keer zag hij zelfs even een paar periscoopachtige ogen die boosaardig naar hem keken.

    Hij liep naar de tent terug, waar de anderen aan het ontbijt van brood en eieren, beschuit, boter, en marmelade met plastic-bekers koffie, bezig waren. Ze hadden eieren en brood van het vasteland meegenomen. Een grote kam bananen, die waarschijnlijk door Chintoo geplukt was, lag ook voor het grijpen.

    'Je idee om de levensmiddelenvoorraad aan te vullen door wat vis te vangen, gaat niet door,' zei Ginger tegen Biggles, terwijl hij ging zitten. 'Het krioelt hier van de krokodillen. Ik heb in mijn leven meer dan genoeg van die smerige beesten gezien, maar nooit zulke brutale exemplaren als deze. Ze komen bijna uit het water om je te achtervolgen!'

    'Dat komt waarschijnlijk, omdat er hier nooit op die dieren gejaagd is,' antwoordde Biggles, terwijl hij een ei liet vallen dat te warm was om vast te houden, omdat er geen luxe artikelen als eierdopjes aanwezig waren. 'Misschien kunnen wij ze leren op een afstandje te blijven.'

    'Als we dat niet kunnen, kan ik je wel vertellen dat dit eiland wat mij betreft, ten dode opgeschreven is.'

    'En vissen uit de boot dan?' stelde Bertie voor.

    'Voor geen geld van de wereld,' verklaarde Biggles met nadruk. 'Een krokodil zou in het opblaasbare bootje kunnen bijten, en dan zouden we er geweest zijn. Wanneer we een groep Salones tegenkomen, kunnen we misschien één van hun kabangs kopen. Zo noemen ze hun boten, als ik het goed heb verstaan. Lukt dat niet, dan zouden we kunnen proberen vanaf de rotsen te vissen. Ik reken op het geweer om ons wat vers voedsel te verschaffen, een wild zwijn of een hert. Misschien heeft Chintoo daar wel een mening over. Ik weet niet of hij een goed schutter is en dat zou ik toch eigenlijk wel willen weten, voor ik hem een geweer toevertrouw.'

    Op dit ogenblik konk er een verschrikkelijk geloei op het rotsachtige deel van het strand en iedereen sprong overeind. Ze stormden naar buiten en waren nog juist op tijd om een kleine kudde van misschien een stuk of zes buffels in de jungle te zien verdwijnen. Een van de dieren echter bleef achter. Eerst was het niet gemakkelijk vast te stellen wat er aan de hand was, behalve dan dat dit ene dier om de een of andere reden niet in staat was de andere te volgen. Het stond in ongeveer twee voet water en strompelde met uitgestrekte hals en met een poot die in een onnatuurlijke houding naar achteren stak, vooruit. Ondanks zijn wanhopige pogingen weer aan land te komen, werd het achteruit gesleurd en verdween, langzaam maar zeker, in dieper water. In zijn pijn en doodsangst maakte het een vreselijk lawaai.

    'Een krokodil of een haai heeft dat dier bij een poot te pakken,' riep Biggles die, zoals iedereen op dat ogenblik, de situatie begreep. Hij vloog de tent in en kwam er weer uit met een geweer. Terwijl hij het al lopend laadde, sprintte hij naar de plaats van het drama. Iedereen, ook Chintoo die zijn parang in de hand hield, volgde hem.

    Tegen de tijd dat ze de plek bereikten, had de buffel die nog steeds verschrikkelijk loeide terwijl het schuim hem langs de bek liep, nog meer terrein verloren. Het dier stond nu in het water, dat hem tot boven de knieen reikte en terwijl het hevig rukte en trok, zag het ernaar uit dat het elk ogenblik kon vallen. Het was niet gemakkelijk uit te maken of dit verhinderd zou kunnen worden, want de aanvaller was niet te zien en bevond zich onder water en het doodsbange dier met zijn lange, naar achteren gebogen horens, leek even gevaarlijk om te benaderen als het beest dat hem vasthield. Dit kwam nu, in zijn pogingen zich van zijn prooi te verzekeren, aan de oppervlakte waarbij het water met de staart in stuifwolken omhoog gezwiept werd. Het was een monster van een krokodil.

    Biggles begon op het ondier te schieten, waarbij hij op ieder deel mikte dat boven water verscheen, want door de wilde beweging van het monster was het onmogelijk een plek te vinden, die dodelijk zou zijn. Hij loste vijf schoten, voordat één ervan effect sorteerde. Dit trof de kop van de krokodil, die een ogenblik geheel uit het water getild werd door de nu razende buffel. De krokodil moest zijn prooi hebben losgelaten, want hij verdween in een warreling van met bloed gekleurd water. De buffel die bemerkte dat hij weer vrij was, sprong zó snel vooruit dat Biggles er ternauwernood aan ontsnapte onder de voet gelopen te worden. Het arme beest stormde met zijn verminkte, bloedende poot in de richting van de jungle, waarin het met veel gekraak van takken verdween.

    Biggles die zijn geweer opgeheven had als of hij het dier neer wilde schieten, liet het weer zakken.

    'Veel vlees, toean,' zei Chintoo verwijtend.

    'Ja,' antwoordde Biggles. 'Ik had hem neer moeten schieten.'

    'Waarom heb je dat dan niet gedaan?' vroeg Ginger teleurgesteld. 'We hadden een biefstukje bij het diner kunnen hebben. Hij zal er waarschijnlijk toch aan sterven. Elke bloedzuiger van mijlen in de omtrek zal dat bloedspoor volgen.'

    Biggles lachte schaapachtig. 'Ik was ook vast van plan hem neer te schieten. Maar plotseling kwam het bij me op dat het zuiver huichelarij zou zijn het leven van dat dier eerst te redden alleen om het te kunnen doden en het zelf op te eten. Als dat zijn lot had moeten zijn, had de krokodil tenslotte meer recht op hem dan wij, omdat hij er het eerste bij was.'

    Bertie zei gemelijk: 'Als je zo doorgaat, barst ik in tranen uit.'

    'Tja, zo gaat het in de natuur. Er is altijd wel iets dat iets anders opvreet. Ik moet toegeven dat deze krokodillen een vloek zijn. Als die een buffel achteruit de zeein kunnen trekken, denk je dan eens in wat voor kans wij zouden hebben wanneer een van ons gegrepen werd.'

    'Als ik het niet had zien gebeuren, zou ik nooit geloofd hebben dat een krokodil een dier van de afmetingen en het gewicht van die buffel baas zou kunnen,' zei Ginger.

    'Ik kan niet zeggen dat het mij bijzonder verbaasde,' antwoordde Biggles. 'Het is moeilijk je voor te stellen dat een krokodil een rinoceros die twee a drie ton weegt, in de rivier kan trekken. Toch heeft F.C. Selous, de beroemde jager op groot wild, in zijn boek African Nature Notes, met een prachtige serie foto's, opgenomen vanaf het ogenblik dat de rinoceros bij het drinken gegrepen werd totdat hij in de diepte verdween, laten zien dat dit werkelijk gebeurt. Maar nu hebben we het genoeg over krokodillen gehad. Ik had erop gerekend dat we nu al op pad zouden zijn. We moeten werken, dit is geen picknick.'

    'Dat begint nu pas tot me door te dringen,' antwoordde Bertie grimmig.

    Nog wat onder de indruk van hetgeen ze gezien hadden, liepen ze terug naar het kamp. Alleen Chintoo die, als vele oosterlingen, zich blijkbaar weinig om dieren bekommerde, scheen teleurgesteld te zijn over de afloop van het gebeurde. Voor hem was de buffel klaarblijkelijk 600 pond goed voedsel, dat verspild werd.

    Ze lieten verder geen tijd verloren gaan. De Gadfly werd naar zee gebracht, terwijl ze een geweer mee aan boord namen voor het geval zich de gelegenheid zou voordoen een varken of een hert te verschalken. Chintoo werd achtergelaten om het kamp te bewaken, want ze hadden besloten slechts een tocht om het eiland waar ze hun kamp hadden, te maken. Tenzij het noodzakelijk zou zijn, zou het vliegtuig zelfs niet uit het water hoeven te komen, want - zoals Biggles uitgelegd had -de overblijfselen van de Vagabond zouden aan de kust liggen, in- of vlakbij het water, wanneer het schip werkelijk op een van de eilanden gestrand zou zijn. Een schip van die grootte kon nauwelijks door de wind of de zee in het binnenland van een van de eilanden geworpen zijn; daarom was er ook geen reden om ergens anders te zoeken dan langs de kust. Natuurlijk kwam het eiland waarop ze zich bevonden, het eerst in aanmerking voor een onderzoek.

    Door te taxieën, zodat ze het vliegtuig dus als boot gebruikten, zouden ze langzaam kunnen varen en veldkijkers kunnen gebruiken en zelfs zouden ze kunnen stoppen als ze iets zagen dat de moeite waard was om van dichterbij bekeken te worden. Dit was in grote trekken het plan, hoewel het natuurlijk duidelijk was dat dit alleen maar mogelijk zou zijn in werkelijk kalm water. Daar de zee nu heel rustig was, lag het voor de hand dat ze hiervan zouden moeten profiteren.

    Het duurde niet lang voordat degenen die aan boord waren, beseften welk een oneindige taak hen wachtte. Wat een vrij eenvoudig karwei geleken had, toen ze de onderneming bespraken, bleek allesbehalve eenvoudig te zijn toen het op de uitvoering aankwam, niet zozeer omdat ze speciale moeilijkheden voorzagen, maar vooral door de tijd die het in beslag zou nemen.

    Biggles bestuurde het vliegtuig terwijl Bertie met de veldkijker een nauwkeurige studie van het strand en van het daarachter gelegen terrein, voorzover hij dit kon overzien, maakte. Ginger concentreerde zijn aandacht op de bodem van de zee die duidelijk door het kristalheldere water te zien was, behalve op enkele buitengewoon diepe plaatsen. Deze waren niet belangrijk omdat, als de Vagabond in diep water gezonken zou zijn, het voor de oude Salone onmogelijk geweest was de soevereinen te bemachtigen waardoor de geschiedenis aan het rollen gebracht was.

    Tegen de tijd dat ze half om het eiland heen gevaren waren, was het enige belangrijke voorwerp dat ze gezien hadden, een haai die hen vastbesloten volgde. Zoals dezaken er nu voor stonden, kon hij geen kwaad doen. Ze hadden geen spoor gezien van de Salones die er misschien waren. Ze hadden wel een stuk of wat wilde zwijnen gezien die op het strand snuffelden, maar die waren, nog voordat Biggles een geweer kon halen, weggerend. Daarna hield hij het wapen naast zich, maar hij kreeg geen verdere kans het te gebruiken. Ze aten vlug een hapje voor de lunch.

    Toen ze bij de mangrove-zône kwamen die om het einde van het eiland tot bij het kamp liep, werd de taak veel moeilijker. Ze begrepen dat een schip bij harde wind heel goed tussen de bomen door geslagen zou kunnen zijn tot het buiten hun gezichtsveld gekomen was. Het vage licht in het moeras maakte het moeilijk iets duidelijk te onderscheiden. Toch durfde Biggles het vliegtuig niet te dicht naar de bomen te sturen uit vrees dat misschien de vleugel of staart beschadigd zou worden. Om het nog erger te maken was het water hier zó zwart en modderig dat het onmogelijk bleek te zijn om maar een duim onder de oppervlakte te zien.

    Biggles manoeuvreerde en goochelde met de motoren, maar het was moeilijk en het hielp niet veel. Hij legde de situatie als volgt uit. De mangroven kwamen hoofdzakelijk voor aan de lijzijde van de eilanden, terwijl een schip dat tussen de voornaamste havens van de Indische Oceaan voer, wat met de Vagabond het geval moest zijn geweest, de eilanden aan de zeezijde voorbij gevaren zou zijn. Er was dus veel kans dat de Vagabond, als er nog wat van haar over zou zijn, aan de buitenzijde van de eilandengroep gezocht moest worden, dus aan de andere kant dan waar de mangroven zich bevonden. Het leek een aanvaardbare veronderstelling. Terwijl ze dit bespraken, had Biggles de Gadfly laten stoppen, voornamelijk om Bertie in de gelegenheid te stellen zo veel mogelijk door de veldkijker te kunnen zien.

    'Meer kunnen we hier niet doen,' zei Biggles kort daarop.

    'We kunnen het Varkenseiland van onze lijst schrappen. Ik had er al niet erg veel hoop op want het was de eerste plaats waar Macdonald heen gegaan zou zijn, nadat hij het goud gevonden had. Laten we terug gaan.' Hij gaf gas.

    De Gadfly, die langszij de mangroven lag, bewoog niet. Hij gaf voorzichtig wat meer gas, om een ruk en daarmee een mogelijk botsing met een boom, te vermijden. Het vliegtuig slingerde een beetje, maar bewoog verder nog niet.

    'Wat is er aan de hand?' vroeg Ginger.

    'Óf we zitten vast achter een wortel, óf we zitten aan de grond,' antwoordde Biggles terwijl hij naar het dichtbij gelegen strand keek. 'Het is aflopend tij. Ik moet wel gek geweest zijn om hier te stoppen. Dat is het vervelende, als je de diepte van het water niet kent.'

    'We moeten vlak boven een modderbank gestopt zijn.'

    'Blijkbaar. Als we werkelijk met aflopend tij vast zitten, ziet het er naar uit dat we hier nog wel een poosje zullen moeten blijven; tenminste nog zes uur, tot de vloed opkomt.'

    Toen Biggles uitgesproken was, gaf hij nog een fellere stoot gas. De propellers flitsten rond. De machine dook wat met zijn neus naar beneden, maar dat was alles. Hij sloot het gas af.

    'Het helpt niets,' mopperde hij. 'Het is niet zo heel erg, maar we kunnen voorlopig niets doen. Ik verdien van hier naar het kamp te worden getrapt. Zouden we het ding los kunnen wrikken? Vooruit, verplaats je gewicht allebei tegelijk van de ene kant naar de andere, terwijl ik gas geef. Kom op, elke minuut is kostbaar.'

    Ze probeerden het verscheidene keren, echter zonder succes. Biggles deed nog een poging door één motor te gebruiken, maar dat had alleen tot gevolg dat de machine zich om haar as begon te draaien, zodat óf de neus óf de staart een boom of de uitstekende wortels geraakt zou hebben.

    'Daar komt Chin-Chin om te kijken wat er aan de hand is,' zei Bertie, die zag dat de Maleier zich langs het strand in hun richting haastte.

    Biggles, die zich alleen maar bezorgd maakte over hun toestand, negeerde de opmerking. 'Het heeft geen zin benzine te verspillen,' zei hij terwijl hij de motoren stopte. 'We zullen moeten wachten tot er meer water staat, dat is alles wat we eraan kunnen doen.'

    Het plotselinge ophouden van het geluid van de motoren had een effect dat men het best kan beschrijven als griezelig. Het terugtrekkende water kolkte tussen de talloze wortels. In de zwoele hitte leek het wel alsof de hele atmosfeer zweette. Chintoo kwam zo dichtbij als hij langs het strand kon komen en riep hen toe dat ze hem moesten vertellen wat eraan haperde.

    Ginger antwoordde kort: 'We zitten aan de grond. We zullen moeten wachten tot het vloed wordt.'

    Chintoo hief zijn handen op en liep langs het strand terug.

    'Meer betekent het niet voor hem,' gromde Ginger.

    'Ik zou niet weten, wat hij eraan kan veranderen,' zei Biggles. 'Waar hij woont, moet hij dit soort dingen honderden keren met boten hebben meegemaakt.'

    Ginger, die naar beneden in het woelige water keek dat om de romp kabbelde, zag twee knobbels te voorschijn komen. Hij herkende ze als de ogen van een krokodil. Er kwamen er nog twee bij. Al heel gauw lagen er een dozijn of meer om het vliegtuig.

    'Heb je van je leven ooit zoveel krokodillen gezien?' vroeg hij. 'Deze plek is vergeven met die beesten. Ik hoop maar dat ze zich niet om de machine zullen bekommeren,' voegde hij er bezorgd aan toe.

    'Ik denk het niet, waarom zouden ze?' antwoordde Biggles.

    'Ze zullen wel niet eerder een vliegtuig gezien hebben. Het kan zijn dat ze ons voor een nieuw vogelsoort houden en hun tanden op onze kiel gaan proberen. Na watze met die buffel gedaan hebben . ..'

    'Vergeet het maar,' antwoordde Biggles kort. Maar de uitdrukking van zijn gezicht veranderde, toen de machine een heftige stoot van beneden kreeg.

    'Wie deed dat?'

    'Ik niet.'

    De kop van een krokodil kwam naast de romp boven water.

    'Ik weet niet of ik dit wel leuk vind,' zei Bertie voor de afwisseling ernstig. Hij hield zijn verrekijker steviger vast en staarde naar beneden naar de schaalachtige monsters die zich daar verdrongen.

    Er volgde nog een stoot, en toen een schrapend geluid, alsof er een hard voorwerp onder langs de romp getrokken werd.

    'Zeg, dit is niet leuk meer,' schreeuwde Bertie. 'Deze duivels voeren iets in hun schild.'

    'Ik zal gauw een eind aan die kunsten maken,' sprak Biggles overtuigend.

    'Ginger, geef mij het geweer eens aan.' Hij stond in de cockpit en had de deur geopend.

    Ginger gaf het geweer aan. Biggles laadde het met een patroon uit zijn zak. Op een afstand van niet meer dan een meter was het niet nodig zorgvuldig te mikken. Hij richtte tussen de ogen die naar hem keken en haalde de trekker over.

    Het resultaat leek wel op een aardbeving. Modder en water kolkten en grote gasbellen borrelden naar boven om aan de oppervlakte uit elkaar te barsten en de vochtige lucht met een vreselijke stank te bezwangeren. Het vliegtuig slingerde terwijl slijk tegen de zijkanten spoelde, daar de getroffen krokodil rond tolde en met z'n staart sloeg. Dit zal ongeveer een halve minuut geduurd hebben hoewel het volgens Ginger die hevig geschrokken was, langer leek. Toen was de doodsstrijd van het reptiel afgelopen en bleef het met de buik naar boven drijven.

    'Ik zou iets dergelijks maar niet meer proberen, ouwe jongen,' riep Bertie ernstig.

    'Maak je maar niet ongerust, dat doe ik heus niet,' antwoordde Biggles grimmig. Hij keek allesbehalve gelukkig.

    Toen klonk Gingers stem luid en schel. Hij wees. 'Grote góden! Kijk eens naar Chintoo! Wat doet hij? Hij is vast gek geworden!'

    Alle ogen keken naar de Maleier die onopgemerkt gebleven door de verwarring, teruggekomen was. Met een touw - het reserve meertouw - over zijn schouder geslagen, haastte hij zich met de handigheid van een aap over de mangrove-wortels in hun richting. Hij bereikte de steltachtige wortels van de boom die het dichtst bij de boeg van het vliegtuig stond en bleef staan.

    'Ga terug, idioot,' schreeuwde Biggles. 'Het water wemelt van de krokodillen.'

    'Vang, toean,' riep Chintoo kalm en het touw vloog terwijl het zich ontrolde, door de lucht. Biggles ving het op. Hij had nu de bedoeling begrepen. De vraag was waar ze de lijn zo konden vastmaken; dat het touw de propellers niet zou beschadigen. De beste plaats zou de meerring zijn en dit was, hoewel het een zeker gevaar met zich meebracht, precies waar hij het bevestigde. Terwijl hij zich weer op z'n zitplaats liet vallen, startte hij de motoren om de Maleier zoveel mogelijk te helpen. Chintoo die zag dat de lijn vastgemaakt was, klauterde langs de wortels terug tot hij een plek bereikt had, van waaruit hij rechtstandig zou kunnen trekken.

    Hij trok het touw strak. 'Nu, toean,' riep hij en, met het touw over de schouder, wierp hij er z'n volle gewicht op. Biggles gaf gas, en in een oogwenk dreef de Gadfly weer, na een aarzelend begin. Biggles moest vlug met de instrumenten manoeuvreren om te voorkomen dat ze de bomen zouden raken. Toen was het gevaar voorbij. Toen ze de zaak achteraf bespraken, begrepen ze, dat de krokodil door in zijn doodsstrijd de modder op te jagen, hetwerk vergemakkelijkt had.

    Chintoo, die het touw terwijl hij verder ging liet vieren, liep naar de plek waar de mangroven ophielden en het strand begon.

    'Dat is knap gedaan,' riep Bertie. 'Die ouwe jongen heeft een gouden medaille verdiend om hieraan te denken en te weten hoe hij het moest doen.'

    'Als we die soevereinen vinden zal ik ervoor zorgen dat hij er één van krijgt,' verklaarde Biggles, terwijl hij naar het strand taxiede.

    'Die beroerde krokodillen beginnen lastig te worden. Ze hebben veel te lang hun eigen gang kunnen gaan. Ze zijn niet bang voor mensen, dat is de moeilijkheid.'

    'Verdorie, ik ben er bang voor,' bekende Ginger openhartig.

    Toen de Gadfly gedaald was nadat de wielen neergelaten waren en het strand op reed naar zijn standplaats bij de tent - en daarbij een troep apen, die jacht maakten op krabben, uit elkaar joeg - bevond Chintoo zich bij z'n vuur en boog zich over een pot, waaruit een smakelijke geur opsteeg. Biggles bedankte hem voor wat hij gedaan had en feliciteerde hem met zijn scherpe verstand.

    Alles wat de Maleier te zeggen had, was 'Oetong baik,' wat zo ongeveer betekende, 'wat een geluk'.

    'Wat kook je?' vroeg Biggles hem.

    'Plandok, toean. Ik roepen, hij komen.'

    'Wat is plandok?' vroeg Bertie.

    'Een hert!'

    Bertie keek ongelovig.

    'Het wordt ook wel dwerghert genoemd. Het is het kleinste hert ter wereld, het is minder dan een voet lang. Het heeft geen horens. Het wordt in zijn geheel bereid, net als kip,' legde Biggles uit.

    'Wat bedoelde hij met het gezegde, dat hij het riep?'

    'De Maleiers hebben een trucje om de roep van die dieren na te bootsen door op een blad te tikken. Dat brengt hen dichtbij. Ik heb gehoord dat het smakelijk eten is.'

    'Die kerel is een tovenaar,' verklaarde Bertie. 'Ik begin me af te vragen wat we zonder hem hadden moeten doen.'
  


  
    

  


  5. Onaangenaam bezoek



  
    Tien dagen later was de situatie nog onveranderd, behalve dat ze alle eilanden die van het kamp uit gemakkelijk te bereiken waren, onderzocht hadden zonder dat men een spoor van het wrak van de Vagabond gevonden had.

    Ze hadden wel de overblijfselen van een oud wrak gevonden, maar dat waren de restanten van een stalen schip en dus zou het de Vagabond niet kunnen zijn daar dit een houten schip was geweest. Ze dachten, dat dit speciale wrak uit vooroorlogse dagen stamde. Het was best mogelijk dat ze nog andere wrakken uit de oorlog zouden vinden, daar in de slag om Singapore heel wat schepen verloren gegaan waren.

    Daar ze gemerkt hadden dat ze niet veel benzine meer hadden en ze nog niet durfden rekenen op de voorraden die Macdonald beloofd had te zullen brengen voor het geval hij geen tijd gehad had om te komen, was Biggles naar Penang gevlogen om de tanks te vullen. Hij bracht ook wat vers voedsel mee, zoals brood, fruit en groente. Hierdoor zouden ze zich voorlopig kunnen redden.

    Het jagen met buks en geweer had wat vlees opgeleverd, als aangename afwisseling van het voedsel in blik. Bertie had een wild zwijn geschoten, maar behalve het feit dat ze genoeg zouden beginnen te krijgen van varkensvlees, wist Biggles bij ondervinding dat een eentonig eten als het hunne tenslotte tot maagklachten zou leiden. Het enige fruit dat Chintoo had kunnen vinden, bestond uit bananen die nog niet goed rijp waren. Het werd eentonig steeds maar weer kokosnoten te moeten eten.

    Ze hadden wat vis gevangen toen het vliegtuig ver genoeg uit de kust was, door lijnen overboord te laten hangen die van stukken vet voorzien waren, maar ze hadden niets van enige betekenis buit gemaakt. Ze hadden flinke vissen aan de haak geslagen, maar voordat ze deze hadden kunnen ophalen, werden deze steeds weer door grotere vissen of door haaien die bij het stilliggende vliegtuig bleven rondzwemmen alsof ze begrepen wat er aan de hand was, aangevallen. Een vis, waarvan ze niet wisten tot welke soort hij behoorde, en die zeker veertig pond woog, werd tot aan de kop afgebeten terwijl Ginger bezig was hem aan boord te trekken. Hij had er heel goed een hand bij kunnen verliezen. De moeilijkheid bij deze manier van vissen was, dat als een vis die ze aan de haak geslagen hadden te groot bleek om aan boord te krijgen, de lijn brak en het tuig verloren ging.

    'Dit is het verschil tussen wat je in boeken leest en de werkelijkheid,' merkte Biggles bij zo'n gelegenheid op. 'Het leven op een onbewoond eiland is niet zo mooi als men het wel voorstelt.'

    Er was geen spoor van inboorlingen te bekennen. Om de een of andere reden hadden ze de streek klaarblijkelijk verlaten. Biggles had gehoopt ze op het Cochran-eiland aan te treffen waar kapitein Macdonald ze ook gezien had, teneinde ze met behulp van Chintoo te ondervragen. Er waren wel sporen die er op wezen dat zij hier geweest waren, maar zij waren met hun boten verdwenen.

    Het weer bleef uitstekend en ze begonnen nu allemaal te beseffen hoe kolossaal de taak die ze op zich genomen hadden, wel was. Er was echter geen sprake van dat ze het wilden opgeven.

    Chintoo bleef zich nuttig maken. Tijdens een van hun onderzoekingstochten toen hij als gewoonlijk in het kamp gebleven was, had hij bij laag water een soort bamboeschutting of omheining gebouwd. Deze had de vorm van een hoefijzer met verlengde zijkanten, zijn idee waseen klein krokodillenvrij omheind gebied te vormen. Zelfs als het vloed was, kwam het water niet helemaal om de uiteinden heen. Het was te ondiep om in te zwemmen, maar ze konden nu tenminste een bad nemen.

    Toen Ginger op een morgen er al vroeg heen liep om te baden, werd zijn aandacht getrokken door een groep apen aan het strand. Deze maakten veel lawaai en iets dat aangespoeld was had hen blijkbaar in staat van opwinding gebracht. Hij liep erheen om te zien wat het was. Toen de apen bij zijn nadering wegrenden, zag hij dat er een dode krokodil lag. Het dier was doodgeschoten, dus moest het de krokodil zijn die de buffel had aangevallen, of het beest dat Biggles vanuit het vliegtuig gedood had. Het was een enorm, afschuwelijk uitziend beest, en nadat hij het gezien had, voelde Ginger zich nooit meer helemaal op zijn gemak binnen de omheining, hoewel er gewoonlijk als ze het geïmproviseerde bad gebruikten, altijd iemand op wacht stond terwijl de anderen een duik namen. Niemand voelde er iets voor risico te lopen.

    'We hebben zo ongeveer alles gedaan wat we van hieruit kunnen doen,' zei Biggles op een morgen, toen ze buiten de tent zaten te ontbijten. 'We zullen inpakken en verder trekken. Ik denk dat het het beste zou zijn het kamp op te breken en naar het Chang-eiland te gaan, dat is het dichtste bij het eiland waar Mac zei dat hij onze voorraden zou brengen. Die zouden er nu al moeten zijn en anders komen ze toch binnenkort. Als er een geschikte plaats is om een kamp in te richten, zullen we er blijven en de eilanden er omheen bewerken, zoals we dat ook hier gedaan hebben.'

    De anderen stemden er min of meer vanzelfsprekend mee in, hoewel ze niet erg enthousiast waren. De waarheid was dat de stemming niet alleen door het falen maar ook door de onwaarschijnlijkheid succes te boeken, wat gezakt was.

    'Goed,' zei Biggles. 'Laten we opschieten.'

    'Wacht eens even; wat komt daaraan?' merkte Ginger op, die naar zee keek.

    Wat ze zagen was een kleine, keurige witgeschilderde sloep of motorboot die naar het eiland voer. Een vlaggetje dat nog niet te herkennen was, wapperde van de boeg.

    'Ik kan me niet voorstellen wie het kan zijn, maar het is zeker dat hij hier naartoe komt,' zei Biggles.

    Ze liepen langzaam naar het strand om de bezoeker te ontmoeten.

    De kotter met een man op de boeg om te loden, kwam zó dicht als men durfde bij het strand. Het geluid van de motor hield op. Men zette een sloep die aan dek meegevoerd werd, overboord. Er stapte een man in die het scheepje moest bedienen en een ander die een geweer droeg. Ze werden gevolgd door een man in een wit uniform met een pet op, kennelijk een gewichtig persoon. De vliegers op het eiland sloegen dit alles met de grootste belangstelling gade.

    'Wie denk je dat het is?' vroeg Bertie rustig.

    Biggles antwoordde: 'Ik heb er geen idee van, maar ik denk dat we het gauw zullen weten.' ‘

    De man over wie ze het hadden, kwam naderbij, op de hielen gevolgd door die met het geweer. Hij had een donkere huidkleur, was kort en nogal gezet en te oordelen naar de vechtlustige manier waarop hij naderde, had hij een hoge dunk van zichzelf.

    'Hier begint de narigheid, of ik moet me al heel sterk vergissen,' mompelde Biggles.

    'Wie is de leider van deze groep?' informeerde de bezoeker kortaf in het Engels.

    'Dat ben ik,' deelde Biggles hem mee.

    'U bent Engelsman?'

    'Ja.'

    'Wat doet u hier?'

    'Gaat u dat wat aan?'

    'Ja.'
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    'In dat geval zou u wel eens de beleefdheid mogen hebben ons te vertellen wie u bent en wie u vertegenwoordigt.'

    'Ik ben kapitein Yomas van de kustpatrouille, van de Birmese douane. Ik heb vernomen dat u hier was.'

    'Wat zou dat? Wij hebben niet geprobeerd het geheim te houden.'

    'Hebt u vergunning om hier aan land te gaan?'

    'Ik heb een vergunning om hier tussen de eilanden te werken.'

    Door dit antwoord werd de Birmees enigszins van zijn stuk gebracht. 'Waar hebt u die gekregen?'

    'Die werd voor mij op het Birmese consulaat in Londen verstrekt.'

    'Met welk doel bent u hier?'

    'Hoofdzakelijk om foto's te maken.'

    'U hebt u niet bij mij gemeld voor douane-onderzoek.'

    'Ik ben niet in Mergui geweest en bovendien wist ik niet dat het nodig was.' Biggles bleef kalm en beleefd, maar Ginger kon zien dat de uitdrukking op zijn gezicht harder werd door deze onbeschaamde ondervraging, misschien des te meer door de hoogdravende manier waarop deze plaats vond. Hij herinnerde zich wat Macdonald over sommigen van de plaatselijke ambtenaren gezegd had.

    'Ik sta erop uw vliegtuig te doorzoeken,' zei de Birmees.

    'Niemand zal u tegenhouden, maar ik denk niet dat u iets van belang zult vinden, zeker geen contrabande.'

    'Ik zie dat u een geweer hebt.'

    'Dat is hier wel nodig, zoals u zeker wel zult hebben opgemerkt. Er zijn hier veel gevaarlijke krokodillen.'

    'Wat hebt u verder nog bij u?'

    'Een stuk of wat camera's.'

    'Is er invoerrecht op betaald?'

    'Er hoefde geen invoerrecht op betaald te worden. Een machtiging om deze mee te nemen en foto's te makenis in mijn vergunning inbegrepen. U kunt het zien als u dat wenst.'

    De Birmees negeerde het aanbod. Hij wees naar Chintoo, die zich op de achtergrond hield. 'Wat doet die man hier?'

    'Ik heb hem gehuurd als tolk, voor het geval ik er één nodig mocht hebben. Ik spreek geen Maleis.'

    'Hebt u daar ook vergunning voor gekregen?'

    'Dat was niet nodig, dat weet u even goed als ik.'

    'U kunt hier niet blijven,' zei de ambtenaar kortaf.

    'Wie zegt dat?'

    'Ik.'

    'Slaat u zichzelf niet wat te hoog aan?'

    'U hebt mijn bevelen te gehoorzamen.'

    Dit was teveel voor Biggles. 'Luister nu eens naar mij, beste kerel,' zei hij ijzig. 'Je bent hier gekomen met de bedoeling om moeilijkheden te veroorzaken. Ik ben een vredelievend man, maar er is een grens aan hetgeen ik bereid ben van je te nemen. Ik heb geduld gehad. Ik heb jou noch iemand anders overlast bezorgd. Als je klachten hebt, kun je die naar je hoofdkantoor sturen. En schiet nu op voor ik kwaad word en je een trap onder je achterste verkoop, om je betere manieren te leren.'

    De beambte aarzelde. 'We zouden deze kleine moeilijkheid misschien vriendschappelijk kunnen regelen,' stelde hij met een sluw glimlachje voor.

    Biggles keek de man onvriendelijk aan. 'Dat heb ik allang begrepen, maar als je hier gekomen bent in de hoop van mij geld los te krijgen, dan ben je aan het verkeerde adres. Ik heb jouw soort eerder ontmoet. En maak nu dat je wegkomt, anders sta ik niet voor de gevolgen in.'

    Kapitein Yomas keek woedend. De boze blik werd dreigend. 'Hier zul je spijt van krijgen,' dreigde hij.

    'Niet zoveel spijt als jij ervan zult hebben als je niet binnen vijf minuten van dit eiland verdwijnt,' beloofde Biggles grimmig. Hij deed een stap vooruit.

    Yomas draaide zich om en marcheerde, gevolgd doorzijn geweerdrager, stram naar zijn boot terug.

    'Jammer dat dit moest gebeuren,' zei Biggles rustig terwijl de motorsloep zich in de richting van het vasteland verwijderde. 'Men moet er wel op voorbereid zijn het een en ander te accepteren van een zeker type ambtenaar in het oosten, maar deze opgeblazen, kleine gauwdief maakte het zo duidelijk wat de bedoeling was, dat ik het niet meer kon verdragen.'

    'Denk je werkelijk dat hij erop uit was omgekocht te worden?' vroeg Bertie.

    'Wat anders? Ik weet hoe het spel gespeeld wordt. Voor een paar honderd dollar kunnen we alles van hem gedaan krijgen.'

    'Denk je dat hij moeilijkheden zal veroorzaken?'

    'Dat zal hij wel proberen, daar durf ik om te wedden. Juist de manier waarop ik hem voor de ogen van zijn ondergeschikte vernederde en waardoor hij zoals ze dat noemen zijn gezicht verloor, zal hem zo giftig maken als een slang die je z'n staart omgedraaid hebt. Ik houd er niet van vijanden te maken, maar als er iets is wat ik niet verdragen kan, dan is het te worden bedrogen door dat soort verwaande opscheppertjes die te groot geworden zijn voor hun schoenen. Het werd tijd dat hij eens op z'n plaats gezet werd.'

    'Het zou misschien eenvoudiger geweest zijn hem wat geld te geven,' meende Ginger.

    'Dat moet je nooit doen. Dan komt er geen eind aan. Als ik die onbeschaamde kleine schavuit gegeven had waar hij voor kwam, dan had hij al gauw een excuus gevonden om terug te komen voor meer. Bovendien zouden we dan aan hem overgeleverd zijn.'

    'Hoe zo?'

    'Als we hem naderhand iets geweigerd zouden hebben, zou hij ons beschuldigd hebben van het omkopen van een ambtenaar in functie, en wij zouden het niet hebben kunnen ontkennen.' Biggles wendde zich tot Chintoo, die op het zand gehurkt zat. 'Ken je die man?'

    'Ja, toean.'

    'Waar komt hij vandaan?'

    'Uit Mergui. Hij reist rond.'

    'Op zoek naar moeilijkheden, zou ik zeggen.'

    'Ja, toean. Schipper Mac heeft veel moeilijkheden, omdat hij niet wil betalen.'

    'Ha! Die ellendige kleine schavuit zal niet veel geld van hem loskrijgen.'

    'Ik vraag me af hoe hij wist dat we hier waren?' zei Ginger.

    'Waarschijnlijk heeft hij het nieuws in Victoria Point gehoord. Wij hebben er geen geheim van gemaakt, waar we naartoe gingen. Chintoo zal het ook aan zijn vrouw verteld hebben.'

    De Maleier gaf dit toe. Hij had geen enkele reden waarom hij het haar niet zou vertellen. Natuurlijk kende hij het werkelijke doel van de expeditie niet.

    Biggles beaamde dat. 'Laten we doorgaan met pakken,' zei hij. 'Nu hebben we des te meer reden om te vertrekken. Als Yomas terugkomt, zal hij ontdekken, dat we weggegaan zijn en hij zal er een poosje voor nodig hebben om erachter te komen waarheen.'

    Het werk om het kamp op te breken begon. Het duurde niet erg lang. Alles werd in de machine geladen, natuurlijk met inbegrip van de tent, echter zonder de bamboestokken en haringen daar ze aannamen dat ze daar genoeg van zouden kunnen aantreffen op hun volgende basis. Tegen de tijd dat alles gereed was, zagen zij het patrouillevaartuig nog slechts als een kleine stip aan de horizon.

    Biggles liet het vliegtuig naar het water taxiën. 'Allemaal aan boord,' riep hij.

    Ginger nam voor deze gelegenheid in de cockpit naast Biggles plaats. De wielen werden ingetrokken en de Gadfly steeg op, nadat zij een witte streep schuim op het water van de vredige zee getrokken had. Ginger zag het Varkenseiland achter hen wegvallen en het speethem niets. Het was een boeiend oord om naar te kijken, maar niet erg gerieflijk om op te wonen.

    De reis naar hun onmiddellijke doel, het Chang-eiland, duurde niet lang. Volgens de kaart was het ongeveer vijftig mijl, een kwestie van een minuut of twintig vliegen. De tussenliggende zee was bedekt met kleine eilanden waarvan ze sommige al bezocht hadden en terwijl deze vanuit de lucht een aantrekkelijk beeld vormden, kwam hetzelfde landschap zo veelvuldig voor dat de mannen er de schoonheid niet meer van opmerkten. De enige schepen die ze zagen, waren de sloep van de kustwacht in de verte en een eenzame jonk die waarschijnlijk door windstilte was overvallen.

    Ginger vestigde er de aandacht op. 'Wat denk je dat die mensen doen?'

    'Waarschijnlijk duiken ze naar parels.'

    'Ik begrijp niet dat iemand naar parels durft te duiken in een zee waar zoveel haaien zijn.'

    'Als de mensen niet in water waar haaien zijn zouden durven duiken, zouden er ook geen parels zijn. Het is nu eenmaal in het algemeen gesproken zo, dat pareloesters alleen maar gevonden worden op plaatsen waar het water redelijk warm is. Hetzelfde geldt voor de gevaarlijke soorten haaien. De duikers moeten risico's nemen, maar net als andere mensen in gevaarlijke beroepen, moeten ze het de moeite waard vinden. Zonder twijfel raken ze eraan gewend. Chintoo vertelde me dat deze Chinese handelaren meer parels kopen van de Salo-nes dan ze zelf opduiken. Het schijnt een soort zwendel te zijn, de geslepen Chinees krijgt zijn parels goedkoop omdat de Salones de werkelijke waarde ervan niet kennen. Maar dat is hun zaak. We zullen de Salones nu wel vlug moeten vinden, tenzij ze om de een of andere reden naar het uiterste noorden van de Archipel vertrokken zijn. Ik dacht dat we de Alora misschien zouden zien maar die schijnt hier nog niet in de buurt te zijn. Dat daar recht vooruit lijkt wel het Chang-eiland, dat moetwel. Het is wat langer dan het Varkenseiland, maar niet zo heuvelachtig.'
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    Ginger raadpleegde de kaart die op zijn knieën lag. 'Dat is het hoor!'

    Biggles minderde gas en begon een lange glijvlucht in de richting van het doel. 'Volgens Mac zijn hier drie vrij grote stranden en ook een paar kleinere,' merkte hij op. 'Mac zei dat hij de voorraad zou afzetten op het grootste strand. Dat ligt aan de oostkust en wat wij van hieruit kunnen zien, moet het dus zijn.'

    Er werd niet meer gesproken. De Gadfly kwam in glijvlucht omlaag, landde en reed nog een eindje het zilverachtige strand op. Biggles zette het contact af en bleef vervolgens naar de strook strand die door het laatste getij glad achtergelaten was, kijken.

    Hij deed dit zo lang dat Ginger tenslotte vroeg: 'Is er iets aan de hand?'

    'Ik weet het niet, maar er is hier kortgeleden iemand geweest,' antwoordde Biggles. 'Laten we eens gaan kijken.'

    Ze stapten uit. Biggles ging naar een strook die kennelijk door mensenvoeten platgetrapt was.

    'Ah-ha!' riep Bertie uit. 'Echt Robinson Crusoe-achtig - wat? Waar is de knecht Vrijdag? Die moet hier toch ook ergens zijn?'

    Chintoo kon de opmerking niet begrepen hebben. Hij onderzocht de voetsporen. 'Chinese mannen komen hier,' zei hij.

    'Weet je zeker dat het geen Salones waren?'

    'Ja, toean. Salones niet dragen schoenen.'

    'Ik veronderstel dat de Chinezen hier evenveel recht hebben als wij,' zei Biggles. 'Er zijn er nu echter geen. Misschien is het de bemanning van die jonk die we gezien hebben, geweest. Ik hoop alleen maar dat ze de voorraad die Mac verborgen heeft, niet gevonden en geroofd hebben. Laten we eens kijken of we die kunnen vinden.'

    Ze liepen verder naar de lijn van aangespoeld afval, zeewier, stukken koraalrots en drijfhout, daar ze wisten dat de voorraden niet onder die lijn begraven zouden zijn.

    Het strand in zijn geheel was in vele opzichten gelijk aan dat wat ze verlaten hadden, behalve dat het iets meer gebogen was en aan beide einden beschermd werd door grote keien en uitlopers van de rotsen, die tot in de zee reikten. Er waren een stuk of wat mangroven, maar daar deze zich aan de andere kant van de rotsen bevonden, scheen er minder te vrezen te zijn van de krokodillen, die tussen de wortels nestelden.

    Het zoeken begon. Het duurde enige tijd, want ze moesten de hele lengte van het strand tot aan de jungle van bamboe, palmen, boomvarens en bloeiende struiken die tot aan het strand groeiden, onderzoeken. Aan het ene eind van het strand lag een kleine hoop krabben en slakkenschelpen. Daarachter liep iets dat op een spoor leek, slingerend naar de omhooglopende grond terug.

    'Iemand, of iets schijnt hier geweest te zijn,' merkte Ginger op.

    'Apen. Of misschien zijn het de Chinezen geweest, die naar vers water zochten,' giste Biggles. 'Het spoor zou gemaakt kunnen zijn door wild, varkens of buffels bijvoorbeeld, die naar het strand, dat het enige stuk vlakke grond is, zijn gekomen.'

    Het onderzoek leverde niets op, wat erop wees dat Macdonald zijn belofte nagekomen was. Er waren geen sporen van omgewoelde grond die erop duidden dat er iets begraven lag.

    'De Aïora kan hier nog niet geweest zijn,' besliste Biggles ten slotte. 'Toch kunnen we beter ook nog een kijkje nemen op de andere stranden, voor het geval dat dit het goede strand niet is. Dit zou het wel moeten zijn, maar we kunnen het niet absoluut zeker weten. We zullen in ieder geval naar zoet water moeten zoeken, omdat dit hier niet schijnt te zijn. Zullen we beginnen?'
  


  
    

  


  6. Ginger is bang



  
    Het zou een inspannende taak geweest zijn, zelfs indien het mogelijk was helemaal langs de kust te lopen, en daar dat lang niet vast stond, besloten ze het vliegtuig weer in het water te brengen en rondom het eiland te taxiën.

    Op deze tocht ontdekten ze nog twee stranden van behoorlijke afmeting en nog verscheidene andere, die te klein waren om van enig belang te zijn. De grotere werden zonder succes onderzocht, hoewel op één ervan allerlei rommel aantoonde dat er een groep Salones geweest moest zijn, echter niet erg kort geleden. Een stroompje dat van de hogere gronden naar beneden liep, zou er de reden van geweest kunnen zijn.

    De stank van een hoop rottend visafval was zo verschrikkelijk, dat ze er niet langer bleven, maar naar het eerste strand terug liepen.

    'Mac zal nu wel vrij spoedig komen,' verklaarde Biggles vol vertrouwen. 'Hij zal ons niet in de steek laten. We kunnen ons wel een paar dagen redden, we kunnen dus net zo goed ons kamp opzetten en op hem wachten. Als we krap komen te zitten met voedsel kunnen we altijd even overwippen naar het vasteland om wat te kopen hoewel ik dat liever niet doe als het vermeden kan worden. Als we die opdringerige kleine douaneman zouden tegenkomen zou hij zijn best doen, het ons moeilijk te maken.' Biggles stak een sigaret op.

    'Er is één ding wat mij over dit oord duidelijk is,' ging hij verder. 'Chintoo zegt dat hier een stuk of wat Chinezen geweest zijn en ik geloof dat hij gelijk heeft. Hij kan het weten. Waarom zijn zij hier aan land gegaan? Wat was hun bedoeling? Als zij, zoals Chintoo ons verteld heeft parels kopen van de Salones, waarom zijn zij dan niet naar het strand dat zij gebruiken gegaan, als daar water te vinden is? Maar daar zullen we ons nu nietdruk over maken. Laten we eerst de tent opzetten en wat eten. Dan kunnen we, voordat we alles uitladen, beter eerst eens rondkijken of we zoet water kunnen vinden. Dat is één ding waar we niet buiten kunnen, en we willen niet steeds naar dat stinkende strand gaan, dat de Salones gebruikt hebben.'

    'Ik heb daarover en over andere dingen nagedacht,' zei Ginger ernstig.

    'Goed. Wat voor andere dingen?'

    'Die hoop schelpen, die we hoger op het strand gezien hebben. Jij zei dat dit het werk van apen geweest was.'

    'En?'

    'Ik ben het niet met je eens.'

    'Waarom niet?'

    'Ik heb al heel wat plaatsen gezien waar apen gegeten hebben en altijd lagen de schelpen over de hele omgeving verspreid. Deze waren echter min of meer op een hoop gegooid. Lijkt het er dan niet op, dat ze van de rotsen geplukt waren door een man, één man die toen is gaan zitten en ze opgegeten heeft, veeleer dan door een troep apen?'

    'Misschien wel.'

    'Vertel me eens waarom. Wat heb je op je hart?'

    'Herinner jij je wat Mac ons verteld heeft of liever, wat de Salones met wie hij gesproken heeft, hem verteld hebben? Ze hadden één van hun oude mannen uitgestoten omdat hij zo humeurig en zo vervelend geworden was. Dit, veronderstelde men, was de dode die Mac gevonden heeft, de man met de soevereinen om zijn hals. We hebben op het daarop volgende strand gezien dat de hoofdgroep van de Salones daar geweest moet zijn.'

    'Naar de sporen te oordelen, is dat al een hele poos geleden.'

    'Dat doet er niet toe. Waar ik naar toe wil, is dit. Het is redelijk te veronderstellen dat de oude uitgeworpene bij de hoofdgroep zou blijven rondhangen. Toen zij ophet volgende strand waren, kwam hij hierheen.'

    'Ik zie wat je bedoelt,' zei Biggles langzaam.

    'Hij kan de soevereinen gevonden hebben, zo niet hier dan op een ander eiland, niet ver hier vandaan. In elk geval komt het mij voor dat wij hier dichter bij de plaats zijn waar hij ze gevonden heeft dan op het Varkenseiland.'

    'Daar kon je wel eens gelijk aan hebben. We zullen het onthouden.'

    'Ik ben nog niet uitgepraat. Als mijn gedachtengang juist is dat de oude man of wie dan ook, hier bleef, betekent dit dat er zoet water dicht bij de hand moet zijn. De oude man zou niet naar het andere strand hebben durven gaan uit vrees dat hij van zijn eigen mensen een trap onder zijn achterste gekregen zou hebben.'

    'Dat is waar.'

    'Als er op de helling achter ons water te vinden is, een bron of een plas, dan zou dat een verklaring kunnen zijn voor het spoor dat we gezien hebben.'

    Biggles glimlachte. 'Heel goed. Jij hebt je hersens beslist op volle toeren laten draaien!'

    'Ik was van plan je voor te stellen dat, terwijl jullie de tent opzetten, ik mijn theorie zal gaan testen. We hebben water nodig.'

    'Goed,' stemde Biggles toe. 'Maar ga niet te ver weg. Je zou de buks mee kunnen nemen voor het geval je een plandok of een varken tegenkomt. We zouden wel wat vers vlees kunnen gebruiken om onze blikvoorraad te sparen,'

    'Goed, dat zal ik doen,' zei Ginger. Hij haalde de buks, stak wat patronen in zijn zak en liep, nadat hij nog twee waterflessen over z'n schouders geslingerd had, in de richting van het spoor.

    Toen hij de hoop schelpen bereikt had die vlak bij de nauwe opening die naar de jungle leidde lag, bleef hij staan om er nog eens naar te kijken, meer uit nieuwsgierigheid dan omdat hij verwachtte iets van belang tezullen zien. Voordat hij verder liep, porde hij er met z'n voet in. Een klein, helder geel voorwerp, half begraven in het zand, trok zijn aandacht. Hij bukte zich en raapte het op. Terwijl hij het tussen duim en wijsvinger hield, staarde hij er geboeid naar. Hij liet het in de palm van zijn hand vallen en keek er weer naar. Het kon geen vergissing zijn. Het was een gouden soeverein. Hij keek naar de datum, 1938. Z'n hersens werkten koortsachtig. Dit was dus de plek waar de oude man gezeten had om zijn munten aan elkaar te rijgen. Hij zocht verder, maar vond niets meer.

    Natuurlijk was zijn eerste ingeving naar de anderen terug te rennen en zijn vondst te laten zien, speciaal omdat het zijn theorie zonder enige twijfel bevestigde. Bij nader inzien stak hij, toen hij zag dat ze druk met de tent bezig waren, de munt in zijn zak en ging verder. Er was geen haast bij, het kon wachten. Intussen zou het prettig zijn zich er een voorstelling van te maken wat voor gezichten zij zouden opzetten, als hij voor de dag zou komen met wat terecht kon worden beschouwd als een zeer belangrijke aanwijzing.

    In de jungle was het schemerig en drukkend. Het pad, voorzover dat er was, zigzagde de heuvel op; het bleef smal en het was soms nodig, overgroeiende varenbladeren en dergelijke opzij te duwen. De grond onder zijn voeten was week, vaak drassig, wat hij beschouwde als een teken dat er niet veel verder naar boven water te vinden moest zijn. Er waren afdrukken op de grond, maar een dek van rotte bladeren maakte het onmogelijk te raden, waardoor deze afdrukken veroorzaakt waren. De afdrukken liepen door elkaar. Zó dicht was het kreupelhout, dat hij maar een klein eindje naar beide kanten kon zien. Zo er al vogels waren, zag of hoorde hij deze niet. Er heerste een beklemmende en angstwekkende stilte. De enige levende wezens schenen insekten te zijn en die waren er in overvloed, met inbegrip van enkele grote, prachtig getekende en mooi gekleurde vlinders, die zijn bewondering opwekten. Hij was niet verrast toen hij een kleine plas zag die door een stroompje dat van de hoger gelegen gronden kwam, gevoed werd. Het was een waar miniatuur-sprookjesland. Het weinige water was kristalhelder en de hele plas was niet groter dan een bad van bescheiden afmetingen. Aan één kant ervan rees over een afstand van ongeveer een meter, een muur van smaragdgroen mos, waarop maagdenhaar en andere prachtige varens groeiden, loodrecht omhoog. De kant, vanwaar hij naderde, bestond uit glibberige modder, waar de grond blijkbaar omgewoeld was door dieren die waren komen drinken. Wat het voor dieren geweest waren, wist hij niet. Het konden alleen maar kleine dieren geweest zijn, tenminste dat dacht hij en daarom schonk hij er geen ogenblik aandacht aan!

    Hij proefde het water en toen hij merkte dat het zoet was, dronk hij er flink van. Daarna vulde hij de twee waterflessen en talmde nog een minuut of twee om de plek te bewonderen. Hij volgde toen, tevreden met het resultaat van zijn opdracht want de plas kon vanuit het kamp gemakkelijk bereikt worden, het pad, om vast te stellen hoe ver het nog doorliep of waar het heen voerde.

    Hij liep niet veel verder. Het pad werd steiler, glibberiger en meer overgroeid, en daar hij tot het besluit kwam, dat het niet de moeite waard was nog verder te gaan, gaf hij het op en keerde terug.

    Hij liep juist langs de plas toen hij iets zag, waardoor hij bleef staan. Hij was zo onvoorbereid en hij schrok zo hevig dat hij weifelde hij was niet in staat te besluiten of hij verder moest gaan of terug moest keren. Het kleine sprookjesdal was op dat ogenblik veranderd in iets heel anders.

    Waar hij zijn ogen op gevestigd hield was de indruk van een reusachtige klauw in de modder; een spoor zoals alleen gemaakt kon worden door een grote kat. Hij kende maar één soort die in dat deel van de wereld voorkwamen dat was de tijger. Het meest verontrustende feit was wel dat het een vers spoor leek; het kon eigenlijk slechts gemaakt zijn in de paar minuten, die hij weg geweest was. De randen ervan waren nog scherp, hoewel deze, naarmate het water dat eruit geperst was terugkwam, begonnen af te brokkelen.

    Hij bracht zijn geweer aan de schouder, zodat hij direct zou kunnen schieten, zelfs als dit, daarvan was hij zich wel bewust, weinig nut zou hebben tegen een tijger. Hij schoof de veiligheidspal eraf en zonder zijn voeten te bewegen tuurde hij in de wirwar van het kreupelhout dat dicht rondom hem, bijna tot aan de rand van de plas reikte. Was de tijger bezig hem te besluipen of had het dier alleen maar gedronken? Hij wist het niet. Een van beide zou waarschijnlijk wel juist zijn. Hij zag niets bijzonders. Hij luisterde, maar hoorde niets. Een onbehaaglijk gevoel dat hij werd gadegeslagen door ongeziene ogen, bekroop hem. Het haar in zijn hals begon te jeuken, zijn handen beefden een beetje en z'n hart klopte sneller. Hij bevochtigde zijn lippen die droog geworden waren en met gespannen zenuwen begon hij langzaam, heel langzaam, in de richting van het strand te gaan. Met moeite onderdrukte hij de neiging hard te gaan lopen, maar hij besefte het gevaar van in paniek te geraken.

    Met zijn ogen op de wirwar van struiken aan weerszijden gericht en zonder te kijken waar hij zijn voeten neerzette, stapte hij bijna op een opgerolde cobra. Het beest tilde zijn kop alleen maar even op, terwijl het als een syphon sodawater siste toen hij zijn kraag opzette. Hierdoor werd zijn aandacht op de slang gevestigd. Daar hij niet meer kon stoppen, sprong hij over het dier heen. Nu was de maat vol en hij liep het laatste gedeelte zo hard hij kon. Met een zucht van verlichting bereikte hij het strand en haastte zich naar de anderen, die nog steeds bezig waren het kamp op te zetten.

    Biggles die toevallig opkeek, hield met zijn werk op.

    'Wat is er met jou aan de hand?' vroeg hij.

    'Waarom denk je dat er iets aan de hand is?'

    'Je gezicht heeft de kleur van een stuk deeg.'

    'Dat zou met jou ook het geval geweest zijn als je een paar minuten geleden in mijn schoenen gestaan had. Hier, neem het geweer even aan. Voorzichtig - het is nog steeds geladen.' Ginger wierp de waterflessen neer. 'Misschien interesseert het jullie te weten, dat we een tijger als gezelschap hebben.'

    'Heb je hem gezien?'

    'Nee.'

    'Hoe weet je het dan zo zeker dat er één is?'

    'Ik zag het spoor bij een drinkplaats.'

    Biggles fronste zijn voorhoofd. 'Wat vervelend. Toch is het onwaarschijnlijk dat het een menseneter is. Hij zal ons niet lastig vallen als we hem niet in de weg lopen. Waarom ben je zo bang?'

    'Je hebt nu goed praten terwijl je hier staat,' antwoordde Ginger vinnig. 'Op een gegeven moment moet het beest een paar meter van me vandaan geweest zijn. Ik vond een drinkplaats en vulde de flessen. Toen was er nog geen spoor. Ik ging een paar meter verderop. Ik ben niet langer dan vijf minuten weggeweest. Toen ik terugkwam was er een enorm grote afdruk van een tijgerpoot in de modder. Als jij dat grappig vindt, maak dan een wandelingetje langs het pad en kijk maar eens of je dan nog lacht.'

    'Goed, goed. Maar je hebt hem toch niet werkelijk gezien?'

    'Nee. En ik hoorde ook niets. Maar ik ben er zeker van dat het dier me in de gaten hield. Dat voelde ik in mijn botten. Als je besluit een kijkje te nemen kan ik je nog vertellen, dat er een cobra midden op het pad een dutje doet.'

    Chintoo was dicht bij de anderen gaan staan om te luisteren. Biggles wendde zich tot hem. 'Zou er hier eentijger kunnen zijn?'

    'Ja, toean. Tijgers houden van zwemmen. Komen naar eiland. Niet prettig, niet blijven. Wanneer hij komen bij één hij prettig vinden, waar veel varkens, hij blijven.'

    Bertie zei: 'Zeg eens, ouwe jongen, ik voel er niets voor het eiland met een verduivelde tijger te moeten delen. Apen ja, dat zijn grappige kleine kereltjes. Maar tijgers, o nee! Ik zie mijn tijgers liever achter tralies. Waarom zouden we niet naar een ander eiland gaan? Er zijn er genoeg om uit te kiezen, als je begrijpt wat ik bedoel.'

    'Als we dat zouden doen, zouden we Mac met de voorraden mislopen,' legde Biggles uit. 'Als wij hier niet zijn, zou hij de voorraden zoals we afgesproken hebben aan land brengen en zouden we toch terug moeten komen. Ik voel er niet veel voor ons plan te wijzigen voor een tijger. Er kan overal wel zo'n dier zijn als het daarom gaat. We zullen blijven tot we gezien hebben hoe dit dier zich gedraagt. We zullen in ieder geval de kust moeten afzoeken naar de Vagabond. Tot dusverre hebben we nog niet anders gedaan dan om de eilanden heen varen. Laten we daarmee doorgaan,'

    'Wacht eens even,' riep Ginger. 'Daar herinner ik mij nog iets. Ik heb gelijk gehad toen ik zei dat de oude Salone hier geweest is. Hij heeft een hoop schelpen achtergelaten.'

    'Hoe weet je dat?'

    'Kijk maar eens wat ik eronder gevonden heb!' Ginger nam de soeverein uit z'n zak en gooide hem in de lucht. Biggles ving hem op. 'Wel verdorie!'

    'Bekijk de datum maar eens.'

    Biggles deed wat hem gevraagd werd. '1938,' zei hij verbluft.

    'Ik wil wedden dat dit de plaats is waar die oude duivel de munten aaneengeregen heeft,' vervolgde Ginger. 'Misschien wel met niet anders dan een oude spijker en een stuk rots om het mee te doen. Dat zal wel tijd gekost hebben. Hij heeft misschien niet alle munten achtereen gedaan; maar hij heeft er stellig een stuk of wat bij zich gehad toen hij hier was, omdat hij er een heeft laten vallen. Ik denk dat we veilig kunnen aannemen dat de plaats waar hij ze gevonden heeft, hier niet ver vandaan kan liggen.'

    'Een ogenblik,' zei Biggles. 'Dit moeten we nader onderzoeken. Toen ik met Mac sprak zei hij, dat de Salones meestal op de stranden blijven. Dat moeten ze ook wel, want daar vinden ze hun voedsel. Ze leven bijna uitsluitend van schaaldieren die ze op de rotsen vinden, daar hebben we het bewijs van gezien. Ze blijven slechts zolang op één plaats als de voorraad krabben en slakken strekt, dan gaan ze verder. Dat is de moeilijkheid. Ze zijn altijd aan het trekken, ze zwerven in hun eigengemaakte boten - de kabangs - van het ene eiland naar het andere. Ik moet toegeven dat dit goudstuk belangrijk is, maar we weten nog steeds niet waar het vandaan komt.'

    'Het lijkt mij toe dat de oude man nog bezig was met het maken van zijn halsketting toen hij hier kwam, wat erop wijst dat hij de munten niet ver hier vandaan gevonden moet hebben,' voerde Ginger aan.

    'Mac trof de kano aan bij het Varkenseiland,' herinnerde Bertie hem. 'Dat is een heel eind hier vandaan.'

    Biggles antwoordde: 'Vijftig mijl, dat is niet zo ver. Natuurlijk weten we niet hoe lang de oude man al dood geweest is, maar met deze sterke stromingen zou de kano die afstand in twee of drie dagen hebben kunnen afleggen.'

    'Vergeet ook niet dat Mac de dichtstbijgelegen eilanden doorzocht heeft,' zei Ginger.

    'Ik zou daar maar niet teveel op vertrouwen,' meende Biggles. 'Het kan niet erg grondig gebeurd zijn, de Alora is vrij groot. Hij zou het risico niet durven nemen met zijn schip dicht onder de kust te komen tenzij hij wist dat er meer dan voldoende water zou staan. Vaneen afstand zou het niet gemakkelijk zijn het wrak van de Vagabond te ontdekken. Hij heeft me verteld, dat als hij vracht van een van de grotere eilanden, meestal bestaande uit hout of mangrovebast laadt, hij deze met mankracht in een kleine boot naar zijn schip moet brengen, of als er Salones zijn, in één van hun kabangs. Ik stel me voor, dat hij onze voorraden hier ook op die manier aan land zal moeten brengen.'

    'Wel, asjeblieft,' besloot Ginger, 'werk jij het verder maar uit. Ik heb je iets gegeven om mee te beginnen. Alles wat ik je vraag is, verwacht niet van mij dat ik alleen ga wanneer ik een emmer water uit die plas moet halen. Nu heb ik wel trek in een kroes thee en een hap eten. Vooruit Chintoo, ga wat klaar maken.'

    'Ja, toean. Alles klaar.'
  


  
    

  


  7. Meer moeilijkheden



  
    De nacht ging, afgezien van de gewone ongemakken veroorzaakt door de vuurvliegjes, zonder opwindende gebeurtenissen voorbij en de ochtend vond het groepje buiten de tent bezig aan hun ontbijt. Ze hadden gehoopt dat de Alora in zicht zou zijn op weg naar het eiland, maar hierin werden ze teleurgesteld. Er was geen schip, groot of klein, te zien.

    'Ik heb geprobeerd tot een conclusie te komen uitgaande van de soeverein die jij gevonden hebt, Ginger,' zei Biggles terwijl hij boter uit blik en marmelade op zijn volgende beschuit smeerde. 'Ik voel dat het ons moet helpen, maar hoe precies is me niet duidelijk. De enige conclusie, waartoe ik gekomen ben is deze: We moeten niet zoeken naar een plaats waar een grote groep Salones geweest is, maar naar een kleine hoop schelpen op het strand waar de oude man alleen gezeten heeft. Als onze gedachtengang juist is - en ik zie niet in waarom dit niet het geval zou zijn - dat hij het wrak van deVagabond nabij een dergelijke plaats gevonden heeft, dan zou dit onze onderzoekingen aanzienlijk vergemakkelijken. Alles wat we dan behoeven te doen is, al de stranden die we kunnen vinden te onderzoeken. Waar geen schelpen liggen, hoeven we geen tijd te verspillen; maar als we een hoop lege schelpen vinden, zoals die alleen door een man gemaakt zou kunnen zijn, dan gaan we daar grondig zoeken. Op die manier zouden we veel vlugger kunnen opschieten hoewel ik moet toegeven, dat we het risico lopen, dat we, waar we naar zoeken, over het hoofd zien. Maar we kunnen hier ook niet voor onbepaalde tijd blijven.'

    'Vergeet niet dat de oude man een kano had,' bracht Bertie in herinnering. 'Hij moet er een gehad hebben om van het ene eiland naar het andere te kunnen gaan. En, zoals wij weten, stierf hij in de kano.'

    'Wat heeft dat ermee te maken?'

    'Ik dacht eraan dat wanneer hij aan land wilde gaan, hij zijn boot hoog op het strand zou moeten trekken. Hij zou dat nauwelijks kunnen doen zonder een spoor in het zand achter te laten. Het getij zou het spoor beneden aan het strand natuurlijk uitwissen maar om er zeker van te zijn dat zijn boot veilig was, moest hij haar in ieder geval tot boven het hoogwaterpeil trekken. De sporen daarvan zouden er wel enige tijd achtergebleven zijn. Dit vormt nog een punt waar we op moeten letten.'

    'Dat is verstandig geredeneerd,' gaf Biggles toe. 'We zullen naar zulke aanwijzingen uitkijken maar ik ben er niet zeker van dat je gelijk hebt. Hij zou zijn boot ook aan een steen hebben kunnen verankeren en haar hebben laten drijven.'

    'Is er een reden voor waarom hij dat gedaan zou hebben?'

    'Mogelijk. Ik denk aan het gewicht van zo'n Salone-kabang. Het zou de krachten van één man, nog wel een oude man, te boven gaan zo'n boot een hellend zandstrand op te trekken. Ze moeten erg zwaar zijn. Mac heeft mij verteld dat ze uit niets anders dan een uitgeholde boomstam bestaan, terwijl een paar extra hoge zijkanten die aan de stam vastgemaakt zijn, moeten voorkomen dat de boot vol water loopt bij een hoge zeegang. Het is echter wel de moeite van het onthouden waard.'

    Bertie zuchtte. 'Het afschuwelijke is, dat mijn lumineuze ideeën altijd met moeilijkheden te kampen krijgen,' zei hij droevig.

    Ginger zei met een hoogst vreemde stem: 'Kijk niet om geen van jullie. Blijf maar gewoon door praten. We worden bespied.'

    Biggles zette grote ogen op. 'Bespied? Door wie?'

    'Ik zag dat er vanuit de jungle een gezicht naar ons keek. Ik geloof dat het een Chinees was. Ik hield toevallig het struikgewas in de gaten om te zien of ik mijn tijger ook zag. Het is nu weg maar ik zal mijn ogen op de plek gericht houden voor het geval hij nog een kijkje wil nemen. Beweeg je niet.'

    'Dit begint belachelijk te worden,' verklaarde Biggles. 'Eerst een tijger, nu een Chinees. Ben je er zeker van dat je geen dingen gaat zien die er niet zijn?'

    'Ik heb in mijn leven genoeg gezichten gezien om in staat te zijn die te herkennen,' antwoordde Ginger met bijtend sarcasme. 'Ik zeg je dat ik een gezicht zag. Ik zag een varenblad bewegen. Het was het enige blad dat bewoog. En omdat ik aan een tijger dacht, viel het mij op. Toen tekende zich tegen de schaduw erachter een gezicht af. Het sloeg ons een paar minuten gade en verdween weer. Als je me nog niet gelooft, geef me dan het geweer dan zal ik die plek op een lading kogels trakteren, dan zul je zien wat er gebeurt.'

    'Dat zullen we maar niet doen,' antwoordde Biggles kort. 'Goed, jij hebt dus een gezicht gezien. Vertel me maar als je het weer ziet.'

    De maaltijd werd voortgezet, zij het wat minder vrolijk. Ginger die met zijn gezicht naar de jungle gekeerd zat, bleef deze gadeslaan, maar tot het ogenblik dat ze met de maaltijd klaar waren vertoonde het gezicht zich niet meer. Hij gaf openhartig toe dat hij zich begon af te vragen of hij werkelijk een gezicht gezien had of dat hij zich door een spel van licht en schaduw in de vroege morgenzon, vergist had.

    'Wel, we kunnen hier niet de hele dag blijven zitten,' zei Biggles, terwijl hij doelbewust opstond. 'Als de een of andere grappenmaker een spelletje speelt, doe ik mee. Waar precies dacht je dat je het gezicht gezien hebt, Ginger?'

    'Ongeveer vijf voet hier vandaan, bij de boomvaren naast de struiken met de rode bloemen.'

    Biggles liep met grote stappen naar de aangewezen plek, gevolgd door de anderen die minder vastberaden achter hem aanliepen en trok de varenbladen op verscheidene plaatsen van elkaar om in het schemerige kreupelhout te turen.

    'Ik zie niemand,' zei hij, terwijl de anderen hem inhaalden. 'Maar dat kun je ook niet verwachten; het struikgewas is zo dicht dat iemand zelfs een olifant over het hoofd zou zien en op de grond ligt te veel afval om sporen achter te kunnen laten. Laten we er maar niet meer over praten en met het werk doorgaan.'

    Ze gingen naar de tent terug waar Chintoo hen meedeelde dat hij een emmer water nodig had om te koken, hoofdzakelijk om rijst klaar te maken.

    Biggles zei: 'We kunnen hem niet goed opdragen het zelf te gaan halen, nu we weten dat er misschien een tijger in de buurt is. Ik zal zelf gaan. Ik zal het geweer meenemen, je kunt nooit weten.'

    'Ik zal met je meegaan om je de bron te wijzen,' bood Ginger aan. 'Ik weet waar die is.'

    'Jack en Jill gingen de heuvel op. . .,' zong Bertie. 'Elke dag water halen met tijgers die rondsluipen gaat reuze leuk worden. Ik zal met het geweer de achterhoede vormen, zodat jij, Ginger, mijn beste jongen, je handen vrij zult hebben om een paar emmers te dragen.'

    Chintoo die niets zei, sloeg de toebereidselen gade met een uitdrukking op zijn gezicht die duidelijk liet zien dat hij niets grappigs in de situatie zag.

    Biggles laadde het geweer. Ginger nam twee kanvas emmers op. Bertie deed de patronen in het dubbelloops-geweer kaliber 12 en in deze volgorde gingen ze op pad.

    Voordat ze een twaalftal passen gedaan hadden, hielden ze plotseling stil, omdat ergens van de met jungle bedekte helling boven hen en niet ver van hen af, een schrille kreet weerklonk.

    'Wel, alle duivels!' riep Biggles uit terwijl hij rond keek.

    'Dat was een aap,' zei Bertie. 'De kleine stommeling viel van een tak.'

    'Dat was geen aap. Dat was een mensenstem.'

    'Waarschijnlijk de kerel die ik zag,' giste Ginger.

    Waarom schreeuwt hij dan?'

    'Hij ontmoette misschien mijn tijger.'

    'Hou op met die onzin,' snauwde Biggles. 'Dat leek verdacht veel op een kreet om hulp. Laten we maar gaan kijken, hij moet op het pad zijn. Alleen een krankzinnige zou proberen een weg door het kreupelhout te banen. Maak geen geluid.'

    Ze volgden het pad in een vlug tempo, Biggles voorop, het geweer klaar voor onmiddellijk gebruik. De drukkende atmosfeer was verstikkend en het zweet stroomde langs hun gezichten, maar Biggles liet geen halt houden voor ze de plas bereikt hadden. Toen, met een vlugge blik om zich heen, zei hij met gespannen stem: 'Het spijt me Ginger. Je had gelijk wat die tijger betreft. Er is nog een spoor; een nieuw, dicht bij het oude. Het kan alleen door een grote tijger gemaakt zijn. We zullen ons er maar niet druk over maken. Met genoeg apen en wilde zwijnen tot zijn beschikking kan hij geen honger hebben, het is dus niet waarschijnlijk dat hij ons zallastig vallen.'

    'Ik mag de manier waarop jij over tijgers praat alsof het huiskatten zijn, niet,' protesteerde Bertie. 'Ik krijg het er van op mijn zenuwen.'

    Ginger vulde de emmers met water. 'Wat nu?' vroeg hij een beetje bezorgd.

    Biggles keek naar de plaats waar het smalle pad zich voortzette. 'De kerel die schreeuwde is misschien daar boven,' mompelde hij peinzend. 'Ik ga nog wat verder om een kijkje te nemen. Het is niet nodig, dat je meegaat, Ginger, breng jij het water maar naar het kamp.'

    'Dat is een prachtig idee,' zei Ginger spottend. 'En als ik de tijger nu ontmoet? Wat moet ik dan doen? Moet ik hem soms een slok water aanbieden?'

    'Bertie kan met je meegaan om je gezelschap te houden, ik heb hem niet nodig, ik zal toch niet ver achter jullie aankomen en ik zal slechts zo ver gaan als het pad open blijft. Ongetwijfeld zullen we genoeg bloedzuigers op het pad aantreffen zodat het niet nodig is ook nog alle bloedzuigers die in de jungle zitten naar ons toe te lokken. Ik zal proberen een kijkje te nemen op het volgende strand om te zien of er vannacht Salones geweest zijn. Gaan jullie maar.'

    'Goed.' Ginger nam de emmers die hij op de grond gezet had, terwijl dit gesprek gevoerd werd, op. 'Ga jij maar eerst, Bertie, want jij hebt het kanon.'

    'Mij goed, ouwe jongen.' Bertie begon het pad af te lopen, op de hielen gevolgd door Ginger.

    De terugtocht verliep zonder moeilijkheden en ze konden het strand al bijna zien toen uit de richting van het kamp een kreet kwam, die klonk alsof hij plotseling afgebroken werd.

    'Dat was Chin-Chin,' zei Bertie kortaf. 'Er moet iets aan de hand zijn.' En met deze woorden zette hij het op een lopen.

    Ginger volgde zo vlug hij kon, zonder al te veel water te verspillen. Hij had Bertie al gauw uit het oog verloren, maar toen hij het strand bereikte, hoorde hij hem schreeuwen.

    Hij stormde het open terrein op, juist op tijd om een man in de jungle te zien verdwijnen. Een onderdeel van een seconde later zag hij Bertie een schot lossen, in de richting van de plek, waar deze verdwenen was en die nog herkenbaar was aan de bewegende takken. Bertie ging niet achter de vluchteling aan maar stormde terug naar de tent, of liever gezegd naar de plaats waar deze gestaan had. De tent stond er niet meer. De stormlijnen waren doorgesneden en het kanvas was over het kampvuur getrokken. Chintoo lag languit in het zand er vlakbij.

    De eerstvolgende minuten heerste er een totale verwarring. Bertie liet zijn geweer vallen en terwijl hij een kant van de tent greep, sleurde hij deze van het vuur af waarbij Ginger hem natuurlijk hielp. Behalve op de plaats waar de tent direct in aanraking met het vuur geweest was, was deze niet erg verbrand. Bertie trapte de vlammen uit terwijl Ginger water uit de emmers op plaatsen waar het doek nog smeulde, sprenkelde. Ze gingen hiermede door tot ze er zeker van waren dat het nylonweefsel geen verder gevaar liep.

    'We waren precies op tijd,' hijgde Bertie, voor het eerst weer iets zeggend.

    'Wie zou dat gedaan hebben?'

    'Het was een Chinees type. Toen ik aankwam, liep hij naar de machine. Hij had een parang in zijn hand. Nog even en hij zou het toestel kapot gehakt hebben. Toen hij mij zag aankomen, ging hij aan de haal, hij zag ongetwijfeld dat ik een geweer bij mij had.'

    'Dan heb ik dus toch gelijk gehad. Ik heb toch een gezicht gezien.'

    'Vast en zeker. Laten we eens kijken wat er met Chin-Chin gebeurd is.'

    Ze haastten zich naar de Maleier en onderzochten hem; maar de enige wond die ze konden vinden bevond zichop zijn hoofd, waar het haar vol bloed zat. Ze wasten het schoon en sprenkelden water op zijn gezicht. Ginger rende naar het vliegtuig en kwam met de fles cognac en een rol verbandgaas uit de medicijnkast terug. Een beetje van de alcohol werd als ontsmettingsmiddel op de wond gebet en terwijl Bertie deze verbond, goot Ginger een paar druppels cognac in de mond van de gewonde.

    'De duivel die dit gedaan heeft moet ons hebben zien weggaan, waarna hij achter Chin-Chin geslopen is en hem neergeslagen heeft,' knarsetandde Bertie. 'Chin-Chin zal hem een ogenblik te laat gezien hebben. Hij moet op hetzelfde ogenblik dat hij getroffen werd, geschreeuwd hebben.'

    'Hoe eerder Biggles terug komt en ziet wat er gebeurd is, hoe beter,' zei Ginger toen hij de getroffen man in een gemakkelijkere houding hielp.

    De Maleier opende zijn ogen en probeerde meteen op te staan, maar Bertie hield hem zachtjes tegen. 'Houd je rustig,' zei hij sussend. 'Geen haast.'

    Chintoo die er beduusd uitzag zei: 'Wat is er gebeurd?'

    'Iemand heeft je op je hoofd geslagen. Heb je hem gezien?'

    Chintoo dacht goed na. 'Niet zien gezicht, toean.'

    'Hindert niet. Blijf maar een poosje stilliggen. Je zult gauw weer in orde zijn.'

    Ginger en Bertie namen alle twee een teug water en begonnen juist de boel op te ruimen, toen Biggles kwam aanlopen. Hij keek verbaasd en niet zonder reden. 'Wat heeft dit allemaal te betekenen? Hoe is dit gekomen? Ik hoorde een schot vallen en kwam zo vlug mogelijk terug.'

    Bertie antwoordde: 'Terwijl wij weg waren heeft een of andere bandiet Chin-Chin neergeslagen, hij trok de tent om en smeet die op het vuur. Ik ben bang dat er een gat in zit, maar we waren nog juist op tijd om de rest te redden. De machine zou het volgende slachtoffergeweest zijn.'

    'Wie was het? Heb je hem gezien?'

    'Maar heel even. Het leek wel op een Chinees en hij was ook als zodanig gekleed. Hij ging er vandoor toen hij mij zag aankomen. Ik schoot op de rimboe waar hij in verdween, maar op die afstand zou ik hem alleen maar hebben kunnen verwonden.'

    'Hoe gaat het met Chintoo?'

    'Niet zo slecht. Hij is bij bewustzijn. We hebben alles voor hem gedaan wat we konden. Ik heb hem gezegd dat hij een poosje stil moet blijven liggen. Hij zal wel weer gauw op de been zijn. Waar kan die gemene sluipmoordenaar vandaan gekomen zijn?'

    'Er ligt een Chinese jonk voor anker vóór het volgende strand. Er is kennelijk minstens één man aan land gegaan. Dat is het antwoord op je vraag, Bertie.'

    Nu was het de beurt van de anderen om grote ogen op te zetten van verbazing.

    'Die jonk moet hier al een paar dagen rondgehangen hebben en lag waarschijnlijk achter één van de dichtstbijzijnde eilanden verstopt, dit zou de reden kunnen zijn waarom wij hem niet gezien hebben. De mensen aan boord ervan moeten ook op een of ander tijdstip voordat wij aankwamen, aan land gegaan zijn, ze kennen het hier.'

    'Maar waarom zouden zij ons lastig vallen?' vroeg Ginger kwaad.

    'Dat vraag ik me ook af,' antwoordde Biggles langzaam. 'Dit verklaart nog een ander geheimzinnig iets.'

    'Geheimzinnig iets?'

    'Ja. Nu zal ik jullie iets vertellen, dat jullie versteld zal doen staan. Die tijger van jullie heeft maar één poot!'

    Ginger knipperde met zijn ogen. 'Eén poot!'

    'Ja. Eén achterpoot, een linker achterpoot.'

    'Dat is absurd. Moet dit een grap verbeelden?'

    'Allesbehalve. Toen ik deze sporen voor het eerst zag, dacht ik dat er iets eigenaardigs aan was. Ik heb al eenseerder tijgersporen gezien. Op mijn weg terug heb ik ze nauwkeurig van dichtbij bekeken en ik zag dat ik gelijk had. Wij namen natuurlijk aan dat er een tijger naar de poel geweest was om te drinken, waaruit weer eens blijkt dat je niet altijd geloven kunt wat je ziet. Als een tijger drinkt, bukt hij zich, waarbij zijn gewicht op zijn voorpoten komt te rusten. Deze sporen werden gemaakt door één achterpoot die bij een gewone tijger een stuk naar achteren zou uitsteken. Niet alleen dat, maar de beide sporen waren met dezelfde poot gemaakt. Deze tijger heeft dus niet alleen geen voorpoten hij heeft alleen maar één achterpoot - tenzij hij er twee aan dezelfde kant heeft, en wel aan de linkerkant. Zie daar maar eens uit te komen!'

    Er volgde een langdurig stilzwijgen. Toen zei Ginger: 'Wil je mij vertellen dat deze sporen helemaal niet door een tijger gemaakt werden?'

    'Er bestaat helemaal geen tijger!'

    'Dat begrijp ik niet.'

    'Deze sporen werden gemaakt door een man die een opgevulde of een geprepareerde tijgerklauw gebruikt heeft. Er is geen andere verklaring voor. Ik weet nu ook vrij zeker wie die man was.'

    'Zo!' hijgde Bertie. 'Zet je tante op een vlot in de woestijn! Die is goed!'

    'Het komt allemaal hierop neer,' ging Biggles voort. 'Iemand vindt het lastig dat we hier zijn. Hij wil hebben dat wij verdwijnen.'

    'Daarom probeert hij ons dus af te schrikken?'

    'Dat geloof ik tenminste.'

    'Maar waarom zou iemand ons dat willen aandoen?'

    'Ik weet het niet - nog niet. Chinese handelaren zijn gewiekste en harde zakenlieden, maar over het geheel genomen zijn het toch fatsoenlijke kerels.'

    'En die kreet dan die we gehoord hebben?' vroeg Ginger. 'Wat maak je daaruit op?'

    Biggles legde zijn geweer voorzichtig over de gevallententpaal heen en stak een sigaret op. 'Ja dit is een gissing, maar met het oog op wat er hier gebeurd is, heb ik het gevoel dat het een lokmiddel was om ons van het kamp weg te krijgen. Toen het gebeurde, waren wij toch al van plan de heuvel op te gaan om water te halen. Wanneer wij hier gewoon gezeten hadden dan zouden we ons uit nieuwsgierigheid ongetwijfeld hebben laten verleiden een onderzoek in te stellen. Misschien heb ik ook geen gelijk. Het kan ook wel een echte kreet om hulp geweest zijn. Er kan in de jungle van alles gebeuren. Maar daar de kreet niet herhaald werd, vermoed ik dat het een list was.'

    'Dat houdt dus in dat iemand vast van plan is ons kwaad te berokkenen.'

    'Dat is vrij duidelijk.'

    'Maar waarom? Om welke reden? Zou het die kustwachter kunnen zijn, hoe heet hij ook weer Yomas - die ...' Biggles schudde zijn hoofd. 'Die heeft hier niets mee te maken hoewel ik mezelf niet ga wijsmaken dat hij niets in zijn schild voert. Met behulp van de wet zou het voor hem niet nodig zijn oneerlijke middelen toe te passen. Bovendien, als hij hier voor verantwoordelijk geweest is, zou hij ons dat duidelijk gemaakt hebben, in de hoop dat wij hem zouden afkopen om verdere moeilijkheden te voorkomen.'

    'Maar iemand probeert ons van hier te verdrijven.'

    'Dat is het juiste antwoord. Het leidt naar een andere vraag - waarom? En ook hierop kan maar één antwoord gegeven worden. Iemand moet er een vermoeden van hebben waarom wij hier zijn. Misschien hebben wel meer dan één persoon dat vermoeden. Eerst was er die kustwacht. Er bestond geen geldige reden waarom hij van zijn route moest afwijken om zich met ons te bemoeien. En nu dit weer. Ik ben bang dat we meer moeilijkheden zullen krijgen dan waar we op gerekend hebben.'

    'Wat moeten we er tegen doen?'

    'Wat kunnen we er tegen doen - behalve doorgaan enaf wachten wat er gebeurt?'

    'Wat zou je ervan zeggen om naar de jonk te gaan?'

    'Met welk doel?'

    'Om ze te vragen wat ze voor de drommel van plan zijn.'

    'We zouden dan wel eens kunnen merken dat we teveel hooi op onze vork genomen hebben. Er zouden wel een dozijn man aan boord van dat schip kunnen zijn.'

    Bertie antwoordde. 'Maar luister eens, ouwe jongen: we kunnen hier onder deze omstandigheden niet blijven tenzij we het risico willen lopen, dat ons op een donkere nacht de keel afgesneden wordt.'

    Ginger steunde dit argument. 'Als zij bereid zijn tot moord over te gaan, zouden we op klaarlichte dag doodgeschoten kunnen worden door iemand die aan de rand van de jungle op de loer ligt. Waarom zouden wij niet naar een ander eiland vertrekken?'

    'Dat is juist wat men wil,' antwoordde Biggles. 'Wat dat doodschieten betreft, dat hadden ze zonder veel moeilijkheden allang kunnen doen. Ik ben er altijd afkerig van op de loop te gaan voor geweld. Veronderstel dat we naar een ander eiland gaan? Ik kan niet inzien, dat het veel verschil zal maken. Wat hier gebeurd is, zou daar ook kunnen gebeuren. Ik voel er meer voor hier te blijven om te zien hoever deze kerels zullen gaan. Afgezien van al het andere zullen we Mac moeten ontmoeten. Hij moet op weg hier naar toe zijn. Misschien kan hij wat licht op de zaak werpen. Het zou niet veel zin hebben wanneer hij onze voorraden hier zou opslaan, als wij hier niet meer zouden komen.'

    Terwijl Bertie peinzend zijn monocle opwreef, gaf hij zijn mening te kennen: 'Jij zegt dat we hier moeten blijven tot we weten hoe ver deze schobbejakken willen gaan. Verdraaid nog aan toe, behalve ons koud maken kunnen ze niet veel verder gaan dan ze al gedaan hebben, als je begrijpt wat ik bedoel. Alles bij elkaar genomen hebben we geluk gehad. Wanneer we nog vijf minuten langer gebleven waren, zouden we teruggekomen zijn om tot de ontdekking te komen, dat de tent weg was, de voorraden verdwenen waren en het vliegtuig vernield zou zijn.'

    Biggles wierp zijn sigarettepeukje weg. 'We hebben nu genoeg geredeneerd. Daar schieten we niets mee op. Voor we iets anders doen, kunnen we, dunkt me, beter deze rommel opruimen om te zien hoeveel schade er aangericht is. Als we ons muskietengaas kwijt zijn, liggen we voor we het weten allemaal met koorts onder de wol. Ik zie dat Chintoo weer op de been is, dat is een geluk.'

    Ginger hief zijn arm op en wees naar zee. 'Kijk daar eens!'

    Langzaam voortglijdend, door een zachte bries voortgestuwd, voer de jonk naar zee.

    'Mooi zo!' zei Bertie. 'De schobbejakken gaan weg. Dat vereenvoudigt de zaak aanmerkelijk, nu kunnen we verder gaan.'

    Biggles gaf geen antwoord. Hij stond met gefronste wenkbrauwen de jonk na te kijken.

    'Waar denk je aan?' vroeg Ginger.

    'Ik vraag me iets af.'

    'Wat vraag je je af?'

    'Waarom ze weggaan.'

    'Is het niet mooi genoeg dat ze vertrekken?'

    'Het zou weer een list kunnen zijn om onze waakzaamheid te laten verslappen.'

    'Hoe bedoel je dat?'

    'Hoe weten wij dat de hele bemanning aan boord is? Er kunnen best een paar man aan land gebleven zijn. Maar dat zullen we wel merken als het zover is. Laten we de boel in orde zien te krijgen. Maar voor ik iets anders doe, zal ik de bloedzuigers van mijn benen halen. Ik zie dat jij er ook een stuk of wat hebt. Wat een bezoeking is dat - je kunt geen ogenblik van het pad afwijken zonder dat ze je vinden. Als je er een beetje zout op gooit, laten ze gewoonlijk wel los.'

    

  


  8. Bertie pakt aan



  
    Het kamp werd weer in orde gebracht, de schade bleek achteraf bezien niet zo erg te zijn. Ondanks de protesten, hielp Chintoo met het werk. Als velen van zijn ras had hij blijkbaar het vermogen zich snel te herstellen van een verwonding, waarvoor de meeste Europeanen dagenlang zouden hebben moeten liggen.

    Ze hielden de jonk in de gaten totdat deze achter een heuvelachtig eiland dat ongeveer twee mijl van hen verwijderd als een grote, groene paddestoel uit het blauwe water oprees, verdween. Het was één van de eilanden die ze nog niet onderzocht hadden. 'Als we weer opstijgen, zullen we wel zien of de jonk werkelijk verdwenen is, of alleen maar een andere ankerplaats gekozen heeft,' merkte Biggles terloops op.

    Er werd ook naar de Alora uitgekeken, maar deze was nog in geen velden of wegen te zien.

    De tent werd weer opgezet. Er zat wel een gat in, gelukkig niet in het dak maar in een zijkant; behalve dat was er echter geen ernstige schade aangericht en ze dachten, dat deze later misschien wel gerepareerd zou kunnen worden. Van tijd tot tijd keek Biggles met een bezorgd gezicht naar de lucht.

    De gewone diepblauwe kleur ervan was vervaagd tot een meer bleke tint en het zag er aan de horizon wat nevelig uit. 'De wind wordt frisser,' merkte hij op. 'Ik hoop, dat we geen storm krijgen, we zouden erdoor kunnen worden opgehouden. We zullen de machine met de neus in de wind zetten en ons gereed houden haar, als het nodig mocht zijn, te verankeren. Er is zand in overvloed. We hebben genoeg zakken om die ermee te vullen, die zouden het toestel moeten kunnen houden.'

    Er was weer water nodig, het meeste van de voorraad die Ginger gehaald had, was gebruikt om de brandende tent te blussen. Bertie vatte het nogal gemoedelijk op.

    Nadat hij de lege emmers en het geweer opgenomen had, ging hij weg om vlak daarna met volle emmers terug te komen en te melden dat er geen tijgersporen meer aan de plas te zien waren.

    'Hoe zullen we er nu achter moeten komen of die jonk iemand aan wal heeft achtergelaten?' wilde Ginger weten terwijl ze gingen zitten voor een maal bestaande uit gekookte rijst dat nu het hoofdvoedsel was in plaats van brood, met ingeblikt vlees en groente. 'Ik dacht er aan,' vervolgde hij, 'dat we de machine niet kunnen laten opstijgen zonder lawaai te maken, zodat iedereen op het andere strand zal weten wat we doen en zodoende ruimschoots de tijd zou hebben dekking te zoeken.'

    'Je slaat de spijker op de kop,' antwoordde Biggles. 'Ik moet zeggen dat het een opluchting zou zijn te weten of ze allemaal weg zijn. Als we dat niet zeker weten, ben ik bang dat het zal betekenen dat we een nachtwacht zullen moeten instellen, omdat we anders om moeilijkheden zouden vragen. Op wacht staan is geen grote ontbering, maar het is vervelend. Het is nooit bij me opgekomen dat iets dergelijks op deze eilanden nodig zou zijn.'

    'Als we toch geen haast hebben om ergens heen te gaan, wat zou je er dan van zeggen wanneer ik eens op verkenning uitging?' bood Bertie aan.

    'Waarheen?'

    'Ik zou óf naar de top van de heuvel kunnen gaan, ik zou het pad kunnen volgen om op het volgende strand te kunnen kijken, óf ik zou misschien een weg langs de kust kunnen vinden. Het kan niet veel meer dan een paar mijlen zijn naar het strand en als er iemand achtergebleven is, zal hij zich daar moeten bevinden.'

    'Dat is goed,' stemde Biggles toe. 'Doe maar wat je wilt. We zullen vandaag toch niet verder vliegen.'

    'In dat geval zou ik net zo goed mee kunnen gaan,' zei Ginger.

    'Goed. Twee is altijd veiliger dan één. Je kunt nooitweten wat er op een eiland als dit gebeurt en het is werkelijk niet verstandig om helemaal alleen rond te dwalen. Ik heb Chintoo met je mee willen sturen, maar het is beter dat hij zich nog niet te veel inspant. Neem het geweer mee, als je iets kunt schieten om te braden, dan zouden we het best kunnen gebruiken. Maar we willen geen aap, hoor! Ze hebben me verteld dat het niet slecht smaakt, maar ik zou nooit apevlees kunnen eten, het lijkt mij te veel op een baby. Schiet niet voor je een kijkje op het strand genomen hebt en je er zeker van bent dat daar niemand is.' Weer keek Biggles met een bezorgd gezicht naar de lucht.

    'Blijf niet te lang weg,' vervolgde hij. 'Het kan zijn dat deze bui wegdrijft, maar het zou ook wel eens narigheid kunnen betekenen. Wacht even, ik zal eens zien wat de barometer doet.'

    Hij liep naar het vliegtuig. Toen hij terugkwam had hij een automatisch pistool in zijn hand. Hij zei tegen Ginger: 'Ik heb hier waarschijnlijk geen wapen nodig, jullie kunnen beter het geweer meenemen; jullie zullen het misschien wel nodig hebben. De barometer daalt,' deelde hij mee. 'Om deze tijd van het jaar kan dit alleen maar een verandering van het weer betekenen. Het is jammer, maar het is misschien maar tijdelijk. Maak voort en zie wat je kunt ontdekken.'

    'Ik zal er via de kust proberen te komen,' besloot Bertie.

    'Dat is een goed idee. Het is belangrijk te weten of dat in geval van nood mogelijk is. Als het niet kan, probeer het dan via de heuvel.' Bertie en Ginger vertrokken.

    In het begin ondervonden ze geen moeilijkheden, hoewel ze nogal vaak over rotsblokken die uit het zand staken, moesten klimmen. Als deze droog waren en boven de hoogwaterlijn lagen bemoeilijkten ze de voortgang wel, maar waren toch niet meer dan obstakels. Beneden de waterlijn was het echter heel wat anders, daar het zeewier de rotsen dan glibberig en verraderlijk maakte. Soms vonden ze het gemakkelijker door het waterte waden. Van vóór hen, waar de dieren op het zand lagen, werden ze wantrouwend gade geslagen door legers rode krabben. Achter de smalle strook vlak terrein die in breedte varieerde tussen twintig en veertig meter, rees de jungle als een groene muur omhoog en verborg alles behalve de apen die, terwijl ze van de ene boom naar de andere sprongen, soms over enige afstand gelijke tred met hen hielden.

    Een tijd lang schoten ze aardig op en waren spoedig uit het gezicht van het kamp verdwenen. Terwijl ze over een enorme wirwar van rotsblokken die tezamen een kleine kaap vormden, trokken, zagen ze de volgende kuststrook liggen; maar het strand dat het doel was waar ze heen wilden nog niet, daar dit verborgen lag achter een rotsbarrière. Het werd nu moeilijker om vooruit te komen maar er bestonden geen ernstige hinderpalen, zodat ze toch flink vorderden.

    'Als we over die volgende rotspartij zijn, zouden we het strand moeten kunnen zien,' zei Bertie bemoedigend tijdens een adempauze.

    'Biggles had gelijk wat het weer betreft,' luidde Gingers antwoord. 'Ik vind het maar angstig zoals de zee te keer gaat.' Niet langer vlak en kalm, ging de oceaan in een lange olieachtige deining op en neer, golven die nog niet erg hoog waren, maar die toch het strand al begonnen te beuken. 'Je beseft hoop ik, wel dat we in een werkelijk hoge zee niet langs deze weg terug zullen kunnen gaan.'

    'Ik zou me daar maar niet druk over maken, ouwe jongen,' antwoordde Bertie nonchalant. 'Het eiland zal wel niet zinken en we kunnen altijd over de heuvel terugkeren.'

    'Ik hoop dat je gelijk zult krijgen,' antwoordde Ginger. 'We zijn al eens eerder op een dergelijke manier te pas gekomen. Ik vertrouw geen eilanden meer sinds die keer in Schotland.'

    Ze zetten hun tocht voort tot ze niet verder konden doorwat Bertie 'de volgende rotsklomp' noemde. Van dichterbij gezien was het echter meer dan alleen maar een rotsklomp. Het was een massieve rotspartij die in de jungle begon en tot diep in het water doorliep, zodat het niet mogelijk was er omheen te trekken. De kant waar ze voor stonden zag er als een lage rotswand van misschien twintig voet hoog uit en vormde een formidabele hinderpaal.

    'We zullen er wel op de een of andere manier overheen kunnen komen,' zei Bertie opgewekt.

    'Vanaf de top moeten we, als ik me goed georiënteerd heb, het strand kunnen zien liggen. Daar voor zijn we hier gekomen. Hier, houd jij mijn oude donderbus even vast terwijl ik ga kijken wat er te zien valt.' Hij overhandigde zijn geweer aan Ginger en begon te klimmen. Langzaam en moeizaam, terwijl hij tastend naar houvast zocht en risico's nam, die Ginger de adem benamen, vond hij zijn weg langs de barrière naar boven en hees zichzelf tenslotte op de top. Op zijn buik liggend keek hij om zich heen, waarbij hij zich doodstil hield.

    Ginger werd ongeduldig. 'Wat is er? Waar kijk je naar?'

    Bertie draaide zich langzaam om en kromde een vinger. 'Kom maar kijken. Ik zal het geweer nemen.' Hij reikte naar beneden.

    Door dezelfde weg te nemen die Bertie ook genomen had, was Ginger spoedig in staat het geweer aan te reiken. Nu hij zijn handen vrij had, ging hij verder naar boven tot hij zich met enige hulp van Bertie, bij hem kon voegen om te zien wat zich tot dusverre aan zijn oog onttrokken had.

    Hij merkte het eerst op, dat de afdaling aan de andere kant van de rots niet steil was. Hij liep glooiend naar beneden als het dak van een huis, naar het zand dat er door wind en water tegen opgehoopt was. Dit kwam op het strand uit. Er lag een sloep boven de waterlijn. Er achter, boven de hoogwaterlijn en een veertig of vijftig meter van de plaats waar zij lagen, hurkten twee mannen bij de smeulende resten van een vuur. Hun houding was vreemd. De een, die tot het middel uitgekleed was, had zijn schouders gekromd, terwijl zijn metgezel met de punt van een dolk op zijn rug scheen te krabben.

    Deze houding herinnerde Ginger aan een paar apen die aan het vlooien waren.

    Gekleed in de vuile, haveloze blauw katoenen broek die gewoonlijk door de Aziatische arbeiders gedragen werd, was het onmogelijk van deze afstand hun nationaliteit vast te stellen. Hun huid was aan de donkere kant zodat ze praktisch van elk ras zouden kunnen zijn - Birmezen, Siamezen, Indonesiërs, Philippino's, of een mengelmoesje hiervan. In beslaggenomen door wat ze aan het doen waren, keken ze niet op. Gingers eerste gedachte was dat Biggles dus toch gelijk had: er waren een paar mannen uit de jonk achtergebleven.

    'Wat voeren ze in hemelsnaam uit?' fluisterde hij.

    Bertie grinnikte en zijn ogen glinsterden. 'Ik kan het je vertellen, ouwe jongen, omdat ik eens een keer dezelfde operatie heb moeten ondergaan nadat een idiote ezel blindelings door een heg op een konijn schoot en mij op een partij hagel nummer zes trakteerde.

    Ik was destijds nog maar een jongen. Onze jachtopziener die bang was voor wat mijn vader zou zeggen, liet mij me tot mijn middel ontkleden, zodat hij de hagel er met de punt van zijn mes uit kon pikken. Daar deze door een dik jasje gegaan was, zaten de korrels vlak onder de huid.

    De vent die zijn rug laat behandelen, moet degene zijn, op wie ik vanmorgen geschoten heb. Ik heb hem dus toch getroffen. Ik hoop dat hij er flink last van gehad heeft. Als ik nu het kogelgeweer inplaats van het hagelgeweer had, zou ik dat zwijn nog een portie geven omdat hij die arme Chin-Chin op zijn test gemept heeft.'

    'En omdat hij onze tent omvergetrokken heeft. Waarom zouden ze hier achtergelaten zijn, denk je?'

    'Niet om ons een pleziertje te doen, daar kun je zekervan zijn. Het zou kunnen dat ze nog niet terug waren, toen de jonk besloot naar een veiliger ankerplaats te gaan, omdat men zag dat het weer ging veranderen - die kan dus niet ver weg zijn.'

    Terwijl Bertie zich op een elleboog draaide, keek hij naar het volgende eiland.

    'Ja, daar ligt de jonk,' merkte hij op. 'Je kunt de top van de mast zien. Ik stel me voor dat hij terug zal komen om dit paar schobbejakken op te halen, zodra de zee weer kalm is geworden.'

    Door deze opmerking keek Ginger achter zich in de richting vanwaar ze gekomen waren. De gehele kust werd nu door de golven gebeukt. 'We zullen nooit over de rotsen terug kunnen keren,' zei hij bezorgd.

    'Dan zullen we over de heuvel terug moeten, wat maakt dat voor verschil?'

    'Dat wil zeggen, wanneer er tenminste een pad is.'

    'Dat moet wel, anders zou de kerel die zich in zijn rug laat peuteren, niet hier hebben kunnen komen. Hij is naar ons kamp gegaan en hij is niet langs de kust teruggekeerd. Hij smeerde hem de jungle in.'

    'Als we naar beneden gaan naar het strand, zullen ze ons zien.'

    'Wat zou dat? Zijn wij bang voor die kerels? Ik niet. Ik voel er veel voor hen een trap onder hun achterste te geven, voor hetgeen ze vanmorgen in ons kamp gedaan hebben. Wel verdraaid - we hebben het volste recht hun vragen te stellen.'

    'Ik vraag me af wat Biggles in dit geval zou doen.'

    'Hij is hier niet, dus we kunnen het hem niet vragen. Het wordt tijd dat we zelf een beslissing nemen.'

    'Hoe wil je met die lui praten? Misschien spreken ze geen Engels. Dit is iets waar we Chintoo voor nodig hebben.'

    'Ze behoeven geen Engels te kunnen spreken om te begrijpen wat ik ze ga vertellen, die gemene honden,' beweerde Bertie met luide stem.

    'Ga je werkelijk naar ze toe?'

    'Natuurlijk ga ik. Zouden wij een troep schurken die een poging tot moord, om nog maar niet te spreken van de poging onze tent te verbranden op hun geweten hebben, laten ontsnappen, ouwe jongen? Om de dooie dood niet.'

    'Goed, als je er zo over denkt. Ik ga met je mee. Wat doen we als ze niet willen spreken?'

    'Dan trappen we ze van het eiland. Ze hebben een boot. Ze blijven hier niet, wees daar maar niet bang voor - ik ben er ook nog.'

    'De zee wordt aardig ruw.'

    'Des te beter. Ze zullen niet verdrinken. Als ze dat wel doen, zullen ze een lekker hapje voor de haaien vormen. Na wat ze gedaan hebben, ben ik ze nu niet bepaald erg vriendelijk gezind.'

    'Dat merk ik.'

    'Voor mij is het een stelletje moordenaars. Ze hadden Chin-Chin wel kunnen doden en ze zouden er zich geen bliksem van aangetrokken hebben.'

    'Wacht eens even. Dat lijkt wel op een soort geweer dat er naast hen op de grond ligt.'

    'Als we voorzichtig zijn, kunnen we ze overrompelen.'

    'Biggles zal het niet prettig vinden als we een vuurgevecht beginnen.'

    'Er zal helemaal geen gevecht plaats vinden. Als ze naar dat geweer grijpen, zul je eens zien hoe vlug ik kan schieten.'

    'Goed. Ga voor, scherpschutter!'

    Ze gleden rustig de helling af naar het strand en trokken in de richting van de jungle om achter de mannen te komen die nog steeds verdiept waren in het verwijderen van de hagel uit de rug van het slachtoffer. Hun voeten maakten geen geluid in het zachte zand, zodat ze snel vooruit konden komen en ze waren nog slechts een paar yards van de mannen verwijderd, voordat één van hen hun aanwezigheid bemerkte. Hij sprong overeind terwijl hij naar het antieke geweer dat op het zand lag, greep.

    'Laat dat,' snauwde Bertie, terwijl hij zijn geweer in de aanslag bracht.

    Zijn voorspelling was juist geweest. De mannen mochten dan zijn woorden niet verstaan hebben, ze begrepen maar al te goed wat hij bedoelde. Ze staken hun handen omhoog en bleven staan. Een schuldig geweten was misschien de oorzaak van hun snelle overgave. Ginger trapte, met het pistool in de hand, het oude geweer opzij. Het viel op het vuur, maar hij scheen dit niet op te merken en hij nam vlug de dolk van de man die dit wapen in de hand hield.

    'Spreek je Engels?' beet Bertie hem toe.

    Er volgde geen antwoord. De beide mannen met hun platte en wrede gezichten bleven met ondoorgrondelijk gelaat staan.

    Bertie gaf de man waar hij het dichtstbij stond een klinkende oorvijg.

    'Spreek!' blafte hij.

    De man sprak. Geschrokken uitte hij één woord. 'Yes.'

    'Zo is het beter,' gromde Bertie. 'Wat doen jullie hier?' Geen antwoord.

    'Wie heeft jullie vanmorgen naar ons kamp gestuurd?' Geen antwoord.

    Bertie wees naar het eiland. 'Is dat jullie schip?'

    Geen antwoord. De gezichten zagen er als gesneden beelden uit.

    Terwijl Bertie de gewonde man streng aankeek, raakte hij één van de getroffen plekken aan. 'Hoe komt dat?' vroeg hij.

    Nog steeds geen antwoord.

    'Je verknoeit je tijd,' mompelde Ginger. 'Ze weten niet waar je het over hebt.'

    'Dat weten ze heel goed, maar het past ze beter stommetje te spelen,' zei Bertie spottend.

    'Als ze die tactiek volgen, zul je er niets uit krijgen. Jekunt ze niet in koelen bloede doodschieten, daarom kun je ze even goed laten gaan.'

    'Om ons aan het mes te laten rijgen zodra we ze de rug toegekeerde hebben? Dan zullen ze vlug genoeg zijn!'

    'Wat willen we eigenlijk weten? We weten wat ze gedaan hebben en zij moeten weten dat wij dat weten. Daarom willen ze niet spreken. Wat kunnen ze zeggen? Je kunt toch bezwaarlijk van hen verwachten dat ze zullen toegeven dat ze onze bediende op z'n hoofd geslagen hebben om ons kamp te kunnen vernielen,'

    'Ik wil weten wie hun opdracht gegeven heeft dat te doen. Het moet iemand op die jonk geweest zijn. Ze zouden ons waarschijnlijk zonder opdracht niet aangevallen hebben. De moeilijkheid met oosterlingen is dat het ze geen barst kan schelen of ze leven of sterven. Waarom zijn ze hier achtergelaten? Óf om ons in de gaten te houden, óf om ons nog meer kwaad te doen. Ik ben niet van plan hen hier te laten om elke keer dat ik een hoek omga bang te moeten zijn dat mijn hoofd er met een parang af geslagen wordt. Ik zie, dat ze zo'n ding bij zich hebben. Ongetwijfeld is dat het wapen, waarmee onze tenttouwen doorgesneden werden.'

    Ginger haalde met een hulpeloos gebaar zijn schouders op. 'Wat kun je doen?'

    'Ze naar de jonk sturen, daar horen ze thuis.'

    Bertie keek weer naar de beide inboorlingen en terwijl hij een vinger ophief, wees hij naar de sloep. 'Ga,' beval hij.

    De mannen keken elkaar aan.

    Bertie hief z'n geweer op. 'Ga,' herhaalde hij. 'Ik tel tot vijf, dan schiet ik.' Hij stak vijf vingers op, een voor een, terwijl hij erbij telde om zijn bedoeling duidelijk te maken.

    De mannen begonnen achteruit te lopen. Toen ze een paar meter verwijderd waren, draaiden ze zich om en schuifelden in de richting van de sloep.

    Bertie en Ginger die niets zeiden, keken toe hoe ze hun boot in het water duwden, erin stapten en in de richting van het eiland waarachter de jonk lag, begonnen te roeien.

    'Ik zie niet in dat het ons veel geholpen heeft,' zei Ginger somber.

    'Het is beter dan ze hier te laten. Ik zal prettiger slapen in de wetenschap dat ze weg zijn. Een mooie troep moordenaars, dat moet ik zeggen. Ze wisten heel goed waar ik het over had!'

    'Goed, dat is dat,' antwoordde Ginger. 'Nu moeten we zien terug te komen. Ik vertrouw deze wind niet. Biggles kan wel eens hulp nodig hebben, hij zal zich wel afvragen waar wij blijven.'

    Op dat ogenblik gebeurde er iets vreemds, waardoor beide mannen opsprongen. Het oude geweer dat op het vuur gevallen was, sprong uit elkaar en de kogel ploegde tussen hen het zand in.

    'Grote góden!' riep Ginger onthutst uit. 'We hadden wel doodgeschoten kunnen worden!'

    'Dat was erg onvoorzichtig,' gaf Bertie toe. 'We hadden eraan moeten denken dat die oude donderbus geladen kon zijn. Wat kan iemand toch dom zijn. Het hindert niet - we zijn niet geraakt en dat is het belangrijkste. Laten we opstappen.'

    Ze liepen terug naar de rotsbarrière en van de top af konden ze de sloep zien slingeren, terwijl deze zijn weg naar de jonk zocht.

    Een blik op het strand maakte hen duidelijk wat ze weten wilden: ze zagen een lijn van stampend schuim en stuifwolken, terwijl de branding uit de nu onstuimige zee kwam aanrollen.

    'Dat geeft de doorslag,' zei Ginger. 'We kunnen niet langs het strand terug.'

    'Ik weet het niet. We zouden het misschien toch kunnen proberen.'

    'Om halverwege niet verder te kunnen? Mij niet gezien.
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    Waarom zouden we het riskeren? Er moet een weg over de heuvel lopen anders hadden die koelies nooit naar ons kamp kunnen komen. De Salones hebben het waarschijnlijk gemaakt, toen ze hier waren. Het is sinds die tijd misschien wel weer dichtgegroeid, maar het zal niet moeilijk zijn het terug te vinden. We weten in ieder geval dat we geen tijgers zullen tegenkomen!'

    Bertie stemde toe dat het misschien verstandiger zou zijn de door Ginger voorgestelde manier om naar huis te gaan, op te volgen.

    Een korte wandeling langs de rand van de jungle achter het strand bracht hen naar hetgeen ze zochten, een open plek waar een paar bamboes weggehakt waren om een smal pad te vormen dat het struikgewas in voerde. Voetsporen in de restanten van dode bladeren duidden erop dat het onlangs nog gebruikt werd. Zonder een woord te zeggen, betraden ze het pad. Bertie, die het geweer had, liep voorop. Het ging heuvelopwaarts langs een glibberig pad tot aan de top van de heuvel en er werd niet meer gesproken nadat Ginger gewaarschuwd had op cobra's te letten.

    Toen ze het hoogste punt bereikt hadden, bestond de grond bijna geheel uit rotsen, terwijl het struikgewas niet zo dicht was en de bomen kleiner waren. Hier, op de top van de heuvel, bevond zich een min of meer vlakke strook, en toen zij deze met grote passen over staken, bleef Bertie plotseling staan en keek naar iets dat aan zijn voeten lag. Hij bukte zich, raapte een voorwerp op en wendde zich om teneinde het aan Ginger te laten zien terwijl hij zei: 'Weet je, ouwe jongen, Biggles is werkelijk net een tovenaar. Niet veel mensen zouden die bedrieglijke tijgertruc doorzien hebben. Kijk eens wat ik heb gevonden.' Hij hield het voorwerp dat hij opgeraapt had, in de hoogte. Het was een complete tijgerklauw met nog wat losse huid, waarin men een hand kon steken als in een handschoen.

    Nadat hij er nieuwsgierig naar gekeken had, keek Ginger Bertie aan.

    'Dat is het dus. Waarom zou iemand iets dergelijks met zich meedragen? Hij zou toch niet hebben kunnen weten dat hij het zou moeten gebruiken om ons voor de gek te houden.'

    Bertie onderzocht het nauwkeurig door zijn monocle. 'Het kan misschien een amulet geweest zijn of een soort talisman. Mensen hebben soms een eigenaardige smaak.'

    'Waarom heeft hij het hier gelaten?'

    'Ik zou niet durven zeggen dat hij het opzettelijk hier liet. Hij moet het hebben laten vallen.'

    'Waarom heeft hij het laten vallen? Waarom heeft hij het niet opgeraapt?'

    'Hij kan wel teveel haast gehad hebben. Hij zag misschien iets waar hij bang voor was.'

    'Daar lijkt het wel op. Dat zou het kunnen verklaren.'

    'Wat?'

    'Die kreet die we hoorden. De kerel die naar de plas gegaan is om het spoor te maken, is misschien tot hier gekomen toen hij ergens van schrok, waarop hij een kreet slaakte, er vandoor ging en de klauw liet vallen.'

    'Ha! Het zou een goeie mop zijn, als hij een echte tijger tegen gekomen was! Hij moet erg geschrokken zijn, omdat hij niet teruggekomen is ... om ...' Gingers stem stierf weg. Zijn ogen die langaam groter werden, staarden naar iets op het pad voor hen.

    Bertie, geschrokken door de uitdrukking op zijn gezicht, draaide het hoofd naar hem toe om te kijken.

    Een eindje verderop sloop een tijger uit de jungle. Toen deze de mannen zag, bleef hij staan, staarde hen zonder de minste blijk van vijandigheid enkele seconden aan, liep sierlijk als een grote kat waar hij op leek verder en verdween zonder geluid te maken aan de tegenovergestelde zijde van het pad in de jungle.

    Even sprak geen van beide mannen. Toen zei Bertie: 'Ik geloof het niet! Het is niet waar! Eerst was er een tijger. Toen was er geen. Nu is er wel weer één. Of is hetsoms niet zo? Zag jij wat ik gezien heb?'

    'Ik zag een tijger.'

    'Dat dacht ik toch ook. Maar verduiveld, ouwe jongen, zo iets kan toch niet?'

    Toch wel,' antwoordde Ginger grimmig. 'Hou je vinger aan de trekker, het dier kon eens van gedachten veranderen. Blijf stil staan en geef hem een kans uit de buurt te komen. We moeten die plek voorbij, jij kunt nu wel vinden dat het leuk is, maar ik vind er niets grappigs aan.'

    'Niet grappig, ouwe jongen? Fantastisch, dat is het juiste woord. Fantastisch. Biggles zal het niet geloven als we het hem vertellen. Eigenlijk vind ik het zelf ook een beetje moeilijk om te geloven.'

    'Praat niet zo veel, die tijger zou wel eens kunnen luisteren.'

    'Daar zou ik me maar niet druk over maken. Die tijger was bijna tam. Je zou zeggen dat hij in een circus geboren werd en ontsnapt is.'

    'Hou nu eens op met die gekheid. Ik heb er alleen maar belang bij uit deze stinkende jungle te ontsnappen. Nu weten we wat die koelie de stuipen op het lijf gejaagd heeft. Hij vond het ook niet grappig.'

    'Maar nu alle gekheid op een stokje, ouwe jongen, zal ik je eens vertellen waarom dit dier geen notitie van ons genomen heeft?'

    'Ik luister.'

    'Ik wil met je om elk bedrag dat je maar wilt wedden dat er nooit op hem gejaagd is. Hij hield ons alleen maar voor een stel te grote apen. Hij zou van genoegen gesponnen hebben, als we hem een tik gegeven hadden. Zo zijn de wilde dieren als je ze met rust laat.'

    'Dat zeg jij. Als je er zo zeker van bent dat dat beest vriendelijk is, loop dan maar door. Als hij jou niet pakt, zal ik je volgen.'

    'Goed.' Bertie liep verder.

    Er gebeurde niets.

    Toen hij op de plek waar de tijger verdwenen was voorbij liep, draaide hij zich om en stak zijn duim omhoog. Ginger volgde hem. Toen hij de jungle inkeek terwijl hij door de gevaarlijke zone liep, ving hij een glimp op van een zwart en oranje gestreept lichaam dat in de schemering onduidelijk te zien was. Niet weinig opgelucht haastte hij zich om Bertie, die was blijven staan om op hem te wachten, in te halen. 'Loop door,' zei hij dringend. 'Dit is geen plaats om nu te gaan zitten om het landschap te bewonderen.'

    Ze liepen verder, dronken in het voorbijgaan snel wat uit de plas en bereikten zonder verdere lotgevallen het strand, waar ze opkeken van de hevige wind die er stond. In het woud was de volle kracht ervan niet zo merkbaar geweest.

    Toen Biggles hen opmerkte, schreeuwde hij: 'Kom op! Ik heb jullie hulp nodig! Kunnen jullie niet zien wat er gebeurt?'

    Ze haastten zich om zich bij hem te voegen terwijl hij, geholpen door Chintoo, onder het vliegtuig pennen in de grond dreef.

    'Waar zijn jullie, voor de drommel al die tijd geweest?' vroeg hij kwaad, toen ze bij hem kwamen. 'De barometer zakt als een baksteen. We krijgen een orkaan en een goeie ook. De jonk moet geroken hebben dat er storm op komst was.'

    'Het schip ligt aan de lijzijde van dat eiland daarginds,' vertelde Bertie. 'We hebben in ieder geval een beste middag gehad.'

    'Daar kun je mij later wel over vertellen.'

    'Ik heb een souvenir voor je mee gebracht.' Bertie hield de tijgerklauw omhoog.

    Biggles duwde hem opzij. 'Daar heb ik nu geen tijd voor. We moeten opschieten.'

    Bertie keek Ginger droevig aan. 'Ondank is 's werelds loon,' klaagde hij.
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    Het beschermen van het kamp en in het bijzonder van het vliegtuig werd, naarmate het noodweer naderbij kwam, een wedloop tegen de tijd.

    De machine, die met de neus in de wind gekeerd stond, werd met pennen en zandzakken verankerd. Verder konden ze niets doen. Hetzelfde gold voor de tent nadat ze zand op de uiteinden gehoopt hadden om deze vast te houden. Het brandgat dat niet groot was, vormde een gevaar als de wind erin zou blazen, waardoor de gehele tent als een ballon in de lucht zou verdwijnen. Er was geen tijd meer geweest te overleggen hoe het gerepareerd zou kunnen worden. Gelukkig waren de muskietennetten nog bruikbaar, hoewel het niet waarschijnlijk was dat ze deze nodig zouden hebben bij het nu heersende weer.

    'Ik dacht, dat dit materiaal onbrandbaar was,' zei Ginger verontwaardigd, terwijl ze aan het werk waren.

    'Dat is het ook min of meer,' antwoordde Biggles. 'Als dit niet het geval geweest was, zou het hele ding in vlammen opgegaan zijn voor je er iets aan had kunnen doen. Maar ik betwijfel het of er een stof bestaat die tegen directe aanraking met roodgloeiende as kan, zonder enige schade op te lopen. Ziezo, dit is zo ongeveer alles wat we kunnen doen. We zullen een beetje geluk moeten hebben. Laten we naar binnen gaan voordat het gaat regenen, want als het dat doet, begint het heus niet als een motregentje - het komt met bakken uit de lucht! Chintoo zal ook met ons naar binnen moeten komen, hij kan niet buiten blijven. Roep hem binnen. Dit betekent een koude maaltijd uit blik.'

    Het was nu bijna donker geworden en dat kwam niet alleen doordat de zon reeds laag aan de hemel stond. De gehele lucht was bedekt meteen deken van zwarte onheilspellende, snel voortjagende wolken. De huilende windwakkerde tot orkaankracht aan. Zeeën donderden over het strand. Toen begon het zoals Biggles voorspeld had, zonder enige waarschuwing te regenen. Te oordelen naar het lawaai dat het maakte, was de wolk opengebarsten en ontdeed zich daarbij van zijn inhoud via een gordijn van water. Er werd een grondzeil over het gat in de tent gehouden, maar er kwam onvermijdelijk toch nog een deel naar binnen.

    'Hoe lang zou dit duren?' schreeuwde Ginger boven het lawaai uit.

    Biggles schudde zijn hoofd. 'Dat moet je mij niet vragen. Vraag het aan Chintoo.'

    Chintoo wist het ook niet.

    Het voeren van een gesprek werd onmogelijk gemaakt door het gebulder van het noodweer. Meer dan eens dachten ze dat de tent eraan zou gaan. Bijna vier uur duurde dit zo voort, maar tegen middernacht was de volle woede van de storm uitgeraasd, doordat het centrum was voorbijgetrokken. De wind kwam in minder hevige stoten. Het regende nog steeds, maar niet zo erg meer en het maakte ook minder lawaai.

    Biggles stak zijn hoofd naar buiten om te zien hoe het met het vliegtuig stond, hij was er lang niet zeker van, dat dit er nog zou staan. 'Ik kan niets zien,' zei hij. 'Het is pikdonker. Ik dank de hemel dat het niet gehageld heeft, want dan zouden de vleugels in een vergiet veranderd zijn. Ik heb dat al eens eerder meegemaakt in de moesson. Ik hoor de zee hier vrij dichtbij, maar ik denk niet dat het water ons zal bereiken. Het moet nu afnemend tij zijn. Beseffen jullie wat dat betekent?'

    'In welk opzicht?' vroeg Ginger.

    'We zitten hier vast. We kunnen niet meer vliegen tot de zee rustig geworden is. Er is geen ruimte genoeg op het strand om los te komen en met deze woeste zee zou het dwaasheid zijn om te proberen de machine in het water te krijgen. Bovendien zouden we alleen ineen doodkalme zee iets kunnen uitrichten. Maar, nu we elkaar weer verstaan kunnen moeten jullie me eerst eens vertellen wat er vanmiddag gebeurd is.'

    Met af en toe een opmerking van Bertie, vertelde Ginger hun avonturen.

    Biggles hoorde het verhaal zwijgend aan.

    'Ik hoop dat we juist gehandeld hebben,' besloot Bertie. 'Ik voelde er niet veel voor die twee rabauwen op het eiland te laten om met hun vuile werk door te kunnen gaan. We weten niet wat ze een volgende keer geprobeerd zouden hebben.'

    'Ik denk dat je gelijk had,' antwoordde Biggles. 'Ze handelden duidelijk in opdracht. Op hun eigen houtje zouden ze ons niet hebben durven aanraken. Er moet iemand aan boord van de jonk zijn die er belang in stelt wat wij doen. Zoals ik al eerder gezegd heb, heeft de jonk er evenveel recht op hier te zijn als wij. Als het in de bedoeling ligt ons van het eiland af te krijgen, zou de eigenaar een aanklacht tegen ons kunnen indienen wegens het schieten op één van de leden van zijn bemanning.'

    'Kijk eens wat hij ons aangedaan heeft! Kunnen wij dan geen klacht tegen hem indienen?' vroeg Ginger driftig.

    'Natuurlijk kunnen we dat. Maar zouden we het kunnen bewijzen? De uitslag van een verschil van mening zou waarschijnlijk afhankelijk zijn van het verhaal dat de autoriteiten het liefst geloven. Als het zou worden overgelaten aan die kerel Yomas, dan weten we bij voorbaat al voor wie hij partij zal trekken. Denk eraan dat we hier vast zitten en niet weg kunnen, al zouden we dat willen, in ieder geval niet voordat de zee gekalmeerd is. Anders zou ik geneigd zijn te vertrekken voor het geval Yomas naar ons zoekt. De storm heeft voor ons verder nog het nadeel dat de Alora er door opgehouden kan worden. We hebben de voorraden die ze ons brengt, hard nodig. Met een kalme zee zouden weerop uit kunnen gaan om haar te zoeken, en misschien langszij te landen; maar met deze zee hoeven we daar niet aan te denken en we weten niet hoelang het zal duren voor het weer rustig wordt. Het kan wel dagen duren. Alles wat we kunnen doen, is hier blijven rondhangen in de hoop dat er niet nog meer moeilijkheden komen, vóórdat Mac hier komt.'

    'Ik vraag me af hoe de jonk zich in de storm gehouden heeft,' zei Bertie. 'Het zou ons goed van pas komen, als die op de kust geslagen zou zijn.'

    'Daar zou ik maar niet al te veel hoop op hebben,' antwoordde Biggles. 'Deze schepen mogen dan misschien wel lomp zijn, ze hebben de reputatie dat ze vrijwel overal tegen kunnen. Wanneer dat niet zo zou zijn, zouden ze niet lang stand houden in deze wateren als ze door de moesson getroffen worden. Nee, ze zagen het noodweer aankomen en zijn naar een veiligere ankerplaats gegaan, zonder op de beide mannen die aan wal waren, te wachten. Dat denk ik tenminste. Natuurlijk kan er wel een andere reden voor zijn om de mannen achter te laten op de plek, waar jullie ze gevonden hebben, dat weten we natuurlijk niet.'

    'En wat denk je van de tijger?' vroeg Ginger. 'Kun jij dat nu begrijpen? Toen ik zag dat het dier mij aankeek, kon ik mijn ogen niet geloven. Je zou me met een veer tegen de grond geslagen kunnen hebben.'

    Biggles glimlachte. 'Dan is het maar goed dat er geen vogels in de buurt waren. Dit alles maakt het wel duidelijk.'

    'Maakt wat duidelijk?'

    'Dat de waarheid vreemder klinkt dan de verbeelding. Men zegt dat al duizenden jaren, maar om de een of andere buitengewone reden staat men nog steeds verwonderd wanneer er iets ongewoons gebeurt. Maar de storm schijnt uitgewaaid te zijn en daarom zou het verstandig zijn om wat te gaan slapen, anders zullen we morgen nergens voor deugen. Maar eerst wil ik mij ervoor mijn gemoedsrust van overtuigen dat de machine er nog staat.'

    Hij tilde de flap op en kroop naar buiten.

    'Die staat er nog en voor zover ik het kan beoordelen is ze niet beschadigd,' vertelde hij de anderen toen hij terugkwam.

    Er werd niet meer gesproken.

    De morgen brak mooi en helder aan, met slechts een paar verspreide wolkenflarden, die door een stijve bries langs de blauwe lucht gejaagd werden. Er stond, zoals te verwachten was, nog steeds een lelijke zee: opeenvolgende brekers wierpen sneeuwwitte gordijnen van kant, ver het strand op. Verwarde hopen wrakstukken, zeewier, kokosnoten, palmbladeren en dergelijke waren aangespoeld. De bomen in het bos boden een troosteloze aanblik, met de afgerukte takken en soms ontdaan van hun bladeren. Er waren apen naar beneden gekomen en die hielden nu een feestmaal van krabben. Chintoo was bezig kokosnoten te verzamelen.

    'Als de Alora niet spoedig komt opdagen, zullen we onze rantsoenen moeten verminderen,' merkte Biggles op, toen ze aan het ontbijt zaten, na de motoren geprobeerd te hebben. 'We zullen wel niet van honger omkomen, want als de toestand kritiek wordt, kunnen we, zolang we nog benzine hebben, naar het vasteland overwippen. Maar zoals de zaken er nu voor staan, zou ik het liever niet riskeren die eigenwijze, kleine opschepper Yomas tegen te komen,'

    'Ik vind alles goed zolang we maar niet enkel en alleen van kokosnoten hoeven te leven, ouwe jongen,' zei Bertie. 'Ik weet dat zoiets in boeken gedaan wordt, maar dit is geen boek en wanneer een buik vol kokosnoten iemand op de duur geen slechte spijsvertering bezorgt, dan weet ik het niet meer!'

    'Goed. Ga dan maar wat schieten.'

    'Dat is een goed idee. Ik zou wel een stuk of wat varkenscarbonaadjes kunnen verslinden. Ik kan dan tegelijkertijd uitkijken naar de Vagabond. Je kunt nooitweten. We hebben alleen maar vluchtig op het eiland gekeken, we hebben niet behoorlijk gezocht.'

    'Goed, ga je gang. We kunnen toch niet vliegen dus je kunt net zo goed iets nuttigs doen inplaats van de hele dag op het verlengde van je ruggegraat te blijven zitten. Ik zal hier blijven voor het geval de Alora komt opdagen. Ginger kan met je meegaan als hij zin heeft. Maar haal geen gekke dingen uit. Een ongeluk in dit stadium zou de zaken er niet beter op maken. Ik zou uit de buurt van de heuvel blijven. Die tijger zou wel eens in een andere stemming kunnen zijn, als hij nog geen ontbijt gehad heeft.'

    'Ik was van plan langs de kust te wandelen, niet zoals we gisteren gegaan zijn, maar via de andere kant, om een nieuw gebied te bestrijken.'

    'Goed. Blijf uit de buurt van de mangrovebomen, daar zijn krokodillen.'

    'Reken maar!'

    'Neem het geweer mee.'

    'Dat zal ik doen. Met een beetje geluk eten we biefstuk voor het diner.'

    Binnen enkele minuten waren Bertie en Ginger op weg, terwijl ze dicht langs de jungle liepen, achter langs een massa afval, die door het aflopend getij achtergelaten was. Bij het hoogste punt dat de zee bereikt had, lag allerlei rommel op de struiken en lagere takken van de bomen. Het bestond niet alleen uit zeewier, maar uit een vreemd assortiment andere dingen, van drijfhout tot dode apen en van hele bomen tot kokosnoten toe. Er was zelfs een verdronken buffel bij, die gedeeltelijk in zee of nadat hij aan land gespoeld was, door iets opgevreten moest zijn.

    'Die stormen gooien de boel wel mooi door elkaar,' zei Bertie toen ze hun weg vervolgden.

    Ze kwamen bij een zeeschildpad, die nog leefde maar die hulpeloos op zijn rug lag. Ze draaiden het dier om en keken, hoe het zich op onhandige wijze naar zee sleepte.

    Levende en dode krabben lagen her en der verspreid. Kort daarop wees Ginger naar een voorwerp dat uit het zand stak, boven het pasgeleden door de storm neergesmeten wrakhout uit. 'Het moet wel een hevige storm geweest zijn, die de dingen zo hoog op het strand gegooid heeft,' merkte hij op. 'Het lijkt wel op een halve reddingsboei, afkomstig van het een of andere wrak, veronderstel ik. Ik vraag me af wat er van de ongelukkige geworden is, die geprobeerd heeft zich ermee te redden. De naam van het schip staat er misschien nog wel op. Laten we eens gaan kijken.'

    Hij ging er heen en, terwijl hij z'n beide handen door de halve cirkel stak, trok hij eraan. Het ding bewoog niet. 'Het moet hier al een lange tijd liggen,' zei hij terwijl hij weer trok, nu echter uit alle macht.

    Bertie schraapte wat van het zand dat de boei vasthield weg en trok hem nu met moeite los. Het was de gewone ring van kurk, bedekt met zeildoek, dat eens wit geweest was. Ginger veegde het droge zand er af. De bovenkant ervan was blank. Hij draaide de boei om. Het deel dat aan het water blootgesteld geweest was, was blank, zelfs de verf was eraf geschuurd; maar op het stuk dat onder de grond gezeten had, konden ze nog vier letters lezen. Het waren de letters V, A, G, A.

    Ze zetten grote ogen van verbazing en beseften gelijktijdig wat ze gevonden hadden.

    'Vagabond,' stiet Ginger dramatisch uit.

    'Ongetwijfeld!'

    'Wat een vondst!'

    'De Vagabond moet niet ver hier vandaan vergaan zijn.'

    Ginger zette een bedenkelijk gezicht. 'Daar zijn we niet zeker van. Dat ding kan wel een hele tijd rond gedreven hebben. Men hoort wel van flessen die enorme afstanden afleggen.'

    'Een fles misschien,' argumenteerde Bertie. 'Maar dit is geen glas. Dit zou niet lang in het water hoeven te liggen voordat de verf eraf gaat. Maar kijk, de stekenzijn nog niet eens losgeraakt.'

    'Het is in ieder geval een machtig interessante vondst. Dit moet Biggles zien.'

    'We zullen de boei zeker meenemen als we teruggaan, maar ik zie niet in dat er haast bij is. Hang het ding maar zolang over een struik, zodat we het niet zullen vergeten.'

    'Ik vind dat we het meteen moeten terugbrengen.'

    'Een uurtje meer of minder doet er niet toe. Ik heb er zo'n voorgevoel van dat we misschien nog wat anders zullen vinden, misschien zelfs de overblijfselen van de schoener wel. Dat zou een mooie vondst zijn! We hebben niets te doen als we teruggaan. Laten we tenminste tot de mangrovebomen lopen, dat duurt niet lang. Bovendien kunnen we misschien nog iets onder schot krijgen. Ik heb Biggles vers vlees beloofd voor het avondeten.'

    Ginger haalde zijn schouders op. 'Goed, zoals je wilt.' Hij hing de reddingsboei op een geschikte struik, waar deze in het oog liep. 'Loop maar voorop, jij hebt het geweer.'

    Ze gingen verder en liepen langzaam in de richting van de mangrovebomen, terwijl Bertie het geweer klaar hield om vlug te kunnen schieten als zich de gelegenheid mocht voordoen. Maar de enige levende wezens die ze zagen, waren meeuwen, krabben, en apen. Toen ze de plaats bereikten waar het mangrovebos begon, bleven ze staan om een veelgebruikt, platgetrapt wildspoor te bekijken, waar het één of andere dier langs de rand van het gevaarlijke, door krokodillen onveilig gemaakt, moeras getrokken was. Het spoor kronkelde tussen de gewone bomen en de jungle door, naar het hoger gelegen gebied.

    'Er moet hier in de buurt een varken of zoiets te vinden zijn,' zei Bertie.

    'Goed. We zullen nog een eindje gaan als je wilt,' stemde Ginger toe. 'Ik hoop alleen maar dat we niet nóg een tijger tegenkomen die misschien dezelfde bedoelingenheeft als wij.'

    'Ik ga eens een kijkje nemen om die volgende bocht.' zei Bertie, terwijl hij voorzichtig verder ging.

    Ginger bleef een klein eindje achter, het spoor slingerde soms vlak bij de vloeibare modder waar de mangrovebomen uit oprezen, en dan liep het weer op de steviger grond, waar het gewone woud stond. Het was geen ogenblik mogelijk om ver vooruit te zien.

    Beide mannen bleven doodstil staan, toen van de rechterkant een eigenaardig, blaffend geluid als van een jong hondje weerklonk. Het werd herhaald, nu echter dichterbij. En een paar seconden later zagen ze uit de jungle, een meter of twintig verderop, een soort hert tevoorschijn komen. Het was geen groot dier, maar het had toch wel de grootte van een jonge ree.

    Bertie hief zijn geweer op, maar voor hij kon vuren was het hert verder gelopen en om een bocht verdwenen. Ginger bewoog zich vlug en geruisloos voort om zich bij Bertie te voegen.

    'Ga verder,' spoorde hij aan. 'Dat is een lekkere reebout! Het moet een zogenaamd blaffend hert zijn. Ik heb er wel eens over gehoord. Vlug, misschien ben je nog op tijd om te schieten.'

    Ze waren de achtervolging nauwelijks begonnen, toen er een angstige kreet en een hevig krakend geluid weerklonk. Toen ze de bocht om gingen zagen ze wat er aan de hand was. Een reusachtige slang die ze dadelijk als een python herkenden, had zich blijkbaar van een overhangende tak van een boom op het ongelukkige dier laten vallen.

    Sommige mensen, die alleen maar de grote, kronkelende slangen uit de dierentuinen kennen, hebben misschien de indruk dat slangen langzame, trage dieren zijn. Ginger was één van deze mensen. Hij zou nu echter iets anders te zien krijgen! Hij schrok van de snelheid waarmee de slang zich om het hert wond en het verbijsterde hem. In een oogwenk was het ongelukkige dier zó omstrengeld dat er geen hoop meer bestond dat hetzou kunnen ontsnappen. Terwijl het leven eruit geperst werd en het niet in staat was het grote gewicht van zijn aanvaller te torsen, zonk het met open bek en uitpuilende ogen neer.

    Bertie deed een stap vooruit.

    'Wat ga je doen?' vroeg Ginger.

    'De slang doodschieten.'

    'Niet doen, idioot.'

    'Ik kan hier niet werkeloos blijven toekijken.'

    'Blijf op een afstandje. Hier hebben wij niets mee te maken.'

    'Geloof dat maar niet.' Bertie deed nog een stap vooruit.

    'Ben je gek geworden? Als de slang zich tegen je keert, ben je er geweest.'

    Bertie liep verder. De python hief zijn kop van zijn nu roerloze prooi op, terwijl zijn tong heen en weer bewoog. Bertie naderde tot op minder dan vijf meter. Hij mikte zorgvuldig. Het schot kraakte.

    Ginger dacht dat hij een stuk van de kop van het reptiel zag vliegen; en te oordelen naar het gedrag van de python kon dat best zo zijn - het leek wel of het dier gek werd.

    Bertie stapte snel achteruit, toen de slang zich van het hert losmaakte en in reusachtige kronkels die zijn volle lengte lieten zien, heen en weer vloog. Het dier drong het struikgewas in en bleef langs een helling die eindigde in het moeras, naar beneden rollen. Nog als een vlegel rondtollend, verdween het daar in het modderige water. Zware golven vielen in de waterspiegel. Het water raakte in hevige beroering en de slang verdween, waarna het oppervlak weer tot rust kwam.

    'Krokodillenvoer,' zei Bertie kalm. 'Weet je ouwe jongen,' ging hij ernstig verder, 'als dat hert ons niet vóór geweest was, zou dat beest zich waarschijnlijk op een van ons hebben laten vallen. Het moet daar op de tak gewacht hebben tot er iets langs kwam.'

    Ginger huiverde. 'Wat verschrikkelijk. Laten we hier weggaan. Ik begin zo ongeveer genoeg van eilanden te krijgen.'

    'Wacht eens even. Wat doen we met het hert?'

    Ze onderzochten het. Het dier was dood.

    'Waarschijnlijk door de schrik gestorven,' veronderstelde Bertie.

    'Wel, verdorie, daar had het alle reden voor,' zei Ginger.

    'Pak jij het aan één kant op, dan neem ik de andere kant.'

    'Wat wil je dan ermee?'

    'Ik wil het natuurlijk meenemen. Er mankeert niets aan. We zullen tenslotte toch nog reebout voor het avondmaal hebben. Ik ben er anders niet zo gek op, het vlees is mij te droog. Het moet met vet gelardeerd worden om het sappig te maken.'

    'Jij bent wel kieskeurig. Wil je eraan denken dat we op een eiland zijn?'

    Ze namen het dode dier op en merkten dat het toch nog zwaar was.

    'We hoeven het niet verder dan het strand mee te nemen,' besliste Bertie. 'We zullen Chin-Chin sturen om het in stukken te snijden en de beste delen mee te brengen.'

    Ze gingen op weg en toen ze het strand op een flinke afstand van de mangrovebomen bereikten, wierpen ze het dier op het zand.

    'De zee is heel wat rustiger geworden,' merkte Ginger op, toen ze verder liepen.

    Terwijl ze onderweg de reddingsboei oppikten, werd de terugtocht naar het kamp aanvaard. Biggles bekeek de boei met afkeurende blikken. 'Is dat het beste wat jullie konden doen?' vroeg hij sarcastisch. 'Moesten jullie daarop schieten?'

    'Daarop schieten?'

    'Ik heb een schot gehoord.'

    'O, dat! Nee. We hebben een hert te pakken gekregen. Ik zal Chin-Chin erheen sturen om het op te halen, maar wat denk je hiervan?' Hij draaide de reddingsboei zó, dat wat er nog van de naam over was, te zien was.

    Biggles zette grote ogen op. 'Dat is werkelijk de moeite waard,' gaf hij toe. 'Waar hebben jullie dat ding gevonden?'

    Ginger legde het hem uit.

    'Ik voel dat het ons op de een of andere manier moet helpen, maar ik kan nog niet helemaal zien op welke wijze,' zei Biggles peinzend. 'Het is te vaag. We weten niet waar de boei gebruikt werd of hoever hij sindsdien meegedreven is. Ik zie één mogelijkheid. Het ding moet hier door een stroming heen gevoerd zijn. Als we de koers daarvan ongeveer zouden kennen, zouden we deze in tegengestelde richting kunnen volgen en ons op de eilanden langs de route kunnen concentreren.'

    'Dat wil zeggen, vooropgesteld dat de Vagabond op een daarvan schipbreuk geleden heeft.'

    'Natuurlijk. Mac moet weten hoe die stromen lopen. Als hij het niet weet, weet niemand het. We zullen het hem vragen. De zee wordt weer rustiger, we zullen morgen de lucht wel weer in kunnen. Met de reddingsboei en het verse vlees hebben jullie een goede taak volbracht. Voorlopig kunnen we voort.'

    Ginger beschreef aan Chintoo waar het dode hert lag en de Maleier ging op weg om het te halen.

    

  


  10. Nog meer bezoek



  
    De volgende ochtend was de zee weer bijna normaal. Het oppervlak was nog wel niet helemaal vlak en kalm; er stond nog steeds een lange, trage deining, maar geen hoge golven. Na een nauwkeurige inspectie zei Biggles dat hij dacht dat het wel veilig zou zijn om met de machine op te stijgen, als ze daartoe mochten besluiten.

    'Om wat te doen?' vroeg Ginger.

    Biggles wachtte met antwoorden. 'Het is moeilijk te zeggen wat het beste is. Ik voel er niets voor hier vandaan te gaan voordat Mac komt en dat kan nu ieder ogenblik gebeuren. Ik voel er wel wat voor hem te gaan zoeken. Met zó weinig scheepvaartverkeer moeten we de Alora vanuit de lucht kunnen ontdekken. Als we wisten waar hij zich bevindt, zouden we in overeenstemming daarmee onze plannen kunnen maken. Daar staat echter tegenover dat ik het niet durf te riskeren zoveel benzine te gebruiken. We zouden dan met de regel breken steeds genoeg in voorraad te houden om Penang te kunnen bereiken. Er zou zich een noodgeval kunnen voordoen, één van ons zou een ongeluk kunnen krijgen, dat is meer dan eens bijna gebeurd. En afgezien daarvan zou het wel eens nodig kunnen zijn snel naar Penang te moeten om een bericht naar de commodore te sturen. Hij zal zich wel afvragen wat wij uitvoeren.'

    'Denk je er dan over hier weg te gaan?' vroeg Bertie.

    'Ja. Het is verstandiger het kamp naar een ander eiland te verplaatsen om verdere moeilijkheden met de mensen op die ellendige jonk te voorkomen. Maar om nu op het geval Mac terug te komen - als hij hier komt en ontdekt dat wij vertrokken zijn, zal hij niet weten of hij de voorraden al dan niet aan land moet brengen. Als hij ze hier wel zou laten terwijl wij weg zouden zijn, zou de bemanning van de jonk ze misschien kunnen vinden en alles inpikken.'

    'Denk je dat ze zoiets zouden doen?'

    'Na alles wat ze al gedaan hebben, ja. Ik heb het onbehaaglijke gevoel dat we die lui nog wel eens zullen ontmoeten. Het wordt alleen de vraag of we eerst naar Penang zullen vliegen en dan naar Mac zoeken, of het erop moeten wagen om eerst Mac te vinden en daarna naar Penang te gaan. Er is nog een punt dat we in overweging moeten nemen. Mac zei dat hij zou proberen een paar jerrycans benzine voor ons te bemachtigen. Wanneer hem dat gelukt is, zou het niet nodig zijn dat wij voor een dag of twee naar Penang gaan.'

    'Volgens de met hem gemaakte afspraak, is Mac te laat,' voerde Ginger aan.

    'Het is welhaast zeker dat het noodweer zijn reisschema in de war gestuurd heeft. Ik moet toegeven dat de aanwezigheid van die jonk mij zorgen baart. Ik heb niet op inmenging van anderen gerekend. Ik had gedacht dat we de eilanden voor onszelf zouden hebben, op een stuk of wat Salones na die ons waarschijnlijk niet in de weg gelopen zouden hebben. Onder normale omstandigheden zou dit het geval geweest zijn,'

    'Nu je het over de Salones hebt, ik geloof dat ik een van hun kabangs zie aankomen,' merkte Ginger op, terwijl hij naar zee tuurde.

    'Het is één of andere kleine boot,' bevestigde Biggles. 'Hij komt uit de richting van het vasteland. Soms steken ze wel eens over. Ik herinner me er een paar in Victoria Point gezien te hebben toen we daar waren. Hij schijnt hierheen te komen - laten we op hem wachten. Hij weet misschien waar de Alora uithangt. Haal de veldkijker eens, Ginger.'

    Ginger haalde de kijker uit het vliegtuig. Biggles stelde hem op de naderende boot in. 'Het is een kabang,' meldde hij. 'Alleen de Salones gebruiken dat kleine vierkante zeil dat gemaakt is van gevlochten palmbladeren. Ik zie dat er drie mannen in zitten. Twee beginnen er nu te roeien. Ze moeten haast hebben,'

    'Zou de jonk daar iets mee te maken hebben?' vroeg Biggles.

    Alle ogen wendden zich naar het heuvelachtige eiland. De jonk was met gehesen zeilen om het einde ervan gevaren en lag op een koers, die de koers van het inheemse vaartuig sneed.

    'Wel verdorie, wat gebeurt daar?' mompelde Biggles terwijl hij de veldkijker weer op hief. 'Te oordelen naar de manier waarop de mannen in de kabang roeien, moeten ze niet veel van de jonk hebben. Dit vertrouw ik niet. Als de jonk de kabang hierheen volgt, komen er misschien moeilijkheden. Ik zou me prettiger voelen met een pistool in mijn zak, voor het geval dit een nieuwe poging is schade aan ons kamp toe te brengen. Haal de pistolen te voorschijn, Ginger, met een stuk of wat patroonhouders munitie voor ieder van ons.'

    Zo gezegd, zo gedaan. De pistolen werden geladen en in de zak gestoken.

    Ginger zei, terwijl hij de reddingsboei die nog op de plaats lag waar ze hem neergegooid hadden, wees: 'Vind je niet dat we dat ding beter uit het gezicht kunnen leggen?'

    'Ja. . . Nee. Laat maar liggen, zodat de letters goed te zien zijn.'

    Ginger keek verbaasd en Bertie ook. 'Ik zou denken ...'

    Biggles viel hem in de rede en zei vlug: 'Dit kan ons misschien iets vertellen, iets dat ik heel graag zou willen weten. Ik geloof dat de lui op de jonk weten waarom wij hier zijn, maar kennen zij de naam van het verloren gegane schip dat het goud aan boord had, ook? Als ze dit niet kennen, zal de reddingsboei hun niets zeggen; maar als ze wel weten dat de schoener Vagabond heette, dan zou, zelfs al zouden ze het niet zeggen, de uitdrukking op hun gezicht ons alles moeten verraden wat we willen weten.'

    'Ik begrijp het,' zei Ginger goedkeurend. 'Echt iets voor jou om daaraan te denken!'

    De kabang was het eerste van de twee vaartuigen dat het strand bereikte, ze sloeg de jonk met ongeveer een kwart mijl, deels omdat de jonk, die zich nu in ondiep water bevond, het zeil had moeten strijken. De kabang kwam regelrecht op het strand af. Er sprong een man uit en deze rende naar het kamp.

    'Het is Laon,' zei Chintoo plotseling.

    'Laon - wie is Laon?' vroeg Biggles.

    'Bootsman op Alora, toean. Als ik, Maleier.'

    'Ah, ja. Ik herinner me het nu. Ik was zijn naam vergeten. Als hij een speciale reis gemaakt heeft om ons op te zoeken en daar lijkt het wel op, dan zullen we spoedig te weten komen wat er met de Alora aan de hand is. Ik hoop dat het niets ernstigs zal zijn. Als het wel zo is, zullen alle afspraken die we gemaakt hebben op losse schroeven komen te staan, en dat zou toch al te erg zijn.'

    Laon begon al te spreken voordat hij het kamp bereikt had. Daar hij tegen Chintoo sprak, ook een Maleier net als hijzelf, sprak hij Maleis. Er volgde een snel gesprek. Alleen de sprekers wisten waar het over ging.

    Tenslotte raakt Biggles' geduld uitgeput. 'Wat is er aan de hand, Chintoo?'

    'Moeilijkheid, toean. Veel moeilijkheid. De Alora wordt vastgehouden.'

    Biggles zette grote ogen op. 'Vastgehouden?'

    'Ja, toean.'

    'Waar?'

    'Mergui.'

    'Komt Laon daar nu vandaan?'

    'Ja.'

    'Waarvoor vastgehouden?'

    'Smokkelen.'

    'Wat smokkelen?'

    'Opium.'

    'Wie zegt dat?'

    'Kapitein Yomas.'

    'Ah!' Dus dat was hij van plan!' Biggles wendde zich half tot de anderen. 'Het is belachelijk,' verklaarde hij verontwaardigd. 'Iedereen langs de kust gebruikt opium. Het wordt in Siam verbouwd, dat ligt hier vlakbij. Opium betekent hier niet meer dan tabak bij ons thuis. Het is een gewoon handelsartikel, je kunt het overal kopen. Mannen willen zonder opium niet werken, heeft Mac me verteld. Dit is een valse beschuldiging.'

    Hij wendde zich weer tot Laon. 'Waar is de Alora nu?' Hij veronderstelde dat deze daar hij al zo lang bij Mac in dienst geweest was, wanneer dat nodig mocht blijken, wel een aardig mondje Engels zou kunnen spreken.

    Hij kreeg gelijk. 'Mergui,' antwoordde de Maleier. 'Niet vertrekken zonder toestemming kapitein Yomas.'

    'Waar is kapitein Macdonald?'

    'Hij in gevangenis, toean.'

    'In de gevangenis?' Biggles' stem kraakte bijna van ongeloof.

    Chintoo legde het hem uit. 'Daar is politiebarak voor mensen als ze dronken zijn.'

    Laon vervolgde: 'Kapitein Mac zegt mij, boot zoeken, u vertellen.'

    Het gezicht dat Biggles de anderen toekeerde, stond grimmig.

    'Dus zo heeft Yomas zich op ons gewroken.'

    'Waarom zou hij denken dat hij ons, door de Alora vast te houden, dwars zou zitten?' vroeg Bertie.

    Biggles stelde deze vraag op zijn beurt weer aan Laon, die uitlegde dat Yomas gezien had dat Mac voorraden gekocht had en dat hij geraden had voor wie deze bestemd waren.

    Chintoo zei weer: 'Laon zegt dat hij ziet Yomas in Mergui spreken met mr. Feng.'

    'Feng? Bedoel je de parelhandelaar, die soms op de Alora reisde?'

    'Ja, Laon denkt Feng op jonk.' Chintoo wees naar de jonk die nu het anker had laten vallen en waar men bezig was een boot uit te zetten.

    'Wilde Laon daarom hier het eerst zijn?'

    'Ja. Hij denken Feng hem tegenhouden met u te praten.'

    'De Salones vertrekken weer,' zei Ginger. 'Als ze weggaan, hoe moet Laon dan in Mergui terugkomen?'

    'Dat hindert niet. We kunnen hem desnoods terugvliegen,' zei Biggles.

    Laon legde uit dat de Salones de enige mensen waren, diehem naar het Chang-eiland wilden brengen en dit alleen op voorwaarde dat hun niet gevraagd zou worden te blijven, omdat hun vrouwen in Mergui op hen wachtten en zij zich dus snel bij de rest van hun gezinnen moesten voegen.

    Biggles knikte. 'Ik begrijp het. Laat de Salones maar gaan. Hier komen de mensen van de jonk. Het zal wel interessant zijn te horen welk excuus die hebben om hier te komen.'

    Het bootje werd op het strand getrokken. Er zaten vijf mannen in. Twee ervan bleven aan boord. Drie, waarvan er twee blijkbaar tot de bemanning behoorden, liepen naar de tent. Een van hen droeg een geweer. De andere man, die een huidkleur van koffie met melk had, was chic gekleed en droeg een wit linnen pak.

    'Het is Feng,' zei Laon zacht.

    'Nu begint het mij duidelijk te worden,' zei Biggles tegen de anderen. 'Denk eraan dat hij aan boord van de Alora was, toen Mac de je-weet-wel-wat vond. Hij wilde deze kopen. Hij heeft geredeneerd dat er ergens nog meer moesten zijn. Hij wil vrij zijn om er naar te zoeken en daarom reist hij niet met Mac, zoals hij gewoonlijk doet.'

    Feng kwam naar hen toe.

    'Wat kan ik voor je doen?' informeerde Biggles koud.

    Het antwoord volgde in vloeiend Engels met een schel, oosters accent dat vreemd vermengd was met Amerikaans gelijs, zoals Mac beschreven had. 'U schoot op één van mijn mannen.'

    'Dat zou ik ook denken, na wat hij gedaan heeft,' antwoordde Biggles.

    'Ik hoop, dat u mij daarvoor niet verantwoordelijk stelt.'

    'Als je toegeeft, dat hij één van jouw mannen is, moet ik dat zeer zeker wel doen. Ben je de eigenaar van de jonk?'

    'Ja.'

    'Dan moet je de bemanning beter onder de duim houden,omdat er de volgende keer met kogels en niet met hagel geschoten zal worden.'

    'U had het recht niet hem van het eiland te jagen.'

    'Hij heeft geluk gehad dat hij er zo gemakkelijk af gekomen is. Als ik hem gezien had, zou ik er veel voor gevoeld hebben te beëindigen, wat mijn vriend hier begonnen is. Misschien heeft hij vergeten je te vertellen dat hij mijn bediende die ik achtergelaten had om het kamp te bewaken, neergeknuppeld heeft. Maar hou nu eens op met erom heen te draaien en vertel mij waarom je mijn tijd verknoeit.'

    'Hoe lang bent u van plan hier te blijven?'

    'Zolang het mij belieft. Nog iets dat je wilt weten?'

    'Waarom bent u hier gekomen?'

    De rimpels in Biggles' voorhoofd werden dieper. 'Wat heb jij daarmee te maken? Je bent wel brutaal om zo'n vraag te durven stellen.'

    'Ik ben eigenlijk hier gekomen om u iets te vertellen.'

    'Ik luister.'

    'Als u op kapitein Macdonald wacht, kunt u hier nog wel een poosje blijven zitten.'

    'Wie zegt dat?'

    'Ik.'

    'Hoe komt het dat je zo goed op de hoogte bent?'

    'Toen ik mij in Mergui bevond hoorde ik dat hij gevangen genomen was beschuldigd van opiumsmokkel. Dat is een ernstige zaak.'

    'Veronderstel nu eens dat we de waarheid weten. Toen jij in Mergui was, heb jij die vuile, kleine stinkerd Yomas ontmoet en hem omgekocht om Macdonald op een valse beschuldiging in te sluiten om zodoende zijn schip vast te kunnen houden.'

    'Kapitein Yomas is een regeringsambtenaar.'

    'Laat me niet lachen,' zei Biggles schamper. 'Als ik aan Rangoon rapporteer wat voor soort spelletje hij hier speelt, zullen ze hem en ook jou, wegens omkoperij en corruptie vervolgen. Vertel hem dat maar, als je hem ziet.
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    Als je klaar bent, hoepel dan op en laat mij doorgaan met mijn werk.'

    'Wat voor werk?'

    'Wat gespuis zien kwijt te raken dat de eilanden onveilig maakt. Dat is er te veel.'

    Fengs lippen krulden zich minachtend om. 'Houdt u niet van slangen?'

    'Niet van jouw soort.'

    Feng gaf geen antwoord. Zijn gelaatsuitdrukking veranderde plotseling, toen hij naar iets bleef kijken dat vlak bij de tent op de grond lag. Het was de reddingsboei. Hij wees ernaar. 'Waar hebt u dat gevonden?'

    'Op het strand. Het moet er door de storm opgeworpen zijn. Als je het kunt gebruiken, mag je het hebben. Wij hebben geen reddingsboeien nodig.'

    'Nee, ik ook niet,' antwoordde Feng langzaam.

    'Dan zul je er misschien geen bezwaar tegen hebben een ander strand voor jezelf te zoeken. Er zijn er meer dan voldoende om een keus uit te maken.'

    Feng knikte. 'Dat zal ik doen.' Hij draaide zich om en ging, geëscorteerd door zijn mannen, naar de sloep terug die spoedig op weg was naar de jonk.

    Biggles stak met een flauwe glimlach op zijn gelaat een sigaret op. 'Dus nu weten we het,' zei hij rustig. 'Onze list is gelukt. Toen Feng de reddingsboei ontdekte, was hij zo verrast dat zijn gezicht hem verraden heeft. Hij weet dat het schip dat de soevereinen vervoerde, de Vagabond was; en nu weten wij dat hij het weet. Nu zal hij zijn pogingen op dit speciale eiland concentreren. Dat komt ons goed van pas omdat wij hier niet zullen blijven. Er is geen enkele reden om hier te blijven rondhangen nu we weten dat Mac in Mergui opgesloten zit.'

    'Hoe is Feng dat over de Vagabond te weten gekomen?' Het was Ginger die deze vraag stelde.

    'Door in Singapore inlichtingen in te winnen nadat hij Macs' soevereinen gezien had, neem ik aan. Er zullen in die dagen heel wat mensen van dat goud dat op deVagabond verladen werd geweten hebben, maar in de paniek om weg te komen zullen zij er niet veel aandacht aan geschonken hebben. Ongetwijfeld zijn de meesten alles hierover vergeten. Als Feng langs de haven gelopen is en op de Engelse schepen die in de haven lagen, navraag gedaan heeft, zal hij bijna zeker iemand gevonden hebben die zich de zaak herinnerde. Maar het doet er niet toe hoe hij het ontdekt heeft. De kwestie is dat we er nu vrij zeker van kunnen zijn, waar Feng op loert. Hoeveel hij Yomas verteld heeft, weten wij niet, maar het ziet er naar uit, dat ze samenspannen. Voor hoe lang? Als zij het goud zouden vinden, zouden ze er geen been in zien elkaar te bedriegen. Neem maar van mij aan dat er dan een moord gepleegd zou worden!'

    'Maar kijk nu eens aan, ouwe jongen,' zei Bertie. 'Dit is allemaal goed en wel, maar wat gaan we doen aan die geschiedenis met Mac? Door ons te helpen heeft hij zichzelf in de nor gewerkt.'

    Biggles gaf geen antwoord op deze vraag. Hij wendde zich tot Laon.

    'Wanneer ben je uit Mergui vertrokken?'

    'Gisterenochtend, toean.'

    'Was kapitein Yomas toen in de stad?'

    'Nee. Ik zag zijn boot vertrekken. Niet terug zien komen.'

    'Je weet niet, waar hij heengegaan is?'

    'Nee. Hij gaat naar het noorden. Misschien naar Tavoy. Hij heeft daar een kantoor.'

    'Nu je gedaan hebt wat je moest doen, zul je wel weer naar Mergui terug willen, nietwaar?'

    'Ja, toean.'

    'Goed. Ik zal je er in mijn vliegtuig heen brengen.'

    Ginger keek verrast. 'Is dat niet hetzelfde als een leeuw in zijn hol opzoeken? Wat kunnen we, als we daar zijn, doen?'

    'Mac uit de gevangenis halen.'

    'Op welke manier?'

    'Dat weet ik niet - nog niet tenminste. We zullen eens poolshoogte gaan nemen.

    Eerst zullen we het op een fatsoenlijke manier proberen en als dat niet lukt, zullen we het moeten doen op - nou ja, op een andere manier. Alles wat ik weet, is dat ik niet van plan ben een vriend in een stinkende barak waar het krioelt van de luizen, te laten zitten want, als ik mij niet vergis is dat alles waar de gevangenis uit bestaat. Die is bestemd voor inheemse dronkaards. Als al het andere niet gelukt, zal het een reis naar Singapore betekenen om de eigenaar van de Alora op de hoogte te stellen van wat er gebeurd is. Deze zal niet willen dat het schip opgelegd wordt en de dorpsmensen langs de kust die erop aangewezen zijn voor hun voorraden, zullen het ook niet willen.'

    'Maar Mac zal zeker een telegram aan zijn reders gestuurd hebben om te vertellen wat er gebeurd is.'

    'Ongetwijfeld zal hij dat geprobeerd hebben en ongetwijfeld zal Yomas ervoor gezorgd hebben dat het telegram niet verzonden werd.'

    'Zou Yomas het kunnen verhinderen?'

    'Als hij kan verhinderen dat de Alora uitvaart, is het maar een kleinigheid voor hem om een telegram op te houden. Deze kleine heersertjes hebben plaatselijk heel wat macht, iedereen is doodsbang voor hen. Je bent in Birma, niet in Londen. Daar komt nog bij; in deze streken doe je heel wat met een beetje geld.'

    'Waarom blijft de Alora nog in Mergui als Yomas weggegaan is?'

    'Gebruik je verstand toch eens. Hoe kan het schip uitvaren zonder Mac? Hij is waarschijnlijk de enige navigator aan boord. Maar nu praten we niet langer, laten we naar Mergui gaan en de zaken uitzoeken. Afgezien van al het andere als Mac hier niet kan komen, zullen wij ons ergens anders van voorraden moeten voorzien. Laten we nu inpakken en vertrekken, Feng kan dit eiland krijgen als hij wil. Nadat hij die reddingsboei gezienheeft, moet hij er wel erg op gebrand zijn hier te komen.'

    Laten we hopen dat hij die tijger tegenkomt als dat beest honger heeft,' gromde Bertie.

    

  


  11. Wat er in Mergui gebeurde



  
    Het was avond, toen de Gadfly rustig de kleine baai binnengleed aan de kust waarvan de stad Mergui schuil ging onder een rij grote slanke palmen. De Alora die voor anker lag met een sliert rook boven haar eigen schoorsteen, viel dadelijk op, daar er geen enkel ander schip van die grootte te zien was. De enige andere vaartuigen waren drie Chinese sampans en een aantal inheemse kano's, waarvan sommige roerloos op het kalme water dreven en andere op het modderige strand getrokken waren. De boot van de kustwacht was er niet; ten minste Ginger zei, dat hij haar niet kon zien.

    In het zachte licht van de ondergaande zon vormde het geheel een schilderachtig schouwspel, hoewel de stad, vergeleken met het verleden toen het de hoofdstad van een Siamese provincie geweest was, niet veel meer voorstelde. De gebouwen die men kon zien, waren van hout gebouwd en verkeerden in slechte staat van onderhoud. De meeste ervan stonden aan de waterkant, sommige op palen in zee. Op de omhooglopende grond erachter, getuigde de gracieuze toren van een pagoda die de laatste stralen van de zon opving, van boeddhistische invloed. Aan één kant markeerden een stuk of wat met jungle bedekte heuvels de terreinen van reeds lang opgegeven tinmijnen.

    Mergui lag natuurlijk aan dezelfde kust als Victoria Point, waar ze zich destijds in verbinding gesteld hadden met kapitein Macdonald, maar het was een heel ander soort stad. Mergui was zuiver Birmees en had niets weg van de haven verder in het zuiden, die bruiste vanactiviteit. Een paar mannen, vermoedelijk handelaren in plaatselijke producten, stonden voor enige vervallen pakhuizen.

    'Het zal binnen een half uur donker zijn, we hebben dus niet veel tijd,' zei Biggles tegen Ginger nadat het vliegtuig op het water geland was en hij dicht bij het rustige einde van het strand meerde. 'Ik moet met Chintoo en Laon praten. We moeten niet vergeten dat zij aan de kust wonen en het zou niet eerlijk zijn hen in de moeilijkheden te betrekken.'

    'Verwacht je dan moeilijkheden?'

    'Ik ga hier niet vandaan voordat ik met Mac gesproken heb, en dat weet ik net zo min als jij. Wacht hier maar.' Biggles ging de cabine binnen.

    Binnen vijf minuten was hij terug. 'Dat is in orde,' zei hij. 'Ik heb de zaak eerlijk uiteengezet en erop gewezen dat de beslissing bij hen ligt of ze bij ons willen blijven of naar huis teruggaan. Ik heb hen gewaarschuwd wat ik van plan ben te doen en gezegd dat ik geen zin heb van iemand iets te nemen. Wij hebben Mac in deze moeilijkheden gebracht en we moeten hem eruit halen ook. Ze willen ons helpen. Als wij hier weggaan, zal Laon naar de Alora terugkeren; dat is zijn tehuis. Chintoo zegt dat hij zolang bij ons blijft als wij hem nodig zullen hebben. Ze weten beiden, hoe de zaak ervoor staan, zo is het dus.'

    Bertie was naar de deur in het waterdichte schot gekomen en luisterde. 'Wat doen we het eerst?' vroeg hij.

    'Dat is de grote vraag,' antwoordde Biggles. 'Het belangrijkste is wel dat we met Mac spreken om er achter te komen hoe hij er precies voorstaat. Maar voordat we het politiebureau aanpakken, zou het wel goed zijn te weten of het hem gelukt is een telegram naar zijn reders in Singapore te sturen. Zo ja, dan zouden we misschien meer kwaad dan goed doen door in dit stadium geweld te gebruiken. De enige plaats waar ze ons dat kunnen vertellen is het postkantoor. Ik ben er zeker vandat het eerste wat Mac zou doen toen hij besefte wat er aan de hand was, zou zijn een bericht aan zijn reders te zenden. Dat zou de correcte handelswijze zijn, maar zoals ik al eerder zei, Yomas zal zo goed als zeker getracht hebben dit te verijdelen, vooral nu hij buiten zijn boekje gegaan is.'

    'Hoe zou hij dat hebben kunnen verhinderen? Hij is geen eigenaar van het verdraaide postkantoor.'

    'Misschien niet, maar hij heeft een zekere macht. In ieder geval ga ik dat uit zoeken. Als we de feiten op de een of andere manier te weten kunnen komen, dan zal ons duidelijk zijn wat we moeten doen. Laten we beginnen.'

    De voorbereidingen waren spoedig getroffen. Biggles nam Bertie en Laon mee en ging aan wal, terwijl hij het vliegtuig onder de hoede van Ginger en Chintoo achterliet. Laon die wist wat hij moest doen, ging hen voor naar het postkantoor waarbij hij een steeg achter de voorste rij huizen insloeg om te vermijden dat ze gezien zouden worden. De enige mensen die ze tegen kwamen, waren twee Birmese vrouwen die geen notitie van hen namen.

    Het was maar een korte wandeling naar hun bestemming, doch tegen de tijd, dat zij die bereikten, was de tropische nacht zacht en warm over de stad gevallen, en allerlei aromatische geuren kwamen hen tegemoet. Vuurvliegjes kwamen uit hun dagverblijven te voorschijn, om onder de palmen te dansen. Het zoemen en sjirpen van insekten vormde een ononderbroken achtergrond van geluiden. De maan was nog niet opgekomen, maar de sterren waren zo helder, en leken zo laag te staan, dat het mogelijk leek deze te grijpen.

    Het postkantoor waarvoor Laon bleef staan, bleek een houten bungalow met twee kamers te zijn, die in zo'n staat van verval verkeerde dat het leek alsof het gebouw om zou vallen als je er een duwtje tegen zou geven. Een verbleekte mededeling in verscheidene talen - waaronderook Engels - op de deur, maakte bekend waar het gebouw voor diende, alsmede de uren van openstelling. Er scheen licht uit een venster.

    'Mooi. Het is nog geopend,' zei Biggles.

    Hij probeerde de deur. Deze was gesloten. Hij klopte aan. Er werd niet geantwoord en hij keek door het verlichte raam naar binnen en zag een kleine Aziaat in pyjama, met eetstokjes in de hand. Hij zat aan een tafel uit een schaal te eten. Het licht dat Biggles zag, kwam van een olielamp op dezelfde tafel.

    Biggles zei: 'Volgens de mededeling moet het kantoor nog geopend zijn Laon, zeg hem dat hij de deur open doet.'

    Laon probeerde het in verschillende talen, echter zonder resultaat.

    Biggles klopte met zijn knokkels op het venster. 'Open de deur,' beval hij krachtig.

    Dit leverde tenminste een antwoord op. Het luidde: 'Ga weg. Kantoor gesloten.'

    Biggles haalde diep adem. 'Wie denkt hij wel dat hij is?' Terwijl hij z'n stem verhief, zei hij: 'Als de deur niet binnen vijf seconden open is, zal ik hem intrappen.'

    De Chinees, als het tenminste een Chinees was, ging door met eten - hij keek zelfs niet op.

    Biggles vertrok zijn lippen in een strakke lijn. 'Het wordt tijd dat iemand deze kerel eens een lesje geeft,' mompelde hij. Hij ging naar de deur en trapte er uit dijhoogte met alle kracht tegenaan. De deur vloog krakend naar binnen.

    De postbeambte sprong overeind en kwam naar voren, terwijl hij allerlei gebaren maakte en met een hoge, piepende stem brabbelde. Biggles ontmoette hem halverwege het vertrek, greep hem bij de kraag van zijn pyjama-jasje en drukte hem achteruit tegen de tafel.

    'Ik heb veel zin om je te wurgen,' raspte hij.

    De man mompelde wat. Zijn ogen puilden uit zijn hoofden zijn armen zwaaiden hulpeloos rond.

    Biggles vervolgde: 'Nu, beantwoord je mijn vragen en vertel mij de waarheid, anders zal ik je een pak slaag geven dat je zal heugen.' Hij liet zijn greep iets verslappen. 'Beheer jij het postkantoor?'

    De man hijgde: 'Ja, sir.'

    'Zo is het beter. Ken je kapitein Macdonald?'

    'Ja.'

    'Heeft hij van hieruit een telegram verzonden?'

    De man keek doodsbenauwd, doch gaf geen antwoord. Biggles gaf nog een ruk aan de kraag die hij vast had. 'Heb je een telegram verstuurd voor kapitein Macdonald? Zeg op!'

    'Ja - nee.'

    'Wat bedoel je: ja of nee?'

    'Nee.'

    'Hij heeft er wel een gebracht?'

    'Ja.'

    'Je hebt het niet verzonden?'

    'Nee.'

    'Waarom niet?'

    'Kapitein Yomas wilde het niet.'

    'Zo. Waar is het telegram?' Biggles liet hem los.

    De man ging naar een hoop papieren, zocht er een uit en gaf dat met bevende hand aan Biggles, die het na het ingekeken te hebben, opvouwde en in zijn zak stak. Toen keek hij de man streng aan.

    'Luister nu goed. Je moet vergeten dat ik hier geweest ben en dat jij me dit papier gegeven hebt. Het kan me niet schelen welke leugens je aan kapitein Yomas vertelt. Blijf het eerste uur binnen, begrepen?'

    'Ja, sir.'

    'Goed. Neem dit maar en houd je mond.'

    Biggles trok een paar bankbiljetten uit een bundeltje en overhandigde die aan de man. 'Als je kapitein Yomas vertelt wat je gedaan hebt, zal hij je vermoorden; en als hij het niet doet, zal ik het doen - dat is alles. Zorgervoor dat ik hier niet terug hoef te komen.'

    Met deze woorden ging hij vóór de anderen uit naarbuiten.

    'Begrijp je wat ik bedoel?' zei hij tegen Bertie. 'Het spijt me voor die arme kleine bliksem, er is echter maar één manier om uit zulk soort lui de waarheid te persen - je moet ruw zijn.'

    'Heel goed gedaan, ouwe jongen. Waar gaan we nu heen?'

    'Naar het politiebureau. Het is van groot belang dat we Mac laten weten dat zijn telegram niet verzonden is. Hij zal er waarschijnlijk genoegen mee nemen hier te blijven omdat hij erop rekent dat zijn reders handelend zullen optreden. Zoals het er nu voor staat, zou hij een hele poos hebben kunnen wachten. Vooruit, Laon, naar het politiebureau. Je weet de weg, ga maar voor.'

    Het politiebureau bleek een verbeterde uitgave van het postkantoor te zijn, in ieder geval wat betreft de afmetingen en het had een dak van golfijzer inplaats van palmbladen. Het bestond echter uit dezelfde ruwe houtconstructie, het was lang en smal zoals alle traditionele Britse legerbarakken zijn, met aan één kant een enkele deur. Deze deur kwam uit op een smalle gang, die over de gehele lengte van het gebouw liep. Van hieruit gaven een aantal op gelijke afstand van elkaar geplaatste deuren toegang tot de gevangeniscellen, hoewel ze al spoedig ontdekten, dat het eerste vertrek de dienstdoende wacht herbergde.

    Het onderzoek wees uit dat er slechts één wacht was, een mannetje in een vaalbruin katoenen uniform met een jas die open hing. Hij zat buiten in een gemakkelijke houding, met de benen wijd uit elkaar op een stoel die zo ver achterover leunde dat hij tegen de houten muur rustte, en hij had een lange manillasigaar tussen zijn lippen. Vlak bij hem stond een geweer en tegen de barak lag een patronengordel. Het bleek duidelijk dat het allerlaatste wat de man verwachtte was dat hij misschien zijn wapen wel eens nodig zou kunnenhebben.
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    Het zou niet eerlijk geweest zijn hem dit al te kwalijk te nemen, want in tropische landen is het de gewoonte iedere taak met de minst mogelijke inspanning te verrichten. De enige beweging die hij maakte toen de bezoekers voor hem bleven staan, was de manilla-sigaar even uit de mond te nemen en een wolk rook uit te blazen.

    Bertie liep nonchalant tot vlakbij het geweer.

    Biggles deed het woord. Met een onverschillige stem, alsof het een gewoon verzoek betrof, zei hij: 'Ik wil een van uw gevangenen spreken - kapitein Macdonald.'

    'Die is niet te spreken,' was het even onverschillige antwoord.

    'U hebt gehoord wat ik zei,' antwoordde Biggles, terwijl zijn stem iets luider werd.

    'Die is niet te spreken.'

    'Wél te spreken,' verbeterde Biggles bondig. 'Brengt u hem bij mij of moet ik hem zelf gaan zoeken?'

    Er moet een dreigende klank in deze vraag gelegen hebben, want de wacht liet zijn stoel voorover zakken. Op hetzelfde ogenblik greep hij naar zijn geweer, maar Bertie had het wapen net even eerder te pakken. Hij schoof het een eindje langs de muur.

    'Wees niet dom,' ging Biggles voort. 'We hoeven er niet om te vechten. Als het zover komt, zult u degene zijn die aan het kortste eind trekt.' Hij haalde zijn bundel bankbiljetten tevoorschijn en hield deze veelbetekenend voor zich.

    'Ik zal veel moeilijkheden krijgen,' gromde de wacht, die duidelijk in tweestrijd stond tussen vrees en de verleiding op een gemakkelijke manier wat geld te verdienen.

    Terwijl Biggles de bankbiljetten in de linkerhand hield, haalde hij met de rechter zijn automatische pistool tevoorschijn. 'Wat zal het zijn?' vroeg hij effen.

    De man aarzelde slechts een paar seconden. Hij keek snel naar de weg, voorzover men van een weg kon spreken. Er was niemand te zien. Hij stak zijn hand naar de bankbiljetten uit.

    Biggles telde enkele van de bundel af en gaf hem deze. 'Breng de kapitein bij mij,' beval hij. 'Ga met hem mee, Laon.'

    De wacht nam een bos sleutels uit zijn zak en ging, gevolgd door Laon, naar binnen.

    Terwijl ze wachtten, zei Biggles tegen Bertie: 'Regeringen die hun personeel te weinig betalen, verdienen niet meer dan de onbetrouwbare ambtenaren die ze gewoonlijk krijgen. Mensen zoals deze arme bliksem zullen bijna altijd steekpenningen aannemen; dat zouden wij waarschijnlijk ook doen als we van hun salaris zouden moeten leven. Ik heb een hekel aan omkopen, maar er zijn omstandigheden dat het, als je er geweld mee kunt voorkomen, de gemakkelijkste manier is om te krijgen wat je wenst.'

    De wacht kwam met Laon terug en zij brachten Mac mee.

    'Allemachtig, wat ben ik blij jullie te zien,' zei de Schot.

    'Bedankt dat je Laon naar ons gestuurd hebt om ons te laten weten wat er aan de hand was,' antwoordde Biggles. 'We hebben geen tijd te verliezen - laten we daarom vlug even praten. Vertel me eens - wil je hier blijven?'

    'Natuurlijk niet, maar om geen moeilijkheden met de Birmese regering te krijgen, vond ik het beter het maar vol te houden tot mijn reders zich met Rangoon in verbinding gesteld hadden om deze idiote zaak te regelen.'

    'Je reders weten van niets.'

    'Ik heb een telegram gezonden.'

    'Het is nooit verstuurd.'

    'Waarom niet?'

    'Yomas heeft het opgehouden. Hier is het. Ik vermoedde dat dit wel eens het geval zou kunnen zijn, dus ben ik op mijn weg hier naar toe bij het postkantoor aangegaan en heb de beambte zó bang gemaakt dat hij mij de waarheid vertelde.'

    Mac vloekte.

    'Als je hier niet voor onbepaalde tijd wilt blijven zitten, zul je op je eigen houtje weg moeten gaan,' zei Biggles tegen hem. 'Zo staan de zaken er op het ogenblik voor. Wat ben je van plan te doen?'

    'Als ik uit de gevangenis vlucht, zal ik nooit meer handel mogen drijven langs de kust.'

    'En als je hier blijft en die boef Yomas laat je veroordelen op zijn valse beschuldiging van smokkelen, is het hier in ieder geval ook met je gedaan; ik zie dus niet in wat je erbij te verliezen hebt als je het anker van de Alora licht en er tussen uitknijpt nu het nog kan. Yomas is hier niet en ik weet niet wanneer hij terug zal komen.'

    'Ik begrijp wat je bedoelt,' zei Mac bedachtzaam.

    'Het spijt me. Ik ben bang dat het mijn schuld is.'

    'Hoe kom je daarbij? Yomas had dit al enige tijd voor mij in petto.'

    'Maar hij zou niet zo ver hebben durven gaan wanneer je niet met mij in verbinding gestaan had. Hij heeft eigenlijk geen belang bij jou. Het gaat hem om mij. Hij moet ontdekt hebben dat de voorraden die jij gekocht hebt, voor mij bestemd waren. Door jou te arresteren denkt hij dat hij mijn bevoorrading afgesneden heeft.'

    'Maar wat is de bedoeling? Wat heeft hij op je tegen?'

    'Ik zal het je in het kort vertellen. Feng, de man die zag dat je de soevereinen vond, is hier met een jonk en zoekt naar de rest. Hij weet waarom ik hier ben. Het is de enige verklaring die ik van zijn gedrag kan geven. Ik ben er vrij zeker van dat hij ontdekt heeft dat de soevereinen aan boord van de Vagabond gebracht werden en dat het schip in deze wateren verloren gegaan is. We zijn al met hem in conflict gekomen. Hij wil ons uit de buurt verjagen. Hij heeft Yomas op zijn hand gekregen, maar hoever hij hem in vertrouwen genomen heeft, weet ik niet.'

    'De wind waait dus uit die hoek,' mompelde Mac. 'Wat ben je van plan te gaan doen?'

    'Ik ga gewoon door. Maak je geen zorgen over ons. Wij zullen het wel klaar spelen. Jij bent het, over wie ik me ongerust maak. Na wat er nu gebeurd is, verwacht ik niet van je dat je de voorraden nog op het Chang-eiland uitlaadt, zoals we afgesproken hadden. Feng is daar nu, dus ik zal daar in ieder geval niet meer heen gaan. Als ik hiervandaan ga, vertrek ik naar het Kampong-eiland, ons andere rendez-vous.'

    'Toen dit gebeurd is, kwam ik daar net vandaan. Je zult de voorraden in het zand onder de laatste hut aan het westelijke strand vinden. Er zijn ook zes jerrycans benzine bij.'

    'Enorm, dat is geweldig nieuws.'

    'Ik heb aan boord van de Alora ook de voorraden, die voor het Chang-eiland bestemd waren. Ik heb ze gedeeltelijk hier gekocht. Daar er ook dingen bij zijn die ik gewoonlijk niet vervoer, moet Yomas geraden hebben voor wie deze bestemd waren. Wat zal ik er mee doen?' 'Ik zal ze van je overnemen, in ieder geval zo veel ik ervan vervoeren kan. Maar wat ben jij van plan te doen?'

    'Wat raad je mij aan?'

    Yomas is weg, hij is naar het noorden vertrokken. Waarom zou je er niet vandoor gaan, nu je de kans hebt? Ik veronderstel dat Yomas' boot sneller is dan de Alora, maar als je er rekening mee houdt dat je een voorsprong van tenminste enkele uren hebt, dan moet je ter hoogte van Penang zijn, voordat hij je kan inhalen. Je zou dan buiten de Birmese territoriale wateren zijn, zodat de Alora veilig is. Vanuit Penang zou je je in verbinding kunnen stellen met de reders in Singapore. Als je de Alora liever hier laat, zou ik je naar Penang kunnen vliegen.'

    'Ik wil mijn schip niet in de steek laten.'

    'Dat moet je natuurlijk zelf weten.'

    'Ik zal het schip hier vandaan brengen, voordat Yomas

    nog meer duivelse plannen kan bedenken,' besliste Mac.

    'Mooi. Laon vertelde me dat je sloep nog op het strand ligt. Hij kan je naar boord roeien en bij je blijven. Ik zal hem niet meer nodig hebben. Bovendien kan hij mijn vliegtuig naar de Alora slepen, zodat ik de voorraden kan overnemen zonder dat ik mijn motoren hoef te starten. Hoe minder lawaai we maken hoe beter het is.'

    'Dat is goed. Wat zullen we met die kerel doen?' Mac wees met zijn duim in de richting van de wacht.

    'Ik zal hem in zijn eigen gevangenis opsluiten. Ik denk niet dat hij veel drukte zal maken. Hij zal misschien moeite hebben om te verklaren, hoe hij aan het geld komt dat hij in zijn zak heeft.'

    Toen Biggles de sleutels pakte en de man besefte wat de bedoeling was, protesteerde hij, maar het was niet meer dan een halfslachtige poging en ten slotte accepteerde hij zijn netelige positie met oosterse gelatenheid. De sleutels werden in de buitendeur gelaten.

    Op weg naar het strand zei Biggles: 'Er is nog iets wat jij me misschien kunt vertellen, Mac. Op het Chang-eiland hebben we een van de reddingsboeien van de Vagabond gevonden. Deze was op één of andere manier door een storm hoog en droog op het strand geworpen. We konden geen wrak vinden, dus moet ik hier uit afleiden, dat hij naar de plaats gedreven moet zijn waar wij hem gevonden hebben. Weet jij toevallig uit welke richting de stromingen naar het Chang-eiland lopen?'

    'De algemene stroom die tussen de eilanden doorloopt, komt uit het noorden. Deze gaat de Golf van Bengalen rond en als de stroom het eiland raakt, komt ze rechtstreeks van het schiereiland Malakka.'

    'Zou het Kampong-eiland in de richting van die stroming liggen?'

    'Dat moet haast wel.'

    'Mooi. Dat is precies wat ik wilde weten. Ik hoopte al dat de reddingsboei ons een aanwijzing zou geven.'

    Ze bereikten de waterkant. Een volle maan steeg als een reusachtige ballon uit de zee omhoog en wierp daarbij een verlichte baan die er als gesmolten metaal uitzag, over het wateroppervlak. Ze zagen in de verte een paar mensen lopen, maar verder was het strand verlaten. Laon liet de sloep te water.

    'Ze zullen hier een gezellige ouderwetse herrie over maken,' voorspelde Mac somber.

    'Vergeet het maar,' adviseerde Biggles. 'Ik wil wedden dat de Birmese regering niets van je arrestatie weet. Yomas zou er niet over durven praten. Hij kan dan wel ambtenaar zijn, maar op het ogenblik probeert hij wat geld voor zich zelf te verdienen. Ga er nu maar vandoor, dan kun je later wel verder zien.'

    Mac zei: 'Laon kan mij naar mijn schip brengen. Het zal wel een poosje duren om stoom te maken. Ga jij terug naar je vliegtuig. Terwijl ik het schip onder stoom breng, kun je de voorraden inladen die ik voor je aan boord heb.'

    'Dat lijkt mij ook het beste,' beaamde Biggles.

    Met deze woorden gingen ze uiteen, Mac en Laon in de boot naar de Alora en Biggles en Bertie langs het strand naar het vliegtuig. Toen ze er vlak bij stonden, waadden ze er naar toe en voegden zich bij Ginger en Chintoo in de cabine, vertelden in het kort wat er gebeurd was en legden hen uit wat zij van plan waren te doen.

    Kort daarop kwam Laon met de sloep. Ginger haalde het lichte anker op, dat uitgeworpen was om het vliegtuig vast te leggen en maakte de sleeplijn vast. Chintoo ging in de sloep bij Laon zitten en nam ook een roeiriem ter hand. De Gadfly begon langzaam over de baai te varen naar de plaats waar de Alora lag, en waar een rookkolom uit de schoorsteen opsteeg.

    Mac wachtte op hen, hij had de voorraden gereed gelegd om overgeladen te worden. Tegen de tijd dat de verschillende artikelen in het vliegtuig overgebracht waren, bewees het stampen van de scheepsmachine dat het schip klaar lag om te vertrekken. De ketting ratelde toen het anker gelicht werd. De sloep werd aan boord gehesen en Macs' hoofd verscheen aan de reling.

    'In orde,' riep hij. 'Waar zal ik je zien?'

    Biggles antwoordde: 'Ik ga nu naar het Kampong-eiland, maar als de benzine op raakt, zal ik naar Penang moeten. Als je dan nog niet weg bent, zie ik je daar wel.'

    Mac wuifde ten teken dat hij het begrepen had. 'Mooi, maak ruimte, ik vertrek.'

    Het vliegtuig werd buiten de gevaarlijke zone geduwd. Aan boord van de Alora rinkelde de scheepstelegraaf. De schroef maalde rond en de Gadfly deinde zachtjes in het kielzog, toen het schip zonder verlichting langzaam naar de open zee voer.

    'Wel, we hebben volbracht, wat we van plan waren,' zei Biggles, terwijl de mannen in het vliegtuig het vertrek gadesloegen, waarbij het schip een baan van vloeibaar zilver achterliet, toen het maanlicht op het in beroering gebrachte water speelde.

    'En waar gaan wij hiervandaan naartoe?' vroeg Ginger. 'Als het Kampong-eiland is, zal het ons heel wat benzine kosten om te proberen dat in donker te vinden, zelfs al is het maanlicht.'

    'Dat zal ik niet proberen,' antwoordde Biggles. 'We kunnen hier rustig blijven liggen om over alles na te denken. Een kop koffie en een hap eten lijkt me welkom.'

    'Liggen we hier wel goed?' vroeg Bertie bedenkelijk. 'Ik wil maar zeggen, dat we in dit verdomde maanlicht wel moeten opvallen als een zwaan in een eendenvijver.'

    'Wat kunnen we anders doen? Ik vind het net zo min prettig als jij, maar waar kunnen we anders heen? We kunnen ons nergens verstoppen. Bovendien zullen we als we opstijgen de aandacht van iedereen aan de waterkant op ons vestigen. Ik voel er in ieder geval niets voor om de nacht op zee door te brengen. Ik denk niet, dat iemand ons lastig zal vallen anders zou dat allang gebeurd zijn. Toch kunnen we beter een wacht uitzetten voor het geval er een kabang of sampan langs komt die niet oplet waar hij vaart. We willen niet dat er iemand tegen ons opbotst.'

    'Als het niet vlugger gaat als nu, zullen we vreselijk lange tijd nodig hebben om die ongelukkige soevereinen te vinden,' voorspelde Ginger somber.

    'We gaan er morgen vandoor,' beloofde Biggles. 'Je kunt het anker wel uitwerpen. Wanneer we wakker worden, willen we liever niet tot de ontdekking komen, dat we ergens op het strand in de modder vastzitten.'
  


  
    

  


  12. Yomas probeert het opnieuw



  
    Ginger, die op de vloer van de kabine lag te slapen met één van de onlangs ingeladen zakken rijst als hoofdkussen, werd door het geluid van stemmen gewekt. Naarmate het volle bewustzijn de slaap verdreef, ging hij op een elleboog steunen om te luisteren. Het gebrabbel in een onbekende taal zweefde door patrijspoorten die blauw van het maanlicht waren, naar binnen. Hij keek op zijn polshorloge. Het was half vier en Chintoo zou op wacht staan. Hij praatte, maar met wie? Blijkbaar was het iemand die hij kende - anders zou hij alarm geslagen hebben.

    Meer door nieuwsgierigheid dan door bezorgdheid gedreven, stond Ginger op. Terwijl hij tussen de liggende gestalten van Biggles en Bertie door stapte, ging hij naar voren, naar de deur in het tussenschot die opengelaten was om wat frisse lucht binnen te laten, want de vochtige hitte die uitgestraald werd door het water dat gedurende de dag de door de zon afgegeven hitte opgenomen had, was verstikkend. In de cockpit vond hijChintoo, die over de kaart gebogen, met iemand sprak. Aan een bamboemast die hij zag en aan de vieze lucht van vuil water en verrotte vis bemerkte hij, dat er een kabang langzij lag.

    'Wie is daar?' vroeg hij.

    'De Salones, die Laon naar het Chang-eiland gebracht hebben, toean.'

    'Wat doen ze hier?'

    'Ze zijn juist terug. Toen ze het vliegtuig zagen, zijn ze hierheen gekomen om te vragen of Laon bij ons is.'

    'Ze hebben lang werk gehad hier te komen.'

    'De zeilen van hun boten doen geen dienst tenzij de wind pal van achteren komt.'

    'Waarom zijn ze hier? Waarom zijn ze niet naar hun stam teruggekeerd?'

    'Ze zijn gekomen met hun vrouwen,' legde Chintoo uit. 'De mannen zijn parelduikers. Zij kwamen hier om die te verkopen. Hun vrouwen kwamen mee om het geld uit te geven aan dingen die ze nodig hebben. Ongetwijfeld werden ze bedrogen, zij kennen de waarde van geld niet. Laon moet hen goed betaald hebben om zich naar het Chang-eiland te laten brengen. Nu halen ze hun vrouwen op en dan zullen ze naar hun volk teruggaan.'

    Biggles' stem klonk uit de cabine. 'Wat is er aan de hand?'

    'Het zijn de Salones, die Laon naar het Chang-eiland gebracht hebben, ze zijn pas teruggekeerd.'

    'Laat ze niet weggaan, ik moet met ze spreken.'

    Biggles verscheen met geopend shirt en verwarde haren. Tegen Chintoo zei hij: 'Vraag ze waar ze de jonk het laatste gezien hebben.'

    Chintoo stelde de vraag. 'Die is naar het Chang-eiland gevaren en ter hoogte van het strand voor anker gegaan.'

    'Aha! Dat is net wat ik verwachtte. Vraag de Salones nu waar hun grootste groep op het ogenblik is.'

    'Hun volk is op het King-eiland.'

    'Is dat ergens bij het Kampong-eiland?'

    'Niet ver daar vandaan.'

    'Weten ze iets over schepen die in het noordelijke gedeelte van de archipel vergaan zijn?'

    Het duurde enige tijd om antwoord op de vraag te krijgen, daar de Salones het onder elkaar bespraken. 'Ze zeggen dat er veel wrakken liggen, waarvan enkele heel oud zijn,' deelde Chintoo tenslotte mee.

    'Zijn er ook houten schepen bij? Stalen schepen interesseren ons niet.'

    Weer werd er overleg gepleegd. 'Ja, er liggen een stuk of wat houten schepen. Ze weten er twee op het Olifantseiland te liggen, een op het Haaieneiland en een op de rotsen dicht bij Kampong.'

    'Ik veronderstel dat het geen nut heeft naar bijzonderheden te vragen,' zei Biggles zachtjes tegen Ginger. 'Maar het is toch wel van belang dat we weten dat er daar wrakken liggen. Ik kan niet iets anders bedenken dat ik nog zou willen vragen. In orde Chintoo. Zouden ze sigaretten willen hebben?'

    'Ja, toean.'

    'Haal maar een stuk of zes pakjes,' zei Biggles tegen Ginger.

    Terwijl hij wachtte, zette Chintoo zijn gesprek met de Salones voort. Hij keek naar Biggles. 'Ze zeggen niet landen op Haaieneiland, heel dicht bij Kampong.'

    'Waarom niet?'

    'Ze zeggen daar een man, die op iedereen schiet die landt.'

    'Waarom?'

    'Hij is gek.'

    'Is hij wit, bruin, geel. ..?'

    'Bruin geloven ze, maar ze zijn er niet zeker van.'

    'Dat is weer iets nieuws,' zei Ginger, die net op tijd met de sigaretten teruggekomen was om het gesprek te horen. 'Tijgers, krokodillen, slangen en nu een gek. Het zal niet lang meer duren, dan hebben wij alles gehad.'

    Biggles gaf de sigaretten aan Chintoo, die ze doorgaf.

    De Salones vervolgden toen hun weg naar het strand. Het speet Ginger niet dat hij hen zag vertrekken: de lucht van hun boot maakte hem bijna misselijk.

    'Nu merken we hoe gemakkelijk het is een tolk bij ons te hebben,' zei Biggles. 'Mac had gelijk. Zonder Chintoo zouden we een interessante mededeling gemist hebben.'

    'Over die maniak op het Haaieneiland? Die is goed,' zei Bertie.

    'Er zit meer aan vast dan dat alleen. Volgens Mac was de dode Salone die hij gevonden had en die de soevereinen droeg, doodgeschoten. Dat is steeds een raadsel voor me geweest: wie zou een Salone willen doodschieten en waarom? Behalve bij de zeldzame gelegenheden dat ze een parel vinden, bezitten ze met hun allen geen rooie cent.'

    'Wat je bedoelt is, dat de Salone misschien neergeschoten werd door deze zogenaamde waanzinnige op het Haaieneiland.'

    'Dat is de gedachte die bij mij opkwam. In ieder geval is het nuttig te weten dat, als we een voet aan land zetten op het Haaieneiland, we de kans lopen neergeschoten te worden.'

    'Geloof je dat werkelijk?'

    Biggles haalde zijn schouders op. Het klinkt een beetje ver gezocht, maar de Salones zullen het wel weten. Waarom zouden ze zo'n verhaal verzinnen?'

    Hij keek op zijn horloge. 'Half vijf. Ik geloof niet dat het nog de moeite waard is te gaan slapen. Ik ben klaar wakker en tegen zes uur wordt het licht. Tegen die tijd hebben we ons gewassen en ontbeten en zouden we kunnen vertrekken om het Kampong-eiland op te zoeken. Met de voorraden daar en wat we aan boord hebben, kunnen we alleen nog maar gebrek aan benzine krijgen.'

    'Vertel me eens, ouwe jongen,' zei Bertie, 'volgens deze Salones ligt er een wrak van een houten schip op het Haaieneiland.. .'

    'Wat bedoel je?'

    'Als al het andere mislukt, stel ik voor daar een kijkje te gaan nemen.'

    'Wel?'

    'Hoe moeten we er achter komen of daar werkelijk een gek rond loopt? Ik bedoel; wandelen we allemaal maar zo de wal op en laten we hem eerst op ons knallen?'

    'Ik wilde dat je je pijnlijke vragen voor je hield,' wierp Biggles tegen. 'Laten we één ding tegelijk doen. Hoe we het Haaieneiland aanpakken, wanneer we het nodig mochten achten erheen te gaan, zal grotendeels afhangen van de grootte van het eiland ...'

    'Een ogenblikje,' viel Ginger hem in de rede, terwijl hij zijn oren spitste. 'Luister. Horen jullie ook, wat ik hoor?' In de stilte die volgde, hoorden zij op enige afstand van hen vandaan achter de bocht die de baai maakte, het geluid van de uitlaat van een motor.

    'Dat is een dieselmotor,' verklaarde Ginger. 'Ik heb in deze contreien niet veel vaartuigen gezien die daarmee uitgerust waren. Maar ik herinner me er één en wel het schip van Yomas - zou hij misschien terugkomen?'

    Biggles fronste zijn wenkbrauwen, terwijl zijn ogen de richting afzochten waar het geluid vandaan kwam. 'Ik denk dat het mogelijk is, hoewel ik er niet op gerekend heb dat het zo gauw zou gebeuren. Maar op dit uitstapje kunnen we nergens op rekenen. Als het Yomas is, zal hij wel zien dat de Alora weg is. Daardoor zal zijn humeur er niet beter op worden, ook zal hij ons zien en dan zal hij wel raden wie voor die verdwijning verantwoordelijk is. We willen niet meer moeilijkheden met hem krijgen als dat vermeden kan worden, maar als hij ons hier te pakken krijgt, ziet het er naar uit dat we genoeg last zullen hebben. We kunnen ons beter klaarmaken om snel te vertrekken. Ginger, haal het anker op.'

    Terwijl hij dit zei, liet Biggles zich, met zijn handen op de instrumenten, op zijn zitplaats vallen.

    In een paar minuten was een boot, die wit in het maanlicht glinsterde, om de punt van het eiland gevaren en de baai ingedraaid.

    'Het is Yomas,' mompelde Biggles. 'Verdraaide kerel. Waarom moest hij nu juist dit ogenblik uitzoeken om terug te komen? Hij heeft ons gezien ook,' vervolgde hij, toen de boot een beetje van koers veranderde om recht op het vliegtuig af te varen. Ik geloof dat we maar niet op hem zullen wachten.' Zijn linkerhand maakte een beweging om de motoren te starten, maar tot ieders verrassing zwenkte de boot plotseling om en voer naar de kust.

    'Hij is zeker van gedachten veranderd,' zei Bertie.

    'Dat zal niet lang duren, als hij ontdekt wat er op het politiebureau gebeurd is. Ik zou zeggen dat hij daar nu heengaat om te zien of Mac er nog is.'

    'Hij zal woedend worden als hij ontdekt, dat deze er niet meer is,' beweerde Bertie opgewekt.

    'We kunnen beter niet te vroeg lachen,' zei Biggles ernstig. 'Hij zou nog wel eens iets in zijn schild kunnen voeren, wees op je hoede voor de volgende zet.'

    'Waarom zouden we nu niet weggaan?' drong Ginger aan.

    'Ik wil geen benzine verspillen met in het donker naar het Kampong-eiland te zoeken. Het begint dadelijk licht te worden, dus hoe langer we hier kunnen blijven rondhangen, hoe beter het is. Bovendien zou ik graag zien wat Yomas gaat doen.'

    De tijd ging voorbij. Tien minuten - twintig minuten -een half uur. Het bleke, bedrieglijke licht van de valse dageraad kroop over de bergen van Siam, die de ruggegraat van het schiereiland vormden.

    'Het lijkt wel alsof hij niets doet,' merkte Ginger op.

    'Daar zou ik niet op durven wedden,' antwoordde Biggles droog. 'Als hij ontdekt dat Mac weg is, zal hij in een stemming zijn om een moord te begaan. Iedereen in de stad zal erover horen en dat betekent dat Yomas zijn gezicht zal verliezen zoals men dat noemt en, zoalsik al eens eerder gezegd heb, doet dat meer pijn dan een trap onder je achterste.'

    'Er schijnt iets op het strand gaande te zijn,' merkte Bertie op. 'Ik kan mensen heen en weer zien lopen. Ze schijnen kano's bijeen te brengen.'

    'Ik vraag me af of dat het zou kunnen zijn?' zei Biggles peinzend.

    'Wat zou kunnen zijn?'

    'Als hij een heel stel schepen om ons heen of tussen ons en de zee kan krijgen, heeft hij ons in de val. We zouden geen botsing durven riskeren, zelfs niet met een kano.'

    'Ik denk dat je gelijk hebt,' zei Ginger. 'De kano's komen eraan, maar ze komen niet rechtstreeks naar ons toe.'

    'Hij meent misschien dat hij ons daarmee kan bedotten. Hij heeft zijn motor gestart; dat betekent, dat hijzelf met de boot hierheen komt. Ik denk dat dat alles is wat we behoeven te weten. We moeten maken dat we wegkomen!'

    De motoren van de Gadfly sloegen bij de eerste poging aan. Biggles gaf juist voldoende gas om het vliegtuig in beweging te brengen. Onder deze omstandigheden scheen het voldoende te zijn de machine op veilige afstand voor het flotielje kleine boten te houden die ze nu duidelijk konden zien, terwijl deze van de vage kustlijn vertrokken en in de richting van het door de maan verlichte open water van de baai voeren.

    Toen gebeurde het. In een flits veranderde de situatie, veroorzaakt door het felle geratel van een machinegeweer. Kogels sneden, onbehaaglijk dicht bij het al voortrazende vliegtuig, spetters van het heldere wateroppervlak. Biggles had, toen het schieten begon, meteen vol gas gegeven. Er volgden een paar benauwde ogenblikken tot het toestel los kwam, maar toen ze eenmaal in de lucht in een klimmende bocht waren, was het gevaar om geraakt te worden, te verwaarlozen.

    'Alle drommels,' riep Biggles uit tegen Ginger, die op de zitplaats naast hem zat. 'Wie zou gedacht hebben dat hij een machinegeweer aan boord had? Hij had ons bijna te pakken. Had ik maar een bom, één leuke, kleine twintigponder. Dan zou ik hem op iets trakteren, waar hij het mee zou kunnen doen. Maar wie weet - onze kans komt misschien nog wel.'

    Het vliegtuig zocht, terwijl het steil in de met sterren bedekte lucht klom, zijn weg naar het noorden. Op tweeduizend voet ving het de stralen van de opkomende zon op en veranderde in een vuurflits die in een eigen wereldje voortbewoog. Onder hen hield de nacht het land nog steeds in haar greep, alsof ze er geen afstand van wilde doen. De eilanden lagen als zorgeloos neergegooide inktvlekken op de spiegelgladde zee.

    Ginger raakte Biggles' arm aan en wees naar een eiland waarop een oranje lichtpunt duidelijk te onderscheiden viel, het vormde het enige teken van leven dat ze konden zien. 'Dat moet de hoofdgroep van de Salones op het King-eiland zijn,' zei hij.

    'Goed,' antwoordde Biggles. 'Daar moeten wij ons op kunnen oriënteren. Controleer het op de kaart in de cabine en geef mij een koers op voor Kampong.'

    Ginger liep naar achteren.

    Toen hij een paar minuten later terugkwam, was de nieuwe dag aangebroken. De eilanden lagen als een streng smaragden onder een hemel van lapis lazuli. Hij keek op het kompas. 'Je koers is goed,' zei hij. 'Houden zo. Ik schat de afstand op dertig mijl.'

    'In dat geval kan ik wel wat hoogte verliezen om benzine te sparen,' antwoordde Biggles terwijl hij wat minder gas gaf. 'Ik heb geprobeerd me precies te herinneren, welke vragen we die twee Salones in Mergui gesteld hebben. Ik vraag me ook af wat Chintoo gezegd heeft, toen hij met hen in hun eigen taal sprak. Met andere woorden, hoeveel weten de Salones over onze plannen?'

    'Doet dat er iets toe, nu we weg zijn?'

    ’Het zou kunnen, tenzij de Salones Mergui tegelijk met ons verlaten hebben. Als iemand de kabang naast onze machine opgemerkt heeft, zal Yomas dit bij de inlichtingen die hij ongetwijfeld zal inwinnen, te horen krijgen. Hij zal alles van de Salones te weten komen wat zij ook weten. Hij zal vuur spuwen van woede, maar tenzij hij weet waar we zijn, geloof ik niet dat er veel is dat hij kan doen. Aan de andere kant zal hij ons achtervolgen als hij er maar een flauw vermoeden van krijgt waar we heen gaan.'

    'Er zijn een paar eilanden genoemd toen wij naar de wrakken van houten schepen vroegen,' antwoordde Ginger peinzend. 'Olifantseiland, Haaieneiland en Kampongeiland waren er drie van.'

    'Hm, jammer. Ik zou voorzichtiger geweest zijn, als ik geweten had dat Yomas waarschijnlijk zo vroeg terug zou komen. Enfin, je kunt niet aan alles tegelijk denken. We zullen het risico moeten nemen. Er is nu niets meer aan te doen.'

    'Yomas zal wel kunnen raden waarom wij alleen belangstelling hebben voor wrakken van houten schepen.'

    'Natuurlijk. We zullen hem terdege in de gaten moeten houden. Daar zit aan vast dat we hem vanuit de lucht kunnen zien, voordat hij vlakbij ons is.'

    'Dat lijkt op Kampong, daar voor ons uit,' merkte Ginger, van onderwerp veranderend, op. 'Het heeft ongeveer de juiste grootte en de juiste vorm.'

    'Aan de overblijfselen van de Maleise nederzetting zullen we kunnen zien of we op de juiste plaats terecht gekomen zijn.' Biggles zette de motoren af en begon een lange glijvlucht.

    'Ik geloof dat ik de ruïnes van hier af al kan zien,' zei Ginger een minuut of drie later. 'Vlakbij de jungle, aan het andere eind van het strand.'

    'Er is in ieder geval meer dan voldoende strand, dat is een geluk.'

    'Wil je daar de tent opzetten?'

    'Waarom niet? We zullen toch ergens ons kamp moeten inrichten en hoe dichter we bij Macs' voorraden zijn, hoe beter.'

    Weer bestudeerde Ginger de kaart. 'Dat moet het Haaieneiland zijn waar we nu voorbijvliegen,' merkte hij op. 'De Salones zeiden dat het dicht bij Kampong lag en dat doet het zeker - die beide eilanden kunnen niet meer dan een mijl van elkaar verwijderd zijn.'

    'We zullen eerst het Kampong-eiland afhandelen. Als we daar bot vangen, wippen we over naar het Haaieneiland.'

    'Vergeet je niet dat daar een gek met een geweer rond loopt?'

    'Daar zal ik wel verder aan denken, als ik er zeker van ben dat hij er werkelijk is,' antwoordde Biggles. 'Op het ogenblik stel ik meer belang in een ontbijt.'

    Voordat Biggles landde, maakte hij een vlucht langs de kust van het eiland en daar dit slechts een afstand van tien mijl was, nam die vlucht niet meer dan vijf minuten in beslag.

    Over het algemeen verschilde het weinig van de andere eilanden van gelijke grootte. Er waren geen werkelijke hoge bergen, wat mogelijk één van de redenen was waarom men geprobeerd had het tot ontwikkeling te brengen en de kustlijn er minder grillig was dan van de meeste andere. Het eiland was aan een kant geheel vlak, terwijl boomstronken aangaven waar het zware hout weg gehakt was om een terrein bouwrijp te maken, maar grof gras en dwergpalmstruiken hadden het gebied weer in bezit genomen.

    Het eiland telde maar één goed strand en dit lag aan de oostkust. Het bestond uit zand met wat verspreide rotsen. Zoals meestal het geval was, lag het om een baai van ongeveer een kwart mijl doorsnede heen. Het hoogste gedeelte scheen door de normale vloed niet bereikt te worden. Op dit moment was het eb en Ginger, die de kust inspecteerde, dacht dat het onder deze omstan-

    digheden mogelijk moest zijn lange afstanden langs het strand, over de rotsen, of er tussen door af te leggen. Er waren plaatsen waar de jungle tot de zee reikte, maar er stonden geen mangrovebomen.

    Aan de westelijke kant van het eiland echter, aan de open zee, merkte hij een zandige inham op, die nauwelijks groot genoeg was om 'strand' genoemd te worden. Het lag meer beschut dan de baai en Biggles prentte de positie goed in z'n geheugen om de plaats als ankerplaats gedurende slecht weer te kunnen gebruiken. Het grootste deel van het eiland werd door gewone jungle bedekt.

    Er stonden niet veel grote bomen bij het strand; die waren, dacht hij, geveld om de groep huizen te bouwen die nu in het laatste stadium van verval verkeerden en die men verstopt in een hoekje van het noordelijke deel van het strand kon zien staan. Het enige teken van leven bestond uit een kleine kudde wilde zwijnen, die in de vlakke grond wroetten.

    Volgens de Salones moest er een wrak van een houten schip op het eiland liggen, maar Ginger was niet in staat het te vinden.

    Biggles volgde de normale procedure en vloog een rondje om naar mogelijke hindernissen uit te zien, voordat hij op het heldere ondiepe water bij het strand landde. Toen liet hij de wielen zakken en taxiede verder het strand op naar een punt boven de hoogwaterlijn, vlak bij de verlaten kampong, waaraan het eiland zijn naam dankte. Tijdens deze handelingen sprak niemand, daar ze wisten dat de geringste fout de ernstigste gevolgen kon hebben; één daarvan was dat ze wellicht geïsoleerd en aan hun lot overgelaten achter zouden blijven.

    'Ziezo, we zijn er,' zei Biggles een sigaret opstekend, toen ze, nadat ze uit het vliegtuig gestapt waren, hun omgeving inspecteerden.

    'Ik denk dat we vóór het uitladen, terwijl Chintoo een vuur aanlegt om koffie te zetten, Macs voorraden zullen zoeken. Hij zei dat er een half dozijn blikken benzine bij waren. We zullen die meteen in de hoofdtank doen, het zou voldoende moeten zijn voor onze werkzaamheden hier. Als we binnen een paar dagen niets vinden, zal ik naar Penang moeten vliegen om te tanken en verslag aan de chef uit te brengen en om andere instructies te vragen. Een partij soevereinen op te sporen die op één van deze eilanden verborgen moet liggen, kan op papier een eenvoudig werkje lijken, maar we kunnen nu eerst recht beoordelen wat het in werkelijkheid betekent. Gelukkig zijn de afstanden die we moeten vliegen, kort, anders zou het een hopeloze taak geweest zijn het zonder faciliteiten klaar te spelen. Enfin, laten we maar beginnen. Als we weten dat de voorraden hier zijn, zullen we het kamp inrichten. Dan, met bijna een hele dag voor ons, zullen we het Kampong-eiland verkennen.'

    Ginger liep op z'n gemak naar het dichtstbijzijnde huis, een primitief geval van ruw hout en een dak van palmbladeren. Hij had de deur bijna bereikt, toen er met veel gekraak en gesnuif een buffelstier naar buiten stormde. Het dier bleef niet staan, maar galoppeerde langs het strand met de staart in de lucht en met zwaaiende horens, om vlak daarna de jungle in te rennen en te verdwijnen.

    Ginger, die door de schrik van de stormloop ruggelings op het losse droge zand gevallen was, kwam langzaam overeind, waarbij hij allesbehalve voldaan keek. Nu het gevaar geweken was, lachte iedereen hem uit.

    'Wat is er zo grappig?' vroeg hij zuur.

    'Hé, ouwe jongen,' zei Bertie, terwijl hij zijn monocle recht zette, 'ik heb je sinds lang niet meer zo in actie gezien.'

    'Wie zou verwachten dat er zo'n beest in het huis zou zijn? Wat had het daar te maken?'

    'Waarschijnlijk heeft het daar de nacht doorgebracht om geen last van de muskieten te hebben,' dacht Biggles. 'Het hindert niet. Het leven is vol verrassingen,' voegde hij eraan toe terwijl hij naar het laatste huis liep. 'Dit is de plaats waar de voorraad verstopt moet zijn.'

    Binnenin het huis, in een hoek, lag een hoop pas gesneden bladeren, varens en dergelijke. Toen die opzij geschoven waren, kwamen de benzineblikken te voorschijn. Hieronder, beschermd door een oud kleed, lagen in blikken en houten kistjes verpakt, de voorraden.

    'Mooi,' zei Biggles. 'Nu weten we tenminste hoe we er voorstaan.'

    

  


  13. De geheimzinnige man



  
    Er werd snel een tijdelijk kamp ingericht. Biggles merkte op dat met zulk weer in zulk klimaat een tent eigenlijk niet nodig was: een vuur zou de buffels op een afstand houden, die te oordelen naar de sporen, er de gewoonte op na hielden zich in de buurt van de ruïnes van de kampong op te houden. Er werden niet meer voorraden uitgeladen dan onmiddellijk nodig waren. Datgene wat van de nieuwe partij aan bederf onderhevig was, werd in het vliegtuig gezet. De benzine die Mac meegebracht had, werd in de hoofdtank gedaan en de lege blikken werden weer in de hut gebracht, voor het geval Mac beloofd had deze aan de leveranciers terug te zullen brengen. Door de onderontwikkelde bevolking werden lege benzineblikken sedert de oorlog algemeen gebruikt om er van alles in te bewaren.

    De voornaamste reden waarom men het niet nodig vond een meer permanent kamp in te richten, was dat men het nauwelijks de moeite waard vond. Volgens de Salones lag er maar één wrak op dit eiland, dus ze zouden ten hoogste een dag of twee nodig hebben om het op te sporen. Bovendien was er met uitzondering van het Haaieneiland, geen ander eiland werkelijk dichtbij, dus als dit onderzocht was zou de Gadfly om benzine te sparen, naar een plek dichter bij een andere groep eilanden moeten vliegen.

    Terwijl Chintoo bezig was een vuur aan te leggen om het ontbijt klaar te maken opperde Ginger dat het wel nuttig zou kunnen zijn als hij op het strand boven de hoogwaterlijn naar een hoop schelpen uit zou kijken. Dat zou een vrijwel zekere aanduiding zijn dat de dode Salone hier geweest was. Mocht hij deze vinden, dan bestond er een goede kans dat de Salone hier de soevereinen gevonden had.

    Biggles stemde toe en Ginger ging op pad, maar tot zijn teleurstelling bleek de tocht vruchteloos te zijn. Afgezien van de gebruikelijke krabben, ruzie makende apen, varkens- en buffelsporen, zag hij niets dat de moeite waard was om nauwkeurig bekeken te worden. Hij keerde terug om van zijn mislukking melding te maken en zich bij de anderen te voegen voor de eerste maaltijd van de dag.

    Bertie deed een voorstel. 'Weten jullie, jongens, ik geloof dat we dit eiland kunnen doorzoeken zonder het vliegtuig te gebruiken. Dat zou benzine sparen, als jullie begrijpen wat ik bedoel. Van wat ik er van boven af, toen we binnen kwamen, van kon zien, zag het er naar uit, dat het mogelijk moet zijn - in ieder geval bij eb -om rond het hele eiland te lopen. Het zou ons niet meer dan een uur of vier, vijf kosten. Ik heb pasgeleden nog eens goed gekeken toen ik brandhout gezocht heb. Ik bedoel dat, wanneer wat wij zoeken hier is, het aan de kust moet liggen. Het zou niet erg verstandig zijn om naar een schip te zoeken midden op een eiland - als jullie begrijpen wat ik bedoel.'

    Biggles zei dat hij het een goed idee vond. Hij had er alles voor over om benzine te sparen. Ze zouden aan lastige gedeelten kunnen komen, maar daar het moeilijk was een ernstig bezwaar tegen het plan te opperen, zouden ze het kunnen proberen. Ze hadden niets te verliezen, ze zouden wat beschuit in hun zakken kunnendoen voor de lunch en een waterfles meenemen voor het geval het niet gelukte zoet water te vinden. 'Ik kan me niet voorstellen dat er iets met de machine kan gebeuren,' ging hij voort. 'Chintoo kan hier blijven. Ik betwijfel of er buffels dichtbij zullen durven komen wanneer hij in de buurt is. Zonder iemand om ze weg te jagen, zouden ze een bedreiging kunnen vormen. Er zit iets in verf en in vliegtuiglak in het bijzonder, dat vee schijnt aan te trekken. Ze kunnen er de hele dag aan blijven likken. Ik heb van een koe gehoord, die een gat dwars door een vleugel likte.'

    Ze namen het geweer in de hoop dat ze vers vlees zouden kunnen bemachtigen, lieten Chintoo achter om op de spullen te passen en na een paar minuten waren ze op weg om een tocht rondom het eiland te maken. Bertie merkte op dat, als ze de Salones mochten geloven - en er was geen reden om aan hen te twijfelen - ze nu tenminste de voldoening hadden te weten dat er ergens op de kust een wrak van een houten schip lag.

    Het grootste deel van de tocht verliep vrij gemakkelijk nu het eb was en ze het zand tussen de rotsen konden zien, hoewel het, daar het zelden mogelijk was een behoorlijke afstand in rechte lijn af te leggen, duidelijk werd dat het aantal kilometers dat ze zouden moeten lopen, meer bedroeg dan ze verwacht hadden. Er waren plekken waar massa's met zeewier bedekte rotsblokken op elkaar gestapeld het tempo vertraagden. Maar over het geheel genomen maakten ze een goede tijd door constant door te lopen en binnen twee uur, kort nadat ze om het uiterst puntje van het eiland heen gegaan waren, liet Bertie, die voorop ging, een kreet horen toen voor hen het doel van hun tocht in zicht kwam. In ieder geval was het een wrak. Er was niet veel van over, maar voldoende om hen niet in het ongewisse te laten wat het was. Wat ze zagen, was het geraamte van een houten schip; de uiteinden van een dubbele rij, met zeewier bedekte, spanten waaraan nog wat ander hout vast zat.

    Deze staken uit een kleine open plek tussen de uitlopers van de rotsen die waarschijnlijk een einde aan het bestaan van het schip hadden gemaakt, omhoog.

    Ze spoedden zich voort en toen ze hun doel bereikt hadden, hielden ze stil om de vondst te onderzoeken. 'Het was een houten schip,' merkte Biggles op. 'Dit moet het wrak zijn, dat de Salones bedoelen. Wat we er mee moeten nu we het gevonden hebben, weet ik nog niet.'

    'Je lijkt wel teleurgesteld,' zei Bertie. Is dit dan niet wat je verwacht had te zullen vinden?'

    'Dat is het zeker niet. Ik moet toegeven dat ik er geen speciale reden voor heb te verwachten een min of meer te herkennen schip of tenminste een romp, zij het dan ook zonder mast en dek, te zullen vinden. Dit ziet eruit of het hier al wel honderd jaar gelegen heeft. Maar er zijn nog andere dingen die mij niet aanstaan. De Vagabond was een schoener van negentig ton. Ik wil niet beweren dat ik een expert op het gebied van vaartuigen ben, maar ik zou denken dat dit schip veel groter geweest moet zijn. Ik geloof, dat niemand dit arme oude wrak sinds jaren aangeraakt heeft. Het dek schijnt verdwenen te zijn, hoewel dat wel onvermijdelijk zal zijn, als het jarenlang door elke vloed onder water gezet wordt.'

    'Als de oude Salone hier geweest is, zou de vloed alle sporen uitgewist hebben die zijn graafwerkzaamheden achtergelaten zouden hebben,' zei Ginger.

    'Wat in het ruim gelegen heeft, kan niet weggespoeld zijn.'

    'Misschien niet; maar wat er onder haar dek lag, is nu, zo te zien, bedekt met honderden tonnen zand. Hoe zullen we dat opruimen? Vertel me dat maar eens.' Niemand antwoordde.

    Biggles vervolgde: 'Laten we eens kijken. Het zou een hele ploeg grondwerkers wel een week kosten om deze hoeveelheid zand op te ruimen. We hebben geen gereedschap voor dit werk, zelfs niet als we er wat voor voelden om het te doen en dat is met mij eerlijk gezegd niet het geval. Het enige gereedschap dat we hebben is die onbenullige kleine spade die we mee genomen hebben om gaten voor de tentstokken te graven. Om het daarmee te willen doen is hetzelfde als de kleine jongen uit het sprookje, die een meer probeerde leeg te scheppen met een vingerhoed. Misschien ben ik kortzichtig geweest, maar ik heb er niet op gerekend dat ik hier een gföot gat zou moeten graven.' Biggles stak een sigaret op en gooide de uitgedoofde lucifer mistroostig weg. Bertie zei: 'Maar luister eens hier, ouwe jongen. We willen alleen de naam van dit schip maar weten.'

    'Hoe stel jij je voor daar achter te komen?'

    'De naam moet op de boeg en op de achtersteven staan.' 'Ik weet dat dat de gebruikelijke plaatsen zijn,' antwoordde Biggles met licht sarcasme. 'Helaas heeft deze romp geen boeg, zoals je opgemerkt zult hebben, en wat er van de achtersteven over is, zit onder een massa stinkend zeewier, slakken en mosselen bedolven. Voel jij er iets voor om dit er af te schrapen?'

    'Ik ben er niet dol op,' bekende Bertie.

    'Je zou geen verf meer vinden, als je het zou doen.'

    'Ik wilde alleen maar helpen,' protesteerde Bertie.

    Biggles knikte. 'Dat weet ik. Maar ik kan niets bedenken, dat ons hier kan helpen. Ik geef niet gemakkelijk op, maar als ik tegenover een probleem als dit kom te staan, voel ik er veel voor ermee te stoppen.'

    'Betekent dat dat we dus niets zullen doen?'

    'Wat kunnen we doen? Met onze handen graven als een troep konijnen? Als jij iets kunt bedenken, ga je gang; maar doe er niet te lang over, want het wordt vloed.'

    'Er kan wel een doos met goud vlak onder mijn voeten liggen,' opperde Bertie.

    'Graaf het uit, dan kunnen we lachen,' zei Biggles. 'Niemand zal mij kunnen verwijten dat ik het niet geprobeerd heb,' verklaarde Bertie. Hij liep naar de achtersteven waar de spanten maar een paar duim uit het zand staken, omdat het schip niet helemaal vlak lag. Terwijl hij zich op zijn knieën liet vallen, begon hij met zijn handen het zand weg te scheppen.

    Biggles keek medelijdend en Ginger geamuseerd toe.

    'Als ik dit niet had gezien, zou ik het niet willen geloven,' mompelde hij.

    Bertie schonk er geen aandacht aan. Hij ging door met graven. Hij was bijna een halve meter gevorderd, toen hij op iets hards stootte.

    Hij klopte er met zijn knokkels op. Het gaf een hol geluid.

    'Wat is het?' vroeg Biggles, die nu belangstelling begon te tonen.

    'Hout, het moet het dek zijn, het lijkt tamelijk verrot.'

    'Het ruim of wat er dan ook onder ligt, zal wel vol zand zitten.'

    'Dat zullen we gauw genoeg zien,' Bertie stond op, vond een rotsblok dat ongeveer tweemaal zo groot was als zijn hoofd en strompelde ermee terug. Hij hief het op en liet het met een daverende klap vallen op het hout dat hij blootgelegd had. Het verdween er dwars doorheen en Bertie bleef verbluft staren naar het gat dat het gemaakt had.

    De anderen haastten zich naar voren.

    'Blijf eraf,' beval Bertie scherp. 'Dit is mijn gat. Maken jullie er zelf maar een!'

    'Goed-goed,' antwoordde Biggles. 'Dus het is je eigen, privé-gat. Wat ga je er mee doen, nu je het eenmaal hebt?'

    Bertie trok een vies gezicht. 'Zeg, er komt een afschuwelijke stank naar boven, gewoonweg verschrikkelijk!'

    Biggles kwam een stap naderbij. 'Dat ruikt volgens mij niet naar goud.'

    'Toch zou dat er misschien wel kunnen zijn.'

    'Geen kans. Slechts één keer in mijn leven heb ik iets geroken, dat hierop leek. Ik herinner het me nog goed. Het was een Arabische dhow die op de kust van de Rode Zee aan de grond gelopen was. Die boot was geladen met ongeprepareerde huiden. Het enige wat je in rottende huiden vindt, is - wel, kijk zelf maar.'

    Uit het gat kwam een massa dikke, witte wormen te voorschijn.

    Bertie ging van ontzetting sidderend achteruit. 'O, nee!' riep hij benepen. 'Wat ontzettend walgelijk.'

    'Denk je er nog steeds over daar beneden het goud te gaan zoeken?' vroeg Biggles glimlachend.

    'Doe niet zo beestachtig.'

    Biggles werd weer ernstig. 'Goed,' zei hij kortaf. 'Laten we vertrekken. Dit is de Vagabond niet. Er is dus geen reden hier nog meer tijd te verspillen. De Salones zeiden dat hier één wrak lag en dit moet het wel zijn. We hoeven niet verder te zoeken. Laten we naar het kamp terug gaan. Kom mee.'

    Niemand had hier iets op tegen en dus vingen ze de terugtocht aan. Met het oog op de opkomende vloed, liepen ze sneller dan op de heenweg. Toen Biggles zag dat ze gemakkelijk voor de vloed terug konden zijn, bleef hij bij een paar door de zon verwarmde rotsen niet ver van het strand verwijderd, staan om een beschuit op te knabbelen en wat water te drinken.

    Ze maakten geen haast, en het duurde misschien tien minuten, terwijl Biggles daarna nog een sigaret rookte.

    Ze stonden op het punt verder te gaan, toen vanachter de punt van het met jungle bedekte eiland dat het strand aan het oog onttrok, een geluid weerklonk waardoor ze een ogenblik verstijfden. Biggles kaak zakte naar onderen, terwijl hij ongelovig naar de anderen keek. Toen begon hij hard te lopen.

    Het geluid dat zij hoorden was dat van de motoren van de Gadfly, die gestart werden.

    Nooit had Ginger harder gelopen dan nu, maar toen hij de hoek om ging, zodat hij het kamp weer kon zienliggen, waren Biggles en Bertie hem nog steeds voor. Toen zag hij de Gadfly die naar zee taxiede, terwijl Chintoo er met zijn parang in de hand, achteraan rende. Biggles zwenkte zonder te stoppen af in een zodanige richting dat hij het vliegtuig de weg zou afsnijden. Hij onderschepte het juist aan de rand van het water, greep een vleugeltip beet en draaide op die manier de machine rond, zodat haar koers evenwijdig liep aan, inplaats van in de richting van, de zee. Er werd meer gas gegeven, maar hij bleef zich vasthouden en schreeuwde: 'Ga naar de deur aan de andere kant.'

    Bertie stormde, met Ginger op z'n hielen, om het toestel heen. De deur stond open. Bertie sprong erin, om er bijna dadelijk in een nauwe omstrengeling met een kleurling die nauwelijks menselijk leek, weer uit te vallen. Diens gezicht werd door een fanatieke grijns ontsierd, z'n lippen waren teruggetrokken zodat de tanden ontbloot werden. Sluik zwart haar reikte hem tot de schouders, en van zijn kin hingen dunne pieken haar neer.

    Ginger probeerde een arm of een been te pakken te krijgen. Hij zag deze wel, maar kreeg geen kans er één te grijpen. De man was zo glad als een aal. Klaarblijkelijk hadden de anderen met dezelfde moeilijkheden te kampen, want de man scheen hen door de een of andere jiu-jitsu truc steeds weer te kunnen afwerpen. Zodra ze zich op hem wierpen, werden ze opzij gesmeten. Eindelijk rende de man, toen hij merkte dat hij vrij was, langs het strand weg, waarbij hij z'n enige kledingstuk, een lendendoek, op het terrein van de worsteling achterliet. Bertie en Ginger spurtten hem achterna, maar toen ze zagen dat ze geen kans hadden hem in te halen, gaven ze het spoedig op. Alleen Chintoo bleef de man volgen. Biggles stormde terug naar de plaats waar hij zijn geweer had laten vallen toen hij de vleugel vast gegrepen had. Hij hief het op, maar schoot niet, misschien omdat Chintoo in de weg liep, misschien ook wel omdat hijzich afvroeg of het wel rechtvaardig zou zijn een man te doden, die geestelijk gestoord bleek te zijn. De man verdween in de jungle aan het andere eind van het strand, met Chintoo nog steeds op de hielen.
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    Biggles nam het vod dat de man had laten vallen, op. 'Het lijkt wel op de overblijfselen van een Japans overhemd,' merkte hij op. Hij ging de cockpit in en na een minuut of twee kwam hij weer te voorschijn en hield een revolver in de hand. 'Ook Japans,' zei hij. 'Dit lag op de vloer. Ik denk, Bertie, dat je geluk gehad hebt. Je had ook wel een Japanse kogel kunnen krijgen.'

    'Is er niks kapot?' vroeg Ginger bezorgd.

    'Voorzover ik kan zien, nee. Hij wilde de machine gebruiken, niet beschadigen.'

    Terwijl ze nog steeds zwaar hijgden door de hevige inspanning en duidelijk geschrokken waren door het gebeurde, keken ze elkaar aan.

    Na ongeveer een minuut zei Bertie: 'Ik moet zeggen dat dit de deur wel dicht doet. Wat maak jij eruit op, Biggles, ouwe jongen?'

    Biggles haalde hulpeloos zijn schouders op. 'Ik heb er geen idee van.'

    'Wat was de kerel van plan? Hij ging rechtstreeks naar zee.'

    'Het leek mij toe dat hij van plan was op te stijgen.'

    'Zo gek zou hij toch niet zijn?'

    'Waarom niet?'

    'Alleen iemand die kan vliegen, zou dat doen!'

    'Het is misschien wel een piloot.'

    'Dat is onmogelijk.'

    'Hij wist in ieder geval hoe hij de motoren moest starten; en alleen iemand met enige kennis van vliegtuigmotoren kan dat. Ik geloof dat hij opgestegen zou zijn als wij niet gekomen waren. Had hij het toestel alleen maar willen beschadigen, dan zou hij dat hebben kunnen doen zonder de motoren te starten, maar dat was de bedoeling niet - hij wilde er met het vliegtuig vandoor.'

    Ginger zei: 'Denk je dat het een Jap was?'

    'Het leek er wel op. Deze revolver werd in Japan gemaakt. Ik ken het type, het merk van de fabrikant staat erop. En wat het nog waarschijnlijker maakt, is dat de kerel een deskundige op het gebied van het echt Japanse worstelen is.'

    'Maar wat zou een Jap hier in hemelsnaam uitvoeren? Hij zag eruit alsof hij hier al een hele tijd geweest is.'

    'Dat moet je mij niet vragen. Misschien een overlevende uit de oorlog toen de Jappen dit gehele gebied bezet hielden.'

    'Oh, lieve deugd,' protesteerde Bertie. 'Dat kun je niet werkelijk menen. Waarom zou hij hier gebleven zijn?'

    'Ik meen het heus. Na de oorlog waren er heel wat Japanse troepen in Borneo en op de eilanden van wat toen Nederlands-Indië was, die weigerden zich over te geven, daar ze ervan overtuigd waren dat ze doodgeschoten zouden worden. Tot voor enkele jaren waren er nog steeds soldaten, die niet konden geloven dat Japan de oorlog verloren had. Deze kerel zou zo iemand kunnen zijn. Hij was in ieder geval gek. Maar het doet er niet toe hoe hij hier gekomen is. We hebben alleen maar rekening te houden met het feit dat hij er is.'

    'Te denken dat hij hier al die tijd geweest is!' zei Ginger opgewonden. 'Waarom hebben de Salones ons dat niet verteld? Zij zeiden dat er een wildeman op het Haaieneiland was. Moeten we nu geloven dat er twee zijn? Oh, nee. Eén is al vreemd, maar twee ..'

    'Ik zal je het antwoord op je vraag geven,' zei Bertie. 'Het is een misverstand. De Salones hebben vergeten op welk eiland de man was. Ze zeiden Haaieneiland, terwijl ze in werkelijkheid Kampongeiland bedoelden. Met twee eilanden die zo dicht bij elkaar liggen is het gemakkelijk je te vergissen. Zoals je al zegt - er kunnen hier geen twee gekken rondlopen.'

    'We zouden wel een week lang kunnen gissen zonder het juiste antwoord te vinden,' zei Biggles. 'Daar komtChintoo. Misschien kan hij licht op dit raadsel werpen.' De Maleier haastte zich langs het strand terug om zich weer bij hen te voegen.

    'Heb je hem te pakken gekregen?' vroeg Biggles.

    'Nee, toean. Hij verbergt in jungle. Maar ik vangen zijn boot.'

    'Boot? Wat voor boot?'

    'Toen hij wegrende, ging hij naar kleine boot, gemaakt van stokken en canvas. Voor hij het kan laten in water, hij ziet ik ben te dichtbij en wil hem doden. Dus hij verlaat boot en rent in jungle. Ik maak gat in boot. Nu moet hij hier blijven.'

    'Je denkt, dat hij hier met die boot gekomen is?'

    'Ja, toean. Van Haaieneiland. Niet Salone-kano. Boot hij maakt zelf, denk ik.'

    'Er begint mij een licht op te gaan,' zei Biggles. 'Toen wij dicht langs het Haaieneiland vlogen, was hij daar. Hij zag ons en zag de machine hier landen. Hij wilde het vliegtuig stelen en peddelde hier in zijn eigen gemaakte boot heen om het te kapen.' Biggles wendde zich weer tot Chintoo. 'Zag je hem aankomen?'

    'Nee. Ik kookte rijst toen motoren startten. Ik kijk. Toen vliegtuig beweegt, ik ren er achteraan.'

    'Wat voor man was het?'

    'Japanse man. Ik gezien veel.'

    Bertie viel hem in de rede. 'Eén ogenblik, laat mij dit even goed begrijpen: is het zo dat deze razende idioot nu op dit eiland losloopt?'

    'Dat zegt Chintoo tenminste.'

    'Een leuke gedachte om mee te gaan slapen,' verklaarde Bertie. 'Ik noem het werkelijk fantastisch.'

    'Als hij de man is, die op het Haaieneiland was - en Chintoo denkt dat hij het is - zal hij tenminste niet op ons kunnen schieten, als we daar landen.'

    'Dat zal ook niet nodig zijn, als hij ons hier de strot afsnijdt terwijl wij slapen.'

    'Wat zit je toch te redeneren?' zei Biggles afkeurend.

    'Heb je dan niet in de gaten dat dit allemaal gunstig voor ons is? Wat we moeten doen, is van plaats verwisselen. Onze gek kan hier blijven, zodat wij het Haaieneiland rustig kunnen onderzoeken.'

    'Wanneer?'

    'Nu meteen. Waarom niet? We zijn hier klaar, het Haaieneiland stond als volgende op het programma. We weten van de Salones dat daar tenminste één wrak ligt. Dat kan het onze zijn - laten we er een kijkje gaan nemen. We gaan wat eten en steken dan over. We moeten het gemakkelijk voor donker klaar kunnen spelen.'

    'En de kerel die hier aan land gegaan is?' vroeg Bertie. 'Wat bedoel je?'

    'Zal hij niet van honger omkomen?'

    'Hij schijnt het hier tot dusver vrij goed te hebben kunnen klaren; ik geloof niet dat we ons om hem zorgen hoeven te maken,' besliste Biggles. 'Laten we inladen.'

    

  


  14. De grote vraag



  
    Tegen de tijd dat het kamp opgeruimd en alles wat ze nodig hadden aan boord gebracht was, liep de dag teneinde en nu de bries ging liggen, kwamen de bladeren van de torenhoge kokospalmen tot rust. Het was echter maar een kleine sprong naar het Haaieneiland en bij hun aankomst daar, was er nog voldoende tijd voor een snelle verkenningsvlucht.

    Biggles vloog om het eiland heen en er overheen, maar het was niet licht genoeg meer om nog bijzonderheden te kunnen waarnemen.

    Ze konden echter wel zien, dat het Haaieneiland niet leek op het eiland dat ze juist verlaten hadden. De vorm ervan was lang en smal met een vooruitstekende hoogte aan het ene einde en een als een staart afdalend rif aan het andere; hierdoor leek het op een reusachtige dikkop. Afgezien van het hoge punt dat loodrecht in zeeafdaalde, bestond het grootste deel van de kust uit strand, zodat de lading geen moeilijkheden opleverde. Het eiland was, zoals de meeste andere, bedekt met een dichte jungle.

    'Zou dit eiland vulkanisch zijn?' vroeg Ginger, toen ze het strand op taxieden.

    'Ik weet het niet. Misschien. Waarom?'

    'Ik dacht dat ik een dunne sliert rook zag opstijgen.'

    'Ik denk dat het eerder een vuur zal zijn dat de man aangelegd heeft. Hij zal geen lucifers willen verspillen, zelfs als hij deze heeft. En daarom zal hij al die tijd wel een vuur brandende hebben gehouden, waarschijnlijk bij de plaats waar hij sliep. Zonder twijfel heeft hij een soort hut gebouwd. Het zou alleen maar verstandig zijn groene takken en bladeren op het vuur te leggen als je het niet nodig hebt, om het smeulende te houden.'

    Het vliegtuig werd op een veilige plaats geparkeerd, ver boven de hoogwaterlijn in de buurt van het staarteinde van het eiland dat zij nu zagen liggen als een wirwar van steeds kleinere rotsen, die of ontstaan waren door uitschuring öf door een aardverschuiving in het verre verleden. Ze besloten de machine niet uit te laden, maar alleen die dingen eruit te halen die ze voor de nacht nodig hadden, zoals grondzeilen, muskietengaas, voedsel en water.

    'Als we alles eruit halen, zullen we het er morgen weer in moeten dragen,' zei Biggles. 'Jullie zullen begrijpen, dat dit het einde van de tocht is, misschien met uitzondering van het Olifantseiland - voorlopig althans. De benzinevoorraad nadert een gevaarlijk minimum. Zo als het er nu voorstaat hebben we nog maar ongeveer genoeg om naar Penang te kunnen vliegen.' Als we de Vagabond hier niet vinden, houd ik ermee op tot we nieuwe orders hebben gekregen. Ik neem het risico niet om maandenlang op een van deze eilanden door te moetij brengen zoals die ongelukkige kerel.'

    'Als je wilt weten wat ik ervan denk, zal ik het je vertellen,' zei Bertie koel. 'De hele zaak was vanaf het begin een grote dwaasheid. Er zijn te veel eilanden en niet genoeg wrakken. We zouden de rest van ons leven kunnen doorbrengen met deze stranden op en neer te lopen net als de ellendige krabben, zonder dat we genoeg geld vinden om Chin-Chin zijn loon te kunnen betalen.'

    'Wil je wel eens ophouden met jammeren?' vroeg Biggles. 'Er ligt hier ergens een wrak. Een houten schip, dat hebben de Salones gezegd. Als zij het konden zien, kunnen wij dat ook. Morgen bij daglicht zullen we de boel uitkammen tot we het vinden. Als het de Vagabond niet blijkt te zijn, ga ik meteen naar Penang. Ik heb net zo goed genoeg van deze doelloze jacht als jullie. Als we wat te eten gehad hebben, gaan we slapen. Ginger, jij kunt de eerste wacht nemen.'

    Ginger fronste zijn wenkbrauwen. 'Wacht? Is dat nodig?'

    'Waarschijnlijk niet, maar beter blooi Jan dan dooi Jan.'

    'Als je aan de gek op het Kampongeiland mocht denken, die kan niet terugkomen. Chintoo heeft een gat in zijn boot geslagen en hoe gek hij ook mag lijken, hij zal niet zo idioot zijn om te proberen terug te zwemmen door water waarin het wemelt van de haaien.'

    'Er zijn op deze dolle expeditie al zo veel dingen gebeurd die niet hadden moeten gebeuren, dat ik geen risico's neem.'

    Dat was alles. Na een stamppot van vlees uit blik met rijst, met bekers chocolademelk, installeerden ze zich voor de nacht, terwijl Ginger op een hoop zand ging zitten en het geweer over de knieën legde.

    Er gebeurde niets. De nacht ging zonder incident voorbij, maar het was nog niet lang dag of er viel iets voor waardoor het groepje tot hernieuwde activiteit aangespoord werd.

    Terwijl Chintoo bezig was met het ontbijt, besloot Ginger een wandeling langs het strand achter de hoogwaterlijn te maken om vast te stellen of de oude man op het Haaieneiland geweest was.

    Sinds hij zijn eerste soeverein gevonden had, had hij dit ook op andere stranden gedaan, echter steeds zonder succes. Mislukking is altijd ontmoedigend en hij verwachtte dan ook niet iets te zullen vinden; tijdens zijn nachtwacht echter, had hij zich twee dingen herinnerd die met elkaar verband zouden kunnen houden. De oude Salone die Mac gevonden had, was doodgeschoten. Het vreemde wezen dat op het Haaieneiland geleefd had, bezat een revolver. De betekenis daarvan mochten ze niet over het hoofd zien.

    Zonder iets tegen de anderen te zeggen, liep Ginger op zijn gemak door het zand en bleef dicht bij de rand van de jungle. Men kan zijn vreugde voorstellen toen zijn spiedende ogen nog voordat hij ver weg was, toevallig een schijfje geel metaal vonden. Hij raapte het op. Het bleek een soeverein te zijn, die glom alsof hij pas aangemunt was.

    Hoe was deze hier gekomen? Hij zag geen mosselschelpen.

    Hij stak de munt in zijn zak en liep verder, in de volle overtuiging nu een hoop lege schelpen te zullen vinden. Inplaats daarvan vond hij nog een soeverein en even later nog één. Hij ging verder en terwijl hij met zijn ogen scherp rondspeurde probeerde hij het raadsel van dit goudspoor op te lossen. De enige conclusie waartoe hij kon komen was, dat iemand langs het strand gelopen had met de soevereinen, waarschijnlijk in een kist of iets dergelijks, bij zich. Hier moest een gat in gezeten hebben, met het gevolg dat er van tijd tot tijd een van de munten uit gevallen was.

    Dit leidde tot een andere gedachte. Iemand die de waarde van geld kende, zou nooit zo zorgeloos zijn waardevolle munten te verliezen. Dit kon alleen maar het werk van de oude Salone geweest zijn. Hij was hier op het een of andere tijdstip langs gelopen en had een tas ofeen mand met munten gedragen. Hoewel het fantastisch klonk, als een sprookje, was het de enige verklaring die hij ervoor kon vinden. De vraag was echter: waar begon het spoor en waar hield het op? Waarom had de oude man het geld met zich mee gedragen? Hoeveel munten had hij bij zich gehad? Hij zou de hele zending van twintigduizend stuks niet hebben kunnen torsen.

    In totaal vond Ginger zeven soevereinen voordat hij de climax bereikte die zijn theorie meteen bevestigde: hij vond een hoop lege schelpen! Er lag een hoop soevereinen naast, alsof deze slordig en nonchalant uit een bak gegooid waren. Wat trillend van opwinding hurkte Ginger neer om ze te onderzoeken. Er lag een platte steen. Daarnaast lag een kleinere steen met een roestige spijker erbij. Er lag een stukje gerafeld touw en ook een stuk of wat pezen van een hem onbekend dier. Deze attributen die men had mogen verwachten, voltooiden het beeld duidelijk en volledig. Ergens niet ver hier vandaan, had de oude Salone de geldstukken gevonden. Hij had er een stuk of wat meegenomen en was hier gaan zitten om gaten in de munten te maken om voor zichzelf een ruwe halsketting te vervaardigen.

    Er was geen meesterbrein voor nodig om dit uit te werken, maar toen kwam er een vraag bij Ginger op. Waarom had de oude man zijn taak niet voltooid? Waarom had hij de rest van de munten hier laten liggen? Er waren er op zijn minst twintig of dertig. Waarom had hij de spijker en de pezen waaraan hij blijkbaar van plan was nog meer munten te rijgen, achtergelaten?

    Ginger meende dat hij het antwoord op zijn vraag gevonden had, toen hij een stuk verkleurd zand onderzocht. De plek was ongeveer twee duim dik. Wat was het? Zou het een bloedvlek kunnen zijn? Als dat zo was, zou het misschien de reden zijn waarom de oude man gevlucht was en alles in de steek gelaten had. Er had iemand op hem geschoten. Waarom? Maar dat deed er ook eigenlijk niet toe. De oude man was gewond naarzijn kano gelopen - hij moest er een gehad hebben om het eiland te bereiken - en was weggevaren. Hij was slechts ontsnapt om in zijn boot die naar de plek gedreven was waar Mac hem gevonden had, te sterven.

    Het trof Ginger dat er één punt aan de redenering ontbrak, één ding dat nodig was de legpuzzel compleet te maken. Waar was de zak of de mand, waarin de oude man het geld vervoerd had? Hij moest er een gehad hebben. Daar hij praktisch naakt was, had hij geen jas-of broekzakken gehad en hij kon al deze munten zeker niet in zijn handen mee genomen hebben. Zou die zak weggewaaid kunnen zijn? Ginger stond op en zocht ernaar op de meest waarschijnlijke plaats waar zo'n voortgewaaid ding zou kunnen zijn blijven steken, en dat was aan de rand van de jungle. Iets dat op een verkleurd vod leek, trof zijn blijk. Toen hij er aan trok, merkte hij dat het hard was. Het had een bekende geur. Terwijl hij het aan zijn neus bracht, zette hij grote ogen op van verbazing. Het rook naar vliegtuiglak. Wat hij in zijn hand hield, was een stuk vliegtuiglinnen!

    Het was ongeveer twee voet in het vierkant, met randen die er uitzagen alsof ze met een bot mes afgesneden waren. Het was uitgegleden en had een scheur veroorzaakt; waarschijnlijk het gat waar enkele van de munten doorheen gevallen waren, redeneerde Ginger. Hoe een stuk vliegtuiglinnen hier terecht gekomen was, vond hij het grootste raadsel van alles. Ginger gaf het op. Het werd tijd dat Biggles op de hoogte gesteld werd.

    Hij legde zijn zakdoek op de grond, stapelde de soevereinen erop, bond de punten samen en met een glimlach van voldoening op zijn gezicht liep hij snel naar het kamp terug.

    'Schiet op,' groette Biggles kortaf. 'We hebben op je gewacht. Waar heb je mee gespeeld?'

    'Spelen is het juiste woord,' antwoordde Ginger terwijl hij probeerde een effen gezicht te zetten. 'Ik heb wat geld gewonnen.'

    'Wat voor geld? Waar heb je het over?'

    'Je kunt beter je veiligheidsgordels vastmaken, om niet te vallen van schrik.' Ginger legde zijn zakdoek op het zand, maakte de hoeken los en liet de inhoud zien. Niemand zei iets.

    'Nu, wat zeg je er van?' moedigde Ginger grinnikend aan. 'Zijn jullie niet van plan "dank je wel" te zeggen?'

    Biggles scheen moeite te hebben zijn spraak terug te vinden. 'Heb je het wrak gevonden?'

    'Nee.'

    'Waar heb je dit dan vandaan?'

    'Dit was de privé-voorraad van de oude Salone. Hij moet het wrak gevonden hebben.'

    'Dat wisten we al.'

    'Het moet hier ergens in de buurt liggen. Hier is de spijker, waarmee hij de gaten sloeg om zijn halsketting te maken. Ik veronderstel dat hij hier neergeschoten werd.'

    Ginger vertelde zijn verhaal en begon bij het begin.

    'Je hebt gelijk, het kan alleen maar betekenen dat de Vagabond op het Haaieneiland ligt,' verklaarde Biggles. 'We hoeven het wrak nu alleen maar op te zoeken. Goed gedaan, Ginger.'

    'Voor we als gekken naar alle richtingen wegstormen, kun je dit beter eerst eens bekijken,' zei Ginger, terwijl hij het stuk vliegtuiglinnen tevoorschijn haalde, dat hij opgevouwen in zijn overhemd gestopt had.

    Biggles nam het aan. Hij zette grote ogen op. 'Waar heb je dit in hemelsnaam vandaan gehaald?'

    'Ik denk, dat de oude man hier het geld in droeg. Het lag er vlakbij. Vraag mij niet waar hij het vandaan haalde.'

    Na een kort stilzwijgen zei Biggles: 'Ik zal het je zeggen. Ergens op dit eiland ligt een verongelukt vliegtuig. Dat kan niet anders. En ik zal je nog meer vertellen. De piloot die ermee verongelukt is, leeft nog steeds.'

    'Ik begrijp het,' mompelde Bertie. 'Hij was hier, maar nu is hij op Kampong. Bedoel je dat?'

    'Juist. Maar we kunnen hem wel vergeten, laten we de Vagabond gaan zoeken.'

    'Wil je gaan vliegen?' vroeg Ginger.

    'Ja. Het wrak moet op de grond liggen, anders zou de Salone het niet gevonden hebben. Laten we aan het werk gaan. Berg dat geld in de bagageruimte.'

    Een paar minuten later was de Gadfly in de lucht en zelfs al voordat het eigenlijke zoeken begonnen was, hadden ze de verloren schoener, nog geen kilometer van de plek waar ze de nacht doorgebracht hadden, ontdekt. Het schip lag vastgeklemd, bijna horizontaal tussen de rotsen en grote keien die de staart van het eiland vormden. Ze had natuurlijk geen masten meer en het dek was weggespoeld. Dit verklaarde dat ze het vanaf het strand niet gezien hadden.

    Biggles zette het vliegtuig zo dicht mogelijk bij de plek waar het wrak lag op het water. Ginger drukte het anker in het zand en samen plasten ze door het ondiepe water naar het wrak. De naam ervan, Vagabond, stond nog in vage letters op de boeg te lezen.

    'Ze is het!' juichte Bertie. 'Nu op naar de pegulanten!'

    Hoewel er niets gezegd werd, kwam er vermoedelijk wel twijfel bij de mannen op, toen ze in het schip afdaalden. Het schip was leeggehaald. Niet alleen alles wat vastzat tot zelfs de kajuitdeuren toe, was weggehaald. De Vagabond was in feite zo leeg als een vat. Wat ze vreesden, ontdekten ze in wat de kajuit van de kapitein geweest moest zijn. Op de grond stonden twee houten kisten met aan elke kant een handvat. Er hadden sloten op gezeten, maar deze waren verbroken. Met witte letters stond de naam van een beroemde bank op de deksels van de kisten geschilderd. Beide kisten stonden open. Ze waren leeg.

    Biggles tikte met een sigaret op de nagel van zijn duim. 'Je weet hoe ik over schatgraven denk,' zei hij effen.

    'Nu weet je ook waarom.'

    'Dus die verdraaide ouwe Salone heeft de partij geroofd?' mompelde Bertie.

    'Dat denk ik niet.'

    'Maar alles is weg, dat kun je zelf zien.'

    'Dat ontken ik niet. Maar ik geloof niet dat de Salone daar verantwoordelijk voor is.'

    'Hoezo niet?'

    'In de eerste plaats zou ik niet weten hoe hij de sloten kan hebben verbroken. Daar is een metalen werktuig voor nodig. Wat zou hij met al dat geld moeten doen? Zijn verstand ging niet verder dan dat hij er een paar van om zijn nek hing. Er waren twintigduizend soevereinen in deze kisten. Ik heb niet uitgerekend hoeveel die wegen, maar het gewicht zou aanzienlijk zijn. Daarom zijn er handvaten aan de kisten gemaakt. Zou de Salone die partij meeslepen? Dat denk ik niet. Hij stelde zich tevreden met een paar stuks ervan.'

    'Waar zou de rest dan zijn?'

    'Er zijn hier waarschijnlijk verscheidene mensen geweest sinds het schip op de kust geworpen werd, maar van een weten we het zeker dat hij er geweest is. Hij is nu op het Kampongeiland. Hoe lang hij hier geweest is, weten we niet, maar hij zal niet erg lang nodig gehad hebben om het wrak te vinden. Zou hij het goud hier gelaten hebben? Nee, zeker niet. Hij zou het ergens anders verstoppen. We zouden het hele eiland kunnen omspitten zonder het te vinden.'

    'Zouden we daaraan iets kunnen veranderen?' vroeg Bertie. 'Zo niet, dan kunnen we net zo goed naar huis gaan en het vergeten.'

    'Ik geef het nog niet op,' antwoordde Biggles. 'We hebben misschien nog een kans. De man die het geld gevonden heeft, zou het niet verder dragen dan nodig is -tenzij hij natuurlijk een schip bezat. Ik schakel de oude Salone uit, hoewel ik graag zou willen weten hoe hij aan dat stuk vliegtuiglinnen gekomen is. Alles wat ik kanbedenken, is dat er ergens op het eiland een verongelukt vliegtuig ligt en dat de oude man dat gevonden heeft. Voor het ogenblik wil ik aannemen dat die waanzinnige Jap het goud gevonden heeft. Ik geef toe dat er een zwakke plek in mijn gedachtengang zit. Je kunt zeggen dat, als de piloot het geld gevonden heeft, hoe de Salone dan aan een zak vol goudstukken kwam. Er moet een antwoord op zijn, maar ik zal niet proberen het te raden. Goed, de Jap vond de soevereinen. Natuurlijk nam hij ze mee. Waarheen? Het is redelijk te veronderstellen dat hij ze dichtbij de plaats waar hij woonde, verstopte, zodat hij er een oogje op kon houden. Wat we nu moeten doen, is zijn woonplaats opzoeken. Er is geen groot gebied dat ervoor in aanmerking komt, dus moet het niet zo erg moeilijk zijn. We kunnen het in ieder geval proberen. Hier blijven zitten om naar de lege kisten te kijken, helpt ons ook niet verder. Gin-ger, waar heb jij gisteren die rook gezien?'

    Ginger wees. 'In die richting. Tenzij mijn ogen mij bedriegen, kan ik nog vaag wat rook zien opstijgen.'

    Biggles keek een poosje in de aangegeven richting. 'Ik zie het ook. Er is daar ook nog iets anders, maar ik kan niet vaststellen wat het is. Laten we het onderzoeken.'

    De Gadfly werd weer naar het strand teruggebracht en ze voeren langs de kust om zo dicht mogelijk bij de oorsprong van de rook te komen zonder een weg door de jungle te moeten banen. Het karwei werd vereenvoudigd toen ze, bijna tegenover de rook gekomen, bij een platgetreden pad kwamen dat in de juiste richting liep. Het was duidelijk dat het geen toeval kon zijn en Ginger hoefde nauwelijks op te merken dat dit het pad moest zijn dat de waanzinnige gemaakt had op zijn tochten naar en van de rotsen beneden.

    De rest was gemakkelijk. Vijf minuten lang klauteren langs een vrij steile helling bracht hen op een klein plateau. Daar stond een vreemd bouwsel en de mannen bleven staan om het goed te bekijken.
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    Ginger was de eerste, die sprak. Terwijl hij naar Biggles keek, zei hij: 'Je had dus toch gelijk.'

    Voor hen stond een bouwsel, dat duidelijk bestemd was als schuilplaats, als hut, als woonplaats, dienst te doen. Ze hadden iets dergelijks wel verwacht. De materialen die voor de bouw gebruikt waren, vonden ze het vreemdste van alles. Het waren de overblijfselen van een vliegtuig, de vleugels, de romp, het roer en het hoogteroer, die door bamboe gesteund werden en aan een soort Indiaanse wigwam deden denken. Opvallend was het embleem van de Japanse militaire luchtvaart, de rode Rijzende Zon, bij de ingang. Het betreffende stuk had eens de onderkant van een vleugeltop gevormd. Hier dichtbij smeulden de overblijfselen van een vuur.

    'Een Nakajima-jachtvliegtuig,' zei Biggles zacht. 'Het is al lang geleden dat ik er een gezien heb. Het geeft er enig idee van hoe lang die Jap hier geweest is. Hij is hier verongelukt en hij heeft een huis gebouwd van wat er van de machine overgebleven is. Arme duivel, geen wonder dat hij gek geworden is. Als we terug zijn, zullen we dit melden. Zonder twijfel zal er iemand op afgestuurd worden om hem op te pikken. Ik voel er niets voor dat karwei zelf op te knappen. Met een beetje geluk zou hij hebben kunnen ontkomen.'

    'Hoe?'

    'In onze machine. Ik ben er vrij zeker van, dat hij gezien heeft dat wij voorbij kwamen en op het Kampong-eiland landden. Hij had zelf een bootje gemaakt. Chintoo zei dat het uit canvas en bamboe bestond. Ik zou zeggen dat het vliegtuiglinnen was dat, omdat het met vliegtuiglak behandeld is, waterdicht moet zijn. Hij kwam naar ons toe in de hoop ons vliegtuig te kunnen stelen en het is hem bijna gelukt ook. Je kunt hem zoiets niet kwalijk nemen. Laten we eens binnen kijken.'

    Ze gingen naar binnen. Er was niet veel te zien. Er stond een grote rots, die blijkbaar gebruikt werd als zitplaats of als tafel en een kussen, dat eens op het stoeltje in decockpit gelegen had. Aan één kant, boven de grond gehouden door stukken van stutten en schragen uit de romp van het vliegtuig, lag een hoop droge varenbladeren die als bed dienst deden.

    Biggles zei terwijl hij rondkeek: 'Als hij de munten niet begraven heeft, is dit de plaats waar hij ze kan verstoppen, waar je ze niet kunt zien.'

    Hij ging naar het bed en tilde één eind ervan op. Ze zagen een aantal zakken die van vliegtuiglinnen gemaakt waren. Ze waren bijeen gelegd en van boven netjes met een touw dichtgebonden. Biggles nam een zak op en droeg hem alsof het erg zwaar was naar het midden van de ruimte en liet hem daar op de grond vallen. Het maakte een zacht rinkelend geluid. Hij sneed het touw door, vouwde de hoeken van het linnen open en daar lag een stapel soevereinen. Hij keek op. 'Hier is de schat,' zei hij met een eigenaardige glimlach.

    'Het is nu duidelijk wat hier gebeurd is,' merkte Ginger op. 'De Jap vond het goud; hij heeft het hier in kleine partijen die gemakkelijk te dragen waren, heengebracht in deze stukken linnen. Op een dag komt de oude Salone hier. Als hij langs de rotsen loopt om wat mosselen te zoeken, ontdekt hij het pad. Hij wilde weten waar het heen leidde en dat bracht hem hier. De Jap moet uit geweest zijn. De oude man vindt het goud en neemt een van de zakken mee. Terug op het strand bij zijn kano eet hij wat mosselen en vermaakt zich met het maken van een halsketting. Hij zit er nog als de Jap hem ontdekt en op hem schiet, maar hem niet dodelijk treft. Gewond, met achterlating van alles, rent de oude man naar zijn kano en gaat er vandoor, om later te sterven.'

    Biggles knikte. 'Ik zou zeggen dat dit het verhaal is, zoals het gebeurd moet zijn.'

    'Maar waarom moest die Jap die arme ouwe kerel doodschieten?' vroeg Bertie verontwaardigd.

    'De oude Salone vormde geen uitzondering,' bracht Biggles in herinnering. 'Volgens de man met wie we gesproken hebben, maakte hij er een gewoonte van op iedereen te schieten, die hier aan land kwam.'

    'Waarom zou hij dat gedaan hebben?'

    'Misschien omdat hij gek is. Misschien, omdat hij geen bezoekers wilde hebben die zouden kunnen zien wat hij onder zijn bed verborgen had. Dus joeg hij iedereen terug door te schieten. Maar hierover kunnen we later spreken. We moeten zien dat we dit geld mee krijgen. We zullen beginnen het naar de machine te brengen. We zullen er meer dan één tocht voor moeten maken.'

    Biggles telde de zakken. Er waren er vijftien. De afmetingen varieerden en dus ook het gewicht van de munten in elk van de zakken. Blijkbaar had de Japanse piloot bij gebrek aan een andere bergruimte, stukken linnen gebruikt die hij uit zijn vliegtuig gesneden had, uit die plaatsen die zijn schuilplaats het minst beïnvloedden. Ze konden de gaten zien zitten. Het leek wel alsof de Salone de kleinste van de zakken mee genomen had.

    Biggles pakte een zak op en trok een lelijk gezicht 'Ik ben niet zo gelukkig met al dit gewicht,' zei hij twijfelachtig.

    'Denk je dat de machine het niet kan dragen?' vroeg Ginger.

    'Oh ja, ze zal het heus wel kunnen dragen; maar we zullen het rustig aan moeten doen. Als we wat hard neerkomen, zou een van die zakken, of allemaal tegelijk, wel door de vloer kunnen gaan. Dat is met meer dan een vliegtuig dat een samengebundeld gewicht vervoerde, gebeurd. Ik herinner me dat een paar jaar geleden een oude machine van de Imperial Airways met een lading goudstaven aan boord slecht weer trof en zonder lading op Croydon aankwam. Ze had deze over half Kent uitgestrooid. De staven waren door de vloer gezakt. Alles wat we kunnen doen, is het gewicht zo dicht mogelijk bij het zwaartepunt van het toestel, gelijk verdelen. Datzal ertoe bijdragen dat de machine beter bestuurbaar zal zijn. Laten we opschieten.'

    Ieder nam in elke hand een zak, te beginnen bij de grootste. Ze liepen naar buiten. Ginger die voorop liep, bleef opeens staan. 'O jee,' riep hij. 'Kijk eens wat eraan komt!'

    Over het blauwe water naderde een wit geschilderde motorboot het Kampongeiland.
  


  
    

  


  15. De laatste ronde



  
    'Yomas heeft ons dus eindelijk ingehaald,' merkte Biggles kalm op. 'Die twee Salones, met wie wij in Mergui gesproken hebben, moeten gepraat hebben. Ze zagen er geen kwaad in.'

    'Zij herinnerden zich de vragen die wij gesteld hebben over eilanden waar wrakken lagen,' viel Bertie hem in de rede.

    'Natuurlijk.'

    'De boot schijnt naar het Kampongeiland te gaan.'

    'Dat is zo. Maar het zal Yomas niet veel tijd kosten om te ontdekken dat wij daar niet zijn.'

    'Hij zal zien dat we er geweest zijn.'

    'En omdat we er niet bleven, zal hij begrijpen dat we niets gevonden hebben. Dan zal hij hierheen komen. Nou, wij voelen er niets voor dat hij ons te pakken krijgt. We hebben dus geen tijd te verliezen. Vergeet niet dat die boot een machinegeweer aan boord heeft en Yomas bereid is het te gebruiken. We doen er beter aan voort te maken. Het ziet er naar uit dat het een wedloop zal worden.'

    De kleine optocht van drie mannen die elk een fortuintje droegen, gewikkeld in wat vuile lompen, haastte zich het pad af. Voorzover het mogelijk was zonder het risico te lopen te vallen of op een slang te trappen, waren alle ogen op de boot gericht, welke zonder dekoers te wijzigen naar het strand voer dat de Gadfly op het Kampongeiland gebruikt had en dat als een bleke streep tegen de sombere achtergrond van de plantengroei te zien was.

    Halverwege het vliegtuig wachtten ze om op adem te komen, want de pakken waren zwaar. 'Ik zal blij zijn als ik van de rommel af ben!' mompelde Biggles terwijl ze verder liepen. 'Ik heb nooit een lading goud willen hebben. Nu ik er zwetend mee door deze jungle getrokken ben, verlang ik er nog minder naar.'

    'Wat doen we met die gekke Jap?' vroeg Bertie.

    'Hoe bedoel je?'

    'Yomas zou hem kunnen tegenkomen, of hij zou Yomas kunnen aanvallen.'

    'Dat zou ons alleen maar ten goede komen. Het zou de komst van Yomas hierheen vertragen. Als ze vechten, is dat des te beter voor ons. Dat is hun zaak. Wij hebben genoeg aan ons zelf.'

    Ze zagen dat de boot het eiland bereikte. Enkele mannen gingen aan land, Yomas in zijn witte uniform was duidelijk te herkennen.

    'Om tijd te sparen als we bij de machine komen, zullen we het zó aanpakken,' zei Biggles terwijl ze over de ruwe grond strompelden, terwijl het zweet langs hun gezicht stroomde. 'Chintoo kan met jullie teruggaan om de rest te halen. Ik blijf om de eerste partij in te laden en alles klaar te maken voor een snel vertrek. Ik zal alles doen behalve de motoren starten. Ze zouden over het water gehoord kunnen worden.'

    Er werd niets meer gezegd en een paar minuten later gooiden ze de zakken naast de machine neer. Chintoo had de boot gezien en hield haar terwijl de angst duidelijk op zijn bruine gezicht te lezen stond, in de gaten. Zonder tijd te verspillen zei Biggles hem met de anderen mee te gaan om te helpen nog een partij te halen.

    Bertie en Ginger dronken vlug wat en gingen toen met Chintoo weg.

    Biggles' laatste opdracht luidde: 'Als het ernaar uitziet dat de boot hier eerder zal zijn dan jullie, gooien jullie alles in de jungle en ren je hierheen. We mogen het risico niet nemen gepakt te worden. Als dat gebeurt, zouden we de machine kwijt zijn. Aarzel dus geen seconde als het zover mocht komen.'

    Terwijl hij een oog op de boot hield, was hij druk in de weer de vliegmachine vol te laden. Eerst gooide hij de tent en al het andere dat ze waarschijnlijk niet meer nodig zouden hebben eruit, hoofdzakelijk om het gewicht te verminderen. Toen hij dit gedaan had, laadde hij de zakken goud in het voorste deel van de cabine, zodanig dat ze niet zouden kunnen verschuiven, zelfs niet in een scherpe bocht. De Gadfly was, als gewoonlijk, geparkeerd met de neus in de richting waarin ze moest opstijgen. Hij hoefde dus niets anders te doen dan alles in de cockpit klaar maken. Al die tijd hield hij de boot in de gaten, klaar om te starten als Yomas naar het Haaieneiland zou komen.

    De tijd ging voorbij. Het leek hem erg lang te duren en hij verdeelde zijn aandacht tussen het eiland dat tegenover hen lag en de richting van waaruit de anderen moesten komen. Hij verwachtte ze elk ogenblik te zullen zien, toen het onvermijdelijke gebeurde: de boot kwam in beweging. In een oogwenk wierp ze een schuimende boeggolf op, terwijl ze zich naar het Haaieneiland spoedde, naar het strand waarop hij stond. Hij had een vermoeden dat het vliegtuig, dat natuurlijk niet verborgen was, tenslotte ontdekt zou worden. Hij schatte, dat de boot er niet meer dan vijf of zes minuten over zou doen om over te steken.

    Daar het geen nut meer had de motoren nog niet aan te slaan, klom hij in de cockpit en startte. Terwijl hij de motoren warm liet draaien, sprong hij weer uit het toestel.

    Het was op dit kritieke moment dat Chintoo naderbij kwam, terwijl hij zijn lading in een sarong droeg, diehij over de schouder geslagen had. Vlak achter hem aan kwamen Bertie en Ginger, ze strompelden naar het scheen meer dan nodig was met hun zakken in hun handen. Zij hadden, zoals nu bleek, ook gezien wat er gebeurde. Biggles rende naar hen toe om hen met hun vracht te helpen. 'Gooi alles naar binnen, klim er zelf in en sluit de deur,' beval hij scherp, toen ze het vliegtuig bereikt hadden. 'We vertrekken.'

    Een snelle blik toen hij in de cockpit dook, zei hem dat de boot nog een kwart mijl van hen verwijderd was. De motoren verhieven hun stem. Het vliegtuig reed langs het strand naar beneden om bij het water te komen. De wielen werden ingetrokken. De motoren huilden. De Gadfly, die een streep roomachtig schuim over de oppervlakte van het blauwe water trok, kwam los en verhief zich in de lucht, terwijl ze vlak langs de boot scheerde. Het riscio van een botsing was heel groot, maar Biggles moest dat nemen. Het zou een nog groter risico met zich meegebracht hebben om het zwaar geladen vliegtuig zo vlak bij het water een bocht te laten maken, terwijl het nog ternauwernood snelheid had. Een vleugeltop had de zee slechts behoeven te raken om een ramp te veroorzaken.

    Biggles bleef stijgen. Hij keek niet om.

    Kort daarop voegde Ginger zich bij hem. 'Dat was om zo te zeggen een riskante onderneming,' merkte hij glimlachend op.

    'Dat moet je mij vertellen,' antwoordde Biggles grimmig. 'Jullie zijn een hele tijd weggeweest. Wat is er gebeurd? Toen jullie te voorschijn kwamen, slingerden jullie alsof je dronken was.'

    'Dat zou jij ook gedaan hebben, als je ooit nog eens zou proberen door de struiken te rennen met je broekzakken vol goudstukken,' antwoordde Ginger.

    Hij legde het aan Biggles uit. Terwijl ze van de heuvel afrenden, had hij een van de zakken laten vallen. Deze was opengebarsten. De inhoud was er natuurlijkuitgevallen. Daar ze in tijdnood zaten, zou het te lang geduurd hebben om de zak weer te vullen en dicht te binden. Alles wat Bertie en hij konden doen, was de munten op te scheppen en in hun zakken te stoppen. Hij gaf toe dat er misschien een paar verloren waren gegaan.

    'Waar heb je ze nu gelaten?' vroeg Biggles.

    'De meeste liggen op de vloer in de cabine. Ik heb ze Bertie laten oprapen. Toen het er op leek dat we in het water terecht zouden komen, moesten we ze zo snel mogelijk kwijt. Dat gewicht in onze zakken zou het zwemmen er niet gemakkelijker op gemaakt hebben.'

    'Hoe eerder we van al die rommel af zijn hoe beter,' zei Biggles. 'Geef me een koers op voor Singapore. Ik denk dat we het net kunnen halen. Als het er op gaat lijken dat we te weinig brandstof hebben, zullen we Penang moeten aandoen. Dat ligt in Malakka, en daar kan Yomas ons niets maken.'

    Er blijft weinig meer te vertellen. Het bleek dat de GadfIy de marineluchtvaartbasis te Singapore nog juist kon bereiken. Daar ging Biggles meteen naar het regeringsgebouw en meldde wat hij aan boord had. Het gevolg daarvan was dat een legerjeep het goud binnen een uur opgehaald en naar de bank gebracht had, waar het vroeger ook gedeponeerd geweest was. Biggles keek toe en merkte op: 'Opgeruimd staat netjes. Ik voel me nooit helemaal gelukkig als ik met zo'n lading vlieg.'

    Ze waren blij er de Alora te vinden en nog meer verheugd, toen Mac hen vertelde dat zijn reders contact hadden opgenomen met de Birmese regering en alles in orde gemaakt hadden. Biggles betaalde hem voor zijn diensten en voor de laatste voorraden die de man voor hen gekocht had. Hij beloofde hem ook dat hij, als hij in Londen terug kwam en zijn rapport opmaakte, zou aandringen op een flinke beloning aan de kapitein van de Alora, zonder wiens hulp het goud wellicht voorgoed verloren zou zijn geweest.

    'Dus nu ga je naar Engeland terug,' zei Mac, toen ze de volgende dag samen een maaltijd gebruikten.

    'Ja, niet rechtstreeks,' antwoordde Biggles. 'Eerst zal ik naar Victoria Point moeten om Chintoo thuis te hrengen. Wat een prachtvent is dat.'

    'Dat heb ik al jaren geleden ontdekt,' zei Mac, terwijl hij zijn pijp stopte. 'Het is voor jou niet nodig van de koers af te wijken, ik vaar morgen uit. Ik zal Victoria Point aandoen, Chintoo kan met mij meegaan. Ik kan wel een extra kracht gebruiken.'

    Zo gezegd zo gedaan. Chintoo, de man die meer dan een gewillige bediende geworden was, kreeg zijn loon met een behoorlijk extraatje. Toen ze hem voor het laatst zagen, kocht hij cadeaus voor zijn vrouw en kinderen. Natuurlijk werd ook Laon, de Maleise bootsman van de Alora, die zo behulpzaam was geweest, niet vergeten.

    Het laatste wat Biggles deed voor hij naar huis vertrok, was het kantoor van de Japanse zaakgelastigde te bezoeken en de aanwezigheid te melden van een schipbreukeling op het Kampongeiland of het Haaieneiland. Of er ooit iets aan gedaan werd, vernamen ze nooit, hoe lang de ongelukkige daar nog verbleef, of hoe hij er terecht gekomen was, werd niet bekend.

    De andere mannen van wie ze nooit meer iets hoorden, waren Yomas en Feng. Biggles had trouwens geen belangstelling voor hen. Hij vermoedde dat zij besloten hadden hun mond te houden, omdat het moeilijk voor hen zou zijn officieel iets te ondernemen zonder te laten merken wat zij gehoopt hadden te zullen winnen.

    Biggles zond vanuit Singapore een telegram naar de Commodore om hem het succes van hun onderneming te melden en bracht toen de Gadfly zonder zich te haasten en zonder verdere moeilijkheden terug naar Engeland.

  


  
    

  


  
    

  


  
    

  


  Over het boek:


  Op Scotland Yard komen berichten binnen dat in de buurt van de Mergui Archipel, dicht bij het schiereiland Malakka, een kano is gevonden met een dode man aan boord. Dat zou op zichzelf niet zo vreemd zijn geweest als de dode niet om zijn hals een ketting had gedragen die bestond uit gouden soevereinen. Men vermoedt dat deze munten hebben behoord tot de lading van de 'Vagabond', een schip dat voor de oorlog naar de plaats van bestemming was uitgevaren, maar kort daarna op onverklaarbare wijze was verdwenen. Sindsdien had niemand er meer iets van gehoord of gezien. De man die de lugubere kano had ontdekt, was kapitein Macdonald, een schipper die met een klein vaartuig de verbinding tussen de eilanden en het vasteland onderhield. Biggles wordt met het onderzoek belast en vliegt in een Gadfly met Bertie en Ginger naar de Mergul Archipel. Al gauw blijkt dat de zaak veel meer dan wat simpele routine-maatregelen vraagt. Macdonald is niet erg toeschietelijk met zijn verklaringen en het kost Biggles heel wat diplomatie om hem aan het praten te krijgen. Maar heel wat gevaarlijker zijn de krokodillen, de slangen en de tijger die ze op hun pad zullen ontmoeten, om nog maar niet eens te spreken van een paar sluwe figuren die weinig goeds in hun schild voeren. Biggles' gezegde dat goud en moeilijkheden hand in hand gaan, wordt door de harde feiten van dit verhaal volkomen bevestigd.



  Over de schrijver:
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  Captain W. E. Johns is de man die in 1939 startte met de beroemde Bigglesreeks. Voor die tijd was hij oorlogsvlieger en luchtvaart-journalist. In die eerste hoedanigheid heeft hij een actief aandeel gehad in de eerste Wereldoorlog. Het was toen, dat hij de gevaren die een piloot en zijn machine kunnen bedreigen aan den lijve heeft ondervonden. In 1918 werd zijn vliegtuig neergeschoten en hijzelf gevangen genomen. Wie Johns zegt, zegt Biggles. Wie nog nooit van Johns heeft gehoord, kent in ieder geval de naam Biggles en misschien zelfs diens kwaliteiten als piloot, speurder en redder in de nood. Want Biggles is een begrip geworden, niet alleen in Nederland, maar in haast alle landen ter wereld. En daar is het de biograaf van Captain Johns slechts om te doen.


  Ongeveer vijfenzeventig boeken liefst heeft Captain W. E. Johns aan Biggles gewijd. Het is op zich al een grote prestatie te noemen, een nimmer falende en altijd boeiende held als Biggles te scheppen. Maar wat de lezer van de Biggles-boeken zich met toenemende bewondering en verwondering afvraagt, is hoe de schrijver het klaarspeelt daarbij een rijkdom aan variatie en fantasie ten toon te spreiden die zijn weerga in de geschiedenis van het avonturenboek niet vindt. Het geheim van zijn succes is wel de wijze waarop hij de 'eeuwige' elementen van avontuur en romantiek in een actuele, moderne vorm heeft gegoten, in een steeds wisselende, levendige vorm. Elk Biggles-boek is weer even nieuw en anders. Elk Biggles-boek brengt onze held in een nieuwe situatie, in een ander milieu. Geen wonder dat jong en oud het ene Biggles-boek na het andere in één ruk uitlezen.
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